HECHOS 1:1-2 i HECHOS 1:5

HECHOS
de los Apostoles

“Esp'iritu Santore muare cOarucuwja yw”, Jesus 1
yire queti

1-2 ;s Teodfilo, Naboati mu? Tirému mure papera
cOasuocaju yu. Ti papera rdca Jesus 1 yisaorere
masare 1 gotimasiorere mure ucacdacaju ya. 1
bueriard yure Ina goticato coro ucajeocdacaju yu. I
ruyuarere ucasuocaju yu. To yicOari, 1 Slaecorere,
tudicaticOari 0 vecaju I mujarere quéne ucacaju yu.
O vecaju 1 mujaroto rijoro, T bueriarére inare go-
timasioroticOagé, Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca,
“Ado bajiro yiba mua” nare 1 yigoticlirere uca-
caju yu. 31 rijato bero, tudicaticdari 1 cBaronare
cojoji me Inare ruyualofiuju Jesus. To bajicari,
cuarenta Narirémuri Ina rdca fagé, Inare 1 Gimato
yirfigliriarore bajiro inare fimato yicda fiafiuju, “Ine
Naami” Ina yimasirotire yigu. To bajifiagé, “Yu ri-
jabosare suorine yure ajitirénurare lavariquénaami
Dios yuja”, inare yigotimasiofiuju.

4Tna réca fagéju, ado bajiro inare gotiyuju Jesus
maji:

—Adone fiacOama maji, Jerusalénne. Dios mani
jaca 1 gotirere bajirone 1 cdagé Esp'iritu Santo
ejarotire yuba mua. Tire muare yu goticatire aji-
caju mua. > Tirémuju oco rdca muare bautizacami
Juan, “Dios 1 bojabeti yiruabeaja” mua yituolajare.
To bajiri, yoaro mene Esp'iritu Santore muare



HECHOS 1:6 ii HECHOS 1:11

cOarucumi Dios, mua ricafiarocure, “Diosibojarore
bajirone yimasiato” yirocure —Inare yiyuju Jesus.

Jesus 0 vecaju T mujare queti

6To bajiri, Jesuraca réjara ado bajiro sénilafiujara
Ina:

—Tirémuje romano masa, mani Israel
Namasir'i  jdnerabatia ye  sitare  &macOari,
moarotisuoadimasifiuma Ina. ¢Yucurema, Inare
bucdari, “‘Rotimuorégdrucuja mu’ yigs, Dios 1
cOagit Naja yu”, yigotiguti mu? —Jesure ire yiyujara
Ina.

7 To bajiro ina yijare, ado bajiro inare cudiyuju
Jesus:

—No bajiro yicdari, masimenaja muama. Dios
mani jacama I masise racaiyirotire, I sigéine masi-
ami. 8 To bajiboarine, Dios 1 cdagé Esp'iritu Santo
i vado, T masise muare ejaruwaroja ti. To bajiri,
gdjerd masa tuju vacOari yure gotibosara varuaraja
mua. Jerusalénjure, adi maca Judea sita jediro,
Samaria sitaju quéne, macarucuro fiaro cOrone yure
gotibatocudibosaruardja mua —Inare yiyuju Jesus 1
buerare.

9 To bajiro Inare gotigajanogine, ire Ina Iafiarone
mujacoasuju Jesus. Buerigasero ejacune yayicoa-
suju. To bajiro 1 bajiro bero ire tudiiabesujard yuja.
10T mujaveoro bero to bajirone vecajure Tamuocda
Nafiujard Ina maji. To Ina bajirone ina vatoaju juara
angeles ruyuarégécOafiujard Ina. Buto botise sudi
safiard fNafiujard ina. 11 To bajicBari, ado bajiro inare
gotiyujara ina:

—Mzua Galileana, ¢iiiere yird @#muagaserojuare
TamuocOa fati? Jesds, mua rdca Nar'i, Bmuagaseroju
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1 mujato mua Iarore bajirone tudirujiadirucemi
quéna —Jesus bueriarare yiyujara angeles.

Judare, Mat'ias 1 fiavasoare queti

12 To bajiri, Olivo vme cuti buro fiafiujard 1na,
Jesus 1 bueriard, 1 cdarona. To bajiri Jerusalénju
tudicoasujara ina yuja. Ti buro teacane fiafiuju ti,
ti maca. 13 Ti macaju ejacdari, viju vecaga sOajure
Nafiujard ina. Ado bajise vime cutiyujard ina: Pedro,
Juan, Santiago, Andrés, Felipe, Tomas, Bartolomé,
Mateo, gdji Santiago Alfeo macu fafiuju 1. G&ji
Simon Celote 1na yigu Nafiuju. G&ji, Santiago macu
Judas fiafiuju 1. Tocaradcu fafiujard Ina. 14 Sigére ba-
jirone tuoiacOari, réjartigifiujard ina, Diore sénird.
Jesus bederd, 1 jaco Mar'ia, gdjera romia quéne
Nafujard Ina.

15 Tirémurire 1na réca réjarliglifiujard na, Jesure
ajitiranurd. Ciento veinte cdro fiariardma ina. Ina
vatoaju vamurégicOari, ado bajiro inare gotiyuju
Pedro:

16 —Ajiya mua, yu yard. Tirdmuju Esp'iritu Santo
1 ejarémose rica Judas 1 bajirotire ucamasifiuju,
mani fiicu David flamasir'i, Jesure ire fiiacanare timato
ejacacure. 17 To bajiri Judas yua rédcagu fiaboacami.
I ye moare quéne fiaboacaju ti. 18 Judas, I masune
rojose yicdari, rijacoasuju. I rujoajuane quediruji,
téasiarocayocda twjasuju. To baji, tuvagua po-
togune, 1 gadamisi budibatecoasuju ti. To 1 bajiro
bero, rojose 1 yire vaja gdjoa fardre juacodari, ti
sitare vaja yiyujara ina gdjerd. 19 To bajiri to ina
yijare, Jerusalén fiard, Acéldame v@me yiyujara ina,
ti sitare. Ina ocarema ri'i vese yire @ini fiafiuju ti.
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20“To bajiro bajiruaroja” David fiamasir'i1 yimasire
socase me fafiuja, ado bajiro T ucamasirema:
“Masa mano fato 1 ya vi. To bajiro bajicdari 1 ye
moare faboarere, gdji moavasoato”, Diore
yiucabosayuju David fiamasir'i, Judas 1 ba-
jirotire goti rijoro yigu.
21-22 To bajiro David famasir'i 1 yiucamasire ti
Najare, Judare ire vasoagu, Jesus 1 rijato bero
quénaltudicatiro Tacacure, Juan, Jesure 1 tufiiabiaro
Tacacure, yua Jesus I cOasaocana raca vacudicacure
macato mani —yiyuju Pedro.

23 To bajiro 1 yiro bero, juardre éimuare beseyu-

jaré Ina. “José vame cutigu quénag&mi" yicOari,
“Gaji, Mat'ias vame cutigu quénagémi”, yiyujara

ina. Josére, ]uStO 1rey1yu]ara gajera. Ga]e vamerema,
Barsabas Ire yiyujard. 24 To bajiro yicBari, ado
bajiro Jesure ire sénifiujard ina:

—Jests yua uju, mu masiaja fajediro masa ina
tuolasere. To bajiri @noare, “Nijua fati mu be-
segu” yuare lofia mu. 25 Judare vasoarocu yua
rdca moarocure iofia yuare. Rojose yira Judas
yuare vaveocami. To bajiri yucurirema rojose 1
yicati vaja, rojose tdmuotujabetiriaroju flagémi —
yisénifiujard Ina, Jesure.

26 To yigajano, José vdme ucatuyujard ina,
gatajure. To yicOari, gajea gétare Mat'ias vame
ucatuyujard. “Tiarire reactiiato mani, ¢fimujua
Nati Dios 1 beseguma?”, yiyujard ina. Gétarire
reactiilacOari, “Mat'iane fiaami Dios T beseguma”,
yimasifiujard ina. To bajiri, juadmo cOro, coja gubo
jénituarirdcu Nafiujard maji. To bajiri, Mat'ias raca
Nard, juadmo cOro jua jénituarirdcu Nafiujard yuja.
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2

Dios i coagii Esp'iritu Santo i ejare queti

1 Pentecostés boserémure Jesure ajitiranurd
réjafiyjard Ina. 2 To bajiro Ina bajifiarone, faro
tusarone busi ocaruyuayuju 6 vecajua. Buto mino
catiejarore bajiro ejayuju, Ina farivijure. 3 To
bajicdari, jea a]asere bajise ruyuayuju. To bajicdari
tocardcurene Inare quedireajeoyuju. 4 To bajiro ti
bajirone, Dios1cdagd, Esp'iritu Santo inare ejayuju,
tocdrdcurene. EjacOari, Ina NagOmasirotire Inare
gwjoyuju. To bajiro 1 yijare, tocardcune ricatiri rine
Nag0jedicoasujard Ina, gdjerd masa yere.

5 Pentecostés boserému faro, jud'io masa
Jerusalén macajure boseramu Tard ejariard
Nafiujard, Diore racubuord. Jud'io masa faboarine,
ricatiri rine flagdrd fafiujard, gaje macariana
vadiriard fari. 6 To bajiri mino vatore bajiro
ti busisere ajicOari, jdjard masa réjafiujard ina,
ti busirojure. To ejacOari Ina ajijama, ricati oca
NagOrd Maboarine, sigé ruyariaro mano ina ocare
ajiyujard ina. To bajiri, no bajiro yimasifia mafiuju
inare. 7 No yimasibetic8ari, Ina masune ado bajiro
gadmerd ylyujara ina:

—¢Galileana me fati, mua Iajama? 8 Galileana,
mua ocare, yusa ocare quéne hagOmasimena
Naboarine, d@noajuama, ¢no bajiro yicOari, mani
ocare flagOmasiati ina yuja? 910 Adocdraca sitana
vadiriard faja mani: Partia, Media, Elam,
Mesopotamia, Judea, Capadocia, Ponto, Asia,
Frigia, Panfilia, Egipto, to yicdari, Cirene maca
adojuana Africana quéne, Roma macaju vadiriara
sigiiri jud'io masa quéne flaama. 11 To yicQari,
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gdjerd jud'io masare bajiro Diore récubuord
Roma macaju vadiriard flaama ina quéne. Creta,
Arabia vadiriard quéne fiaama. To bajiro mani
bajiboajaquéne, Dios quénaro manire 1 yifiasere
mani oca rica manire gotiama, Galileana
Naboarine —gamerd yiyujara ina.

12 To bajiro yituolarejaica yird, no bajiro yima-
sibesujara ina. To bajiri ado bajiro gamera yicda
Nafujara:

—¢Nie Tinire yird, to bajiro yati ina? —gamera
yisénilafiujard Ina.

13 Gdjerdjuama:

—Mecurd yama, yiajatud'iyujard ina —Jesus
buerimasa fariarare.

To réjardre Pedro T gotimasiore queti

14 To bajiro ina yiajatud'isere ajicdari, juadmo
cOro, coja jénituarirdcu fard rdca vémuragaiuju Pe-
dro. VamuragacOari, buto tutuase raca ado bajiro
gotiyuju Pedro, to réjara ina ajijediro:

—Quénaro ajiya yu yara, yu gotisere, Jerusalén
flard quéne. 15 “Mecurd yaja mua”, yuare yirdja
mua. Mecurd me yaja yua. Busurijuaca faja maji.
Masa mecuriaju ejabeaja maji. 16 Ado bajirojua
bajiaja: Yuare mua iase, “To bajiro bajiruaroja”,
yiyuju Diore gotirétobosamasir'i, Joel. Ado bajiro
yilucamasifiuju:

17 “Adi macarucuro Ratusarirémurire Esp'iritu
Santore ire cOarucuja yu, jediro masare.
To bajiri, 1 suworine mua ria, Diore
gotirétobosaruardma ina. Mamardma, yu
yilosere lamasiruardma ina. Bucurdma, yu
cOasere Cdjiriaruardma.
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18 Tiramurire Esp'iritu Santore cOarucuja yu, yure
ajitirénurdre. Ymuare, rOmiare quéne Ire
cOarucyja yu. To bajiri yu ocare gotima-
siorsardma Ina.

19 To bajiri 6 vecaju Ialaflamanire muare yiiogé,
adigodo quéne Ialaflamanire yilorucuja V.
Ri'i fiaruwaroja ti. To bajic0ari, jea &juse, bueri
buemujaruaroja ti.

20 Bmuage muiju quéne rétiacoarucumi. Namiagu
muiju quéne ri'ire bajirone slagi
Nacoarucumi. Ti jediatone, Dios rojose
yirdre Tabeseririmu ejaro bajiruaroja.
Namasuriréimu flaruaroja, Jesus to bajiro

1 yiloriréamu. Gajeramu tire bajiro
bajibetiruaroja yuja. Guiorirému faro
yirearoja yuja.

21 To bajiboajaquéne no bojard, ‘Yu uju, rojose
yigu Naja yu. Rojose yu yisere masirioya
mu’ yirdre rojose ina yise vaja rojose
tdmuotujabetiriaroju Ina vaborotire
inare yirétobosarucuja yu, yami Dios”,
yiucamasiﬁuju Joel —yiyuju Pedro.

22To yicGa, quéna tudigotiyuju Pedro:

—Dios 1 beserimasa a]1ya mua. Nazaret macagu
Jesus Talafiamanire Dios 1 masise rdca muare
yifofiumi. To bajiri, “Dios 1 rotirore bajiro yiyumi
Jesus”, yimasiaja mua, tire Tacana fiari. 23 To bajiro
yimasird Raboarine, Jesure Taterare ocasdfiuja mua.
To yicBari, yucétéroju Inare jajurotiyuja mua, Ire.
Tire mua ylroto I'IJOI‘OJHHE masicdafiuju Dios. “To
bajiro r0]ose Ire Tna yiboajaquéne, quénasejuare
yirucuja yu” yigu, Ire cOafiuju Dios, Jesure. To
bajiri muare matabesumi, “Jesure ire siato Ina”
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yird, ire Taterdre mua Isiboajaquéne. 24 To bajiro

Jesure mua yiboajaquéne, Diojuama, Jesus 1

Slaecoro bero, quéna ire catiocGafiumi. To bajiri

rijayayicOa tujabesumi Jesus, no yiyamagé fari.

25 To bajiri tiramuju mani fice David famasir'i,

Jesus1bajirotire yigu, ado bajiro ucamasifiumi 1:

“Cacu, yu rdcane faja mu. Yure mu ejarémose ti
Najare, fiiere guibeaja yu.

26 Tire yu tuolajama, yure quénamasucOaja. To bajiri
buto variquénagé quénase mure faglaja yu.
To bajiri, ‘Yu ruju ti yayiboajaquéne, quéna
tudicaticoarucuja yu’ yituoia tutuaja yu.

27 Cacu, masiaja yu, 1na yujerojune fiacda

Nabetirucuja  yu. Mue macue faja yu.
Mure récubuoaja yu. To bajiri yu ruju
boarocabetiruaroja ti.

28 To bajiri quéna yure catiorucuja mu. To cOrone
buto variquénarucuja yu, mu rdca Nagé fari”,
yiucamasifiumi David, Jesus 1 yirotirene

yigu.
291 tuolase mere yimasifiuju 1. I rijato, adone
ire yujerocamasifiujard, Irema. “Ado faja ire

yujeriaro”, yimasiaja mani. 30 To bajiro ba-
jirotire goti rijoro cutirimasu Hamasifiuju David.
“Beroju ‘Rotimuoragdrucumi’ yigu, Dios 1 cOagd,
yu janami Narucumi. Yure bajiro uju Narucumi”,
yimasifiuju David, Diore gotirétobosagu. 3! To ba-
jiro ti bajirotire masigé fiari, “Rotimuoragorucumi”
yigu, Dios 1 cOarocu Cristo rijacoaboarine, 1 tu-
dicatirotire ucamasifiuju. “Ina yujerojune fiacda
Nabetirucumi Cristo. To bajicari, T ruju quéne,
boabetiruaroja. To bajigu fari, tudicaticoaracumi
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quéna”, yiucamasifiuju. 32 Jesus 1 rijato bero, ire

tudiiacaju yua. To bajiri, “Dios ire catioyumi”, yi-

masiaja yua. 33 Jesure, 6 vecaju facdari, ire jiyuju

Dios. To bajiri réacubuoriajure Dios 1 rujiro rio-

jojacatuajuare rujigumi. Tojure Dios 1 gotiriarore

bajirone, “Esp'iritu Santore rotiya mu”, Jesure ire
yiyuju. To bajiri Jesujua yuare cdafiumi, Esp'iritu

Santore. ]J&ju mua Iase, mua ajise quéne, Esp'iritu

Santo 1 ejajare, bajibu ti. Tine fiaja ti, Dios 1 cdagi

Esp'iritu Santo 1 ejase. 34 Quéna David fiamasir'i 1

bajimasirere gotiaja yu. David 1 masu 1 bajirotire

yige me, ucamasifiuju. I ruju, Dios T farojure
mujabetiriaroja. To bajiboarine Jesus I mujarotire
yigune, ado bajiro yiucamasifiuju David:

“‘Yuriojojacatua rujiya maji.

35 Mure Taterdre, “Rojose yitujaya” Inare yu yiro
bero, rojose yimasibetirsardma yuja. To
cOrone rotisaoracuja mu’ yiracumi Dios, yu
wjure”, yiucamasifiumi David.

36 To bajiri, “Israel flamasir'i jAnerabatiare, ‘So-
case me faja’ yimasirdjaro” yigs, muare gotiaja
yu. Jesure, yucétérojure mua Slar'irene, mani
wju Namuoragorocure cdafiuju Dios —yiyuju Pedro,
masare.

37 To bajiro 1 vyisere ajicOari tuolarejai
sutiritiyujard ina.  To bajiri, Pedro racanare
Sénilafiujara:

—JYwua yard, no yirati yea? —yiyujard ina.

38 To bajiro ina yirone, cudiyuju Pedro:

—Rojose mua yisere sutiriticOari tuoiavasoaya. To
yicOari, oco rica bautizarotiya mua, “ ‘Yuare rija-
bosar'i fiaami’ Jesure ire yituolard faja yua” yira.
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To bajiro mua yijama, rojose mua yisere masiri-
ocdari, Esp'iritu Santore muare cOarucumi Dios.
39 Esp'iritu Santore muare cOarucumi, mua riare
quéne, mua janerabatiare quéne, sdjuanare quéne.
“Yu ria Rarvardja mua” 1 yirere cudird fajedirore ire
cOaracumi Dios —yiyuju Pedro.

40 Ti rine gotigu me yiyuju Pedro. Jairo inare
gotimasiofiuju. To yigune ado bajiro gotiyuju:

—Masa adirémuana rojose yira rica fabesa mua.
Camotadicoasa mua, “Rojose tdmuotujabetiriaroju
ina raca vatobe” yird —yiyuju Pedro.

41 To bajiro T yigotisere quénaro ajiyujard Ina.
To bajiri tres mil cOro fard, Narémofiujard Ina,
Jesure ajitiranurd. To bajiri, Inare bautizarotiyu-
jard ina, “Rojose yiruabeaja. Dios yara fiaja yua
yuja” yird. 42 To bajiri Jesus 1 gotiroticdasuoriara
réca réjafiujard ina. Toclrdcarémune 1na réca
réjarligifiujard. To bajiri sigéare bajiro tuolafiujard
ina. To bajicOari Diore sénirliglifiujard Ina. Bare
bard quéne, Jesus 1 yirotiriarore bajirone yibayu-
jard ina.

Jesture ajitiranuard tna bajire queti

43 Tiramuri Jesus 1 gotiroticdasuoriard jairo
falafiamanire yiyujard, Dios 1 masisere inare 1
cOajare. Tire TacOari, no yimasibesujara ina toana
Najediro. 4445 TocArdcune Jesure ajitirénurd sigire
bajiro tuolafiujard. “Yu ye ti fiaboajaquéne, mure ti
reyajama, Isirucuja yu”, gdmera yituolajedicOafiujard
ina.  Gajerdre maioro bajirdre TacOari, Ina ye
gajeyelinire TsicOari vaja séni, juayujard, ina,
maioro bajirdre gdjoa Tsiruard. 46-47 Tocardcarému
sigéire bajiro tuolard fiari, Diore yirécubuoriavijure
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réjarligifiujard ina, Diore sénird. To yigajano,
gijerdre jicoasujara ina, inare barotira. Ina ya viriju
ejacOari, bare barane, Jesus 1 rotiriarore bajirone
yibavariquénafiujard ina. To bajiro bajird, quénase
Diore yir&écubuoriiglifiujard ina. To bajiri Inare
facOari, “Quénaro yird faama”, yilafiujard Ina, ti
macana. To bajiri, Jesus I masisere Inare cOafiuju.
Inare 1 cBajare, cojorému ruyabeto ti macana sigéri,
Jesure ire ajitirénusuoyujard ina. To bajicOari,
Jesure ajitirénura tuju réjafiujard ina quéne. Inaraca
Nard, jjarabusa Nafiujard, Jesure ajitiranura.

3

Pedro, micagare T catiore queti

1 Tocdrdcarému famicajua tusato, Diore sénird
ejariiglifiujard Ina jud'io masa. To bajiri cojorému
Pedro, Juan réca, Diore ire sénird vasujard ina
quéne, Diore yirdcubuoriaviju. 2 Ti vi soje ture
rujiyuju rémone micagé ruyuar'i. Tocardcarému
tojure ire amiejorliglifiujard 1 babard. Ti soje,
Quénarisoje vAme cuti soje Nafiuju ti. Ti soje ture
rujicOari, ti vi sdjardre, “;Yure IamaicOari, gdjoa
isiruabeati mua?”, yirujirliglifiuju 1. 3 To bajiri,
Pedro, Juan réca ina sdjatone, gdjoare inare Sénifiuju
micagé. 4 To bajiro 1 yisere ajicari, Ire Tafiujard ina.
To yirane, ado bajiro ire yiyuju Pedro:

—Adojuare Tafia, mu —ire yiyuju.

5 To 1 yijare, “Yure Tsiruardma mojoroaca” yigu,
quénaro Tnare ajiyuju micagajuama. 6 To yicOari,
ado bajiro ire yiyuju Pedro:

—Gdjoa maja yuare. Gajeye quénamasuse mure
yirémorucuja yu. Jesucristo Nazaret macagu 1
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masise rica mure varotiaja yu —yiyuju Pedro,
micagére.

7 To yic0ari, 1 riojojacatuaga dmore NiacOari, re
t@davamuoragoiuju Pedro. To 1 yirone, 1 ficugéri,
1 dfatigdri timacoasuju, ire, micaboar'ire yuja. 8 To
bajicdari, jatirocaragacoari, vassoyuju 1 yuja. Ina
rdca sdjasuju micaboar'i, Diore yirédcubuoriavijure.
To jatisdjacune, “Dios quénaro yure yami. Yu rijaye
cutisere yure catioami”, yivariquénafiuju 1. 9 Ti vi
fard, to bajiro 1 yivariquénasere Tafiujard ina. 10 To
bajiri ire TamasicOari ucayujard ina. “;‘Quénarisoje’
vame cutl soje tu gdjoa Sénirujirligligét me fati 177,
yiyujara ina.

Diore yiracubuoriaviju Pedro 1 gotimasiore queti
11'To bajiri micaga fiaboar'i, Pedrore, Juanre inare
Niatuayuju, “Yure vaveobeticOato ina” yigu. Sa-
lomoOn vdme cutijacatuajuare ragofiujard ina, Pe-
dro, Juan raca. To bajiro ina bajirone, masa
Ina Naro cOrone imar€jafiujard Ina, ire Ina catiorore
TaucacOari. 12 Ina limar&jaro TacBari, ado bajiro inare
gotiyuju Pedro:

—¢No yird Taucati? Tauwcabesa, mua, yu yard
Israel fiamasir'i jAnerabatia. Ani micar'ire yua
masune catiobeju ywa. “Diore quénaro cudird
fari, Ire catioma”, yituoiabesa mua. 13 Ado bajirojua
bajiaja: Mani ficua Abraham, Isaac, to yicdari,
Jacob 1na récubuomasir'i, 1 bojasere yicacure
Jestre “Namasugé flaami” yiréicabuogu, ni micar'ire
yuare catiorotimi. To bajiro yigu 1 fiaboajaquéne,
Jestre faterdre ocasdcaju mua, wjarare, “Ire siato ina”
yird. WYju Pilato, Jesure 1 burotiruaboajaquéne,
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muajua ire siarwacaju. 14 Dios 1 bojase rine
yigure Jesure burotimenane, Barrabajuare ire
buroticbacaju mua, Pilatore. 15 To bajiro mua
yijama, 1na rijato Dberoju “TudirijabeticGato”
yigu, Dios 1 catisere Isirocure Slarotiyuja mua. To
bajiboarine rijar'irene tudicatiocdafiuju Dios.
Ire TacOari, “Quéna tudicaticoasumi”, yimasiaja
yua. 16 Ani micag fiaboagure ire Taja mua. “Jesus
yure catiorucumi” 1 yituolajare, rémone 1 ficugari
timacoaju ti. Tire TacOari, “Jesus suorine bajiaja ti”,
yimasiaja mua.

17Mani ujara réca Jesure ire siaroticaju mua, riojo
tuolabetica yird. 18 “To bajirone bajiruaroja ti”
Dios 1 yimasire fajare, bajicaju tima. Ado bajiro
ucamasifiujard Diore ire gotirétobosariard: “Rojose
tdmuocOari, slaecorucumi Cristo”, yiucamasifiujard
ina. 19 Tire ajicOari, rojose mua yisere yitujacdari,
Diore sénifia mua. To mua yijama, rojose mua
yisere masiriorucami. To bajiro 1 yijare, 1 réca
quénaro flaruardja mua. 20 To bajiro mua bajijama,
Jesure muare cOarucumi Dios quéna, tirémujune
“‘Masa uju fafla mwe’ yige mure clarucuja’ Vi-
masir'i fari. 21 Yucurema 0 vecaju flagdmi Jesus.
“To cOrone adi macarucurore tudiquénorucuja ys”
Dios 1 yituoiariaro bajiro ti bajiroto rijoro, tone
NacOa Naracumi. Adi faja tirémuana Diore ire
gotirétobosamasiriard, Ina ucamasire. 22 Diore
gotirétobosamasir'i, Moisés vdme cutigy, ado ba-
jiro gotimasifiuju, mani fiicuare: “Dios mani uju
yure 1 cOacatore bajirone gdji 1 ocare gotirocure
cOarucumi. I cdarocuma, mani rdcagune Naracumi.

Jediroiyirore bajirone cudirsardjamua. 231yirore
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bajiro cudimenarema, inare bucdaroti fiaja ti. Inare
bucdari Inare siaroti fiaja”, yimasifiuju Moisés. Adi
Naja, Jesus 1 bajirotire goti rijoro yigs, mani fiicuare
i gotimasire.

24 Samuel vame cutimasir'i, to yicari, ire bajiro
bajird quéne 1 beroana Diore ire gotirétobosariara
Najediro, adirémuri bajirotire gotiyujara ina quéne.
25 Tirémuju, mani ficuare Dios 1 gotirere goti-
masifiujard Ina. Dios mani fiicuare 1 goticOare ti
Najare, quénase manire ejarwaroja ti. Ado bajiro
mani fica Abraham fiamasir'ire gotimasifiuju Dios:
“Masa jedirore quénaro yirucuja yu, mu ]anerabatla
SHOI‘I YImaSIHUJu DIOS mani RNice famasir'ire
gotlga. 26 To yimasir'i fari, T macure catiocdari
bero, mani jud'io masa tujure ire cbasuoyumi Dios,
“I swori, rojose ina yisere masiriocdari, quénaro
Nato Tna” yigu cOafiuju, I macure —inare yigotima-
siofiuju Pedro.

4

Pedrore, to yicoari, Juanre tubiberiaviju masa
wjard, ina tubibere queti

1-2To bajiri Pedro, Juan réca, ado bajiro masare
gotimasiofiujard Ina:

—Jesus, slaecogu MNaboarine, quéna tudicaticoa-
sumi. To bajiri mani quéne tudicatiruardja, yi-
masiaja mani —yiyujarad Pedro, Juan réca.

To 1na yifiarore paia, to yicOari, saduceo masa
quéne ejayujara ina. Diore yiracubuoriavire coder-
imasa uju quéne ejayuju 1. Buto jlinisiniejayujard
ina, Pedro, Juan réca to bajiro ina gotimasiosere
ajicOari. 3 To bajiri Pedrore, Juanre quéne Inare
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NejecOari, tubibe, vaveocoasujard ina, raioriju ti
fajare. 4 To bajiro Inare 1na yiboajaquéne, Jesus
ocare ajicOari, jdjard ajitirénusuoyujard Ina. To
bajiri émua cinco mil fiafiujard ina.

5 To bajiri busuriju tudirjafiujara Ina quéna,
jud'io masa gjard, Dios 1 rotimasire gotimasiori-
masa, to yicOari, bucurd quéne. 6 Paia uju fiamasuga
Anas, to yicOari, 1 yard Caifds, Juan, Alejandro
Nafiujard Ina quéne. 7 To bajiri, Pedro, Juan raca
tubibe ecoriardre, jirotiyuju Anas. To I yijare, I
rljorOJHaI'e ejaraga e]ayu]ara Pedro, Juan raca. To
ina ejaro, ado bajiro inare séniiafiuju Anas:

—:Nimu masare muare gotimasiorotimasiri?
¢Nimu T masise rdca micagire catiomasiri mua?
—Inare yisénilafiuju Anas.

8-9 To bajiro 1 yisénilaro, Dios 1 cdagé Esp'iritu
Santo 1 ejarémose raca cojo vame ruyabeto quénaro
cudiyuju Pedro:

—Yua wjard, bucurd quéne, quénaro yure ajiya.
“sNimu T masise rica micagére catiomasiri mua?”
yuare mua yisénilasere cudirucuja yu. 10 “Quénaro
masiato” yira, adi macana, to yicOari, “Israel si-
tana faro cOrone masiato” yird, fiamasusere muare
gotiaja yua. Jesucristo Nazaret macagu suorine
micaga Naboar'i catimasimi. Jesus, yucétéroju mua
siar'ine, Dios 1 tudicatior'ine, micagé haboagure
ire catiomasimi. 11 Tiré@muju David flamasir'i ado
bajiro ucamasifiumi: “Géta rdca vi quénorimasa
coja giitare rocardma. Ina rocaria fiaboarine, gajea
gata rétoro quénarica farwaroja tia. Tia gata
suorine quénarivi quénorucami Dios. Tia mani-
jama, quénomasibetibogumi”, yiucamasifiumi. “Ado
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bajiro bajiaja” yire Uni fiaja adi: Mwua jud'io
masa ujara, Jesure ire bojabesuja mua. To baji-
boarine flamasugé flaami. 12 Jesus rine faami adi
macaracuroana masa, ina rijato beroju, rojose ina
tdmuoborotire Inare yirétobosarocw, Dios 1 cOar'i.
Gdji to bajiro manire yirétobosage maami —yiyuju
Pedro.

13 To bajiri Pedro, Juan rdca quénaro masirdre
bajiro ina fiag0sere ajlmasmoanujara a]ara “Pa-
pera buebetiriard fiaboarine, quénaro fiagbama Ina.
Jesuraca Harligliriardne Aaruyuama Ina. To bajiri ire
bajirone gotimasioama”, yituolafiujard ina, wjara.
14 To bajiri micagé faboar'i, Pedro, Juan raca 1
Najare, “Rojose yiyuja mua”, yimasibesujara ujara.
15-16 To yi, budiarotiyujard wujard, Pedrore, to
yicOari Juanre quéne. To yicOari ado bajiro ina
masune gamerad NagOhiujard Ina:

—¢No yirdti mani Inare, Pedrore, Juanre quéne?
Jerusalén macana ina flaro cOrone masiama
micar'ire ina catiorere. To bajiri, “Socara yama”,
yimasifia maja. 17 To bajiri ado bajiro inare
gotiroti faja: “Jesus yere quéna mua flagdrémojama,
rojose tdmuord vana yaja mua”, inare yiroti faja,
“To cOrone Jesus yere gotibatobeticGato yuja”
yird —yituolafiujard wjard. 18 To yi, quéna inare
jisOfiujard 1na, Pedrore, to yicOari, Juanre quéne.
Ina sdjaejarone:

—Jests yere masare gotimasiobesa mua —
yiboayujara ina, Pedrore, to yicOari, Juanre quéne.
19 To bajiro wjarad ina yisere ajicOari, ado bajiro
cudiyujara Pedro, Juan raca:

—Mzuare yua cudijama, Diore cudimena yirdja
yua. To bajiri, mua tuolajama, muajuare yua
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cudijama, ¢riojo yird yirdjari yua? 20 Jestre yua
Tacati, yua ajicatire quéne, tire gotitujamasimenaja
—yiyujara Pedro, Juan réaca.

21Tire ajic0ari,

—Gotimasiobeticdafia, Jesus yere. Jesus yere
mua gotijama, rojose timuoruwardja mua —yiyujara
wjard quéna.

Micaga 1 catisere TacOari, “Quénaro yigu faami
Dios”, yiyujara masa. To Ina yisere ajird fari,
Pedrore, to yicOari, Juanre quéne rojose inare yi-
masibesujara ina. To bajiri inare budirotic6afiujarad
wjard. 22 Micagé fiaboar'i, Pedro, Juan rdca ina
catior'i, cuarenta camari rétobusaro tusacu flafiuju
1

“‘Jesus yere gotimasiocOa fato Tna’ yigs, yuware
ejarémoria”, Diore ina yisénire queti

23 Budicoanajuma, ina babara tuju vacoasujard
Pedro, Juanréica. Toju ejacOari paia #jard, to yicOari,
bucurd quéne, Inare Ina yirere gotiyujard ina. 24 Tire
ajicOari, sigéire bajirone tuolacari, ado bajiro Diore
S€nifujard Ina:

—Dios, yua jacy, mu rine fajediro masirétogé faja
mu. Mune, émuagaserore quénofiuja, sitare quéne,
riagarire quéne jediro. Adi macarucuroayere
jediro rujeoyuja mu. 25 Tirémuju yua ficu mu
bojarore bajiro yimasir'i David fiamasir'i, Esp'iritu
Santo 1 ejarémose rca ado bajiro ucamasifiumi:
“¢No yird ‘Rotimuoragrucumi’ yigy, Dios 1 cOagiire

jUnisiniati jud'io masa, to yicdari, jud'io masa
me fard quéne? ¢No yird Diore rojose
yireaboati ina?
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26 ‘Rotimuor@gdrucumi’ yigu, Dios 1 cOagére,
to yicOari, Diore quéne rojose yiruara,
adi macarucuroana wjard  réjacOari,
Nayureardma”, yilucamasifiumi David.

27 Socu me yimasifiumi David. T gotimasiriarore
bajirone bajicaju. Hju Herodes, Poncio Pilato vame
cutigu quéne, jud'io masa, to yicdari, jud'io masa
me (Uéne, réjacama ina. Mu bojase rine yigure,
“Rotimuorégdrucumi” yigs, mu cOar'ire Jesure ro-
jose ire yiruward réjacama ina. 28 “Ado bajirone
bajirearoja” mu yiriarore bajiro yird, to bajiro
yicama ina. 29 To bajiri Dios yua jacu, yuare ajiya.
“Rojose tdmuoruardja mua” yuare ina yisere masir-
itibesa mu. Mu yirore bajiro mure cudiruaja yua.
To bajiri yeare yirémofia mu, “Nie gliimenane Jesus
i goticatire quénaro gotiato Ina” yigu. 30 Mu masise
rica masa rijardre catioya mu. Ialafiamanire quéne
yiya mu, “ ‘Jesus, Dios I bojase rine yigs, I macu
suorine to bajiaja ti’ yato ina masa” yigs —yiyujara
Ina, Diore sénird.

31 Diore 1na sénigajanoro, sita nuruafiuju.
Tirimarone, Dios 1 cdagé Esp'iritu Santo, T masisere
inare Isifiuju. To 1yijare, cojo vdme ruyabeto Dios 1
bojarore bajirone giiimenane, Dios ocare masare
gotiyujara ina.

Jestire ajitiranurd ina gmerd yirémore queti

32 Jesure ajitirénura sigare bajiro tuolard
fafiujard Tna. Ina cuosere, “Yu sigh ye faja”,
yibesujard ina. Najedirore, “Mani ye fiaja” yir4,
ina babardre Isifiujard Tna. 33 Jesus 1 bajireayere
gotimasio tujabesujard Jesus i gotiroticOasuoriara.
“Jesus, rijacoaboarine, tudicaticdari fiaami quéna”,
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yigotiyujard Ina, masare. To bajiro quénaro
Inare yigoticdari, Talaliamanire lnare yiiofiujara.
“To ba]1rone quenaro ymato ina” ylgu ]esure
ajitirénurd ina faro cOrone qUEnaro Inare YII'emOIluJu
Dios. 34-35 Sita cuord, viri cuord, gdjerdre Isifiujard
ina. To yicOari, gdjoa bujayujara. Gdjoa bujacoari,
Jesus 1 gotiroticOasuoriarare Isifiujard Ina, “Maioro
bajirdre Inare Isiato” yird. To bajiri Ina récana
nijua maioro bajige mafiujard yuja. 36 To bajiro
Jesure ajitirénurd vatoare, sigé jud'io masu
levita jlinagu fNafiuju 1. José vame cutiga Nafuju.
Chipre vdme cutiyoaju ruyuar'i fiafiuju 1. Jesus
1 gotiroticOasuoriard, Josére gajeye ire vame
yiyujard, Bernabé. Griego ocama, “Quénase
gdjerdre oca cutigu” yire ini Nafiuju ti vame. 37 Sita
caoyuju José. Tire gdjire Isifiuju I. Ti va]ane gaJoa
bujacdari, Jesus 1 gotlrotICOasaorIaI‘are 151nuJu
“Maioro bajirdre Tsiato” yiga. Quénaro yigu fafiuju
José.

)

Anan'ias, i manajo Safira rdca, ina yitore queti

! Anan‘ias vame cutigs T manajo Safira rdca,
quénaro ylra me fNafluyjard Tna. Anan'ias 1 man-
ajo rdca Ina ya vesere gdjerdre Isifiujard. To
yicOari, gdjoa bujayujard ina. 2 Anan'ias 1 man-
ajo rdca cojoro cOro tuwolafiujard Ina. To bajiri
gdjoa mojoro yayioyujard Ina. To yicari Jesus
gotiroticOasuoriardre Isigé vacoasuju, ruyasere.
Ina tuju ejacdari,

—Ado cOrone bujabu yu —Inare yiisifiuju Anan'ias.

3-4Tolyisere ajicOari, ado bajiroire yiyuju Pedro:
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—Anan'ias, ¢no yigu Diore Tategure vdtia ujure
cudiati mu? ¢Mu ya vese me fari, mu Isiriavesema?
¢Ti vese vaja mure ina Isirema, mu ye me fari? To
bajiro ti bajiboajaquéne, “Ti vese vaja fiaro cOrone
muare Isiaja yu”, yitoaja mu. To bajiro yuare mu
y1t01ama yua Iirene yltogu me ya]a mu. Diore,
Esp'iritu Santore quéne yitoge yaja mu —yiyuju
Pedro, Anan'iare.

> To 1 yisere ajicdari, rijaquedicoasuju Anan'ias.
To bajiro 1 bajirere ajicdari, buto gliyujard toana.
6 Sigliri mame bucuard Anan'ias rujure glimacOari,
ire yujerd vacoasujara ina.

7Tres hora bero ejayuju Anan'ias fiaboar'i man-
ajo. “To bajiro bajiriaroja”, yibesuju so. 8 To so
ejarone,

—¢Adi Nati vese vaja, jediro mua bujare? —sore
yiyuju Pedro.

—Ti fiaro cOrone Naja —ire yicadiyuju so.

9 To so yisere ajicdari, ado bajiro sore yiyuju
Pedro:

—¢No yird mu manaju raca cojoro coro tuoiacOari,
Dios 1 cbagé Esp'iritu Santore yitorsari mua? O
tusaroma mu manajure yujera variard. Mure
quéne amiaroana yirdma, mure yujersarda —sore
yiyuju Pedro.

10 To 1 yiririmarone, rijaquedicoasuju sojuama.
Sdjanane, rijaqueariore TIabwjayujard mame
bucuara. To bajiri sore dmibudicOari, SO manajure
ina yujeriaro tuju sore yujeyujara. 11 To bajiri,
Jesure ajitirénurd fajediro, to yicOari, Ina twana
quéne, “To bajiyuju” yisere ajicdari, buto guiyujara
ina.
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Jests T gotiroticOasuoriard, lalafiamanire ina Yiiore
queti

12 Tiramurire Jesure ajitirénurd jediro sigére
bajiro tuolard, Diore yiracubuoriavi, Salomon
vame cutijacatuajuare réjarliglifivjard ina. To
bajiclari, Jerusalén macana 1ina Taro TrTjoro
Dios 1 masise rica lalafiamanire yilofiujard Ina
Jesus 1 gotiroticdasuoriard. 13 To bajiri, Jesure
ajitirénurdre, “Quénard masu Maama”, Inare
yirécubuoyujard Jerusalén macana. To bajiro
yiboarine, Anan'ias 1 manajo Safira mesa ina
bajirere masicOari, “‘Jesure ajitirénugé Naja yu
quéne’ yisocacOari sdjarucuja yu”, yibesujara
ina, guird. 14 To bajiri jdjardbusa Rarlituasujard
Jesure ajitirénurd. ROmia quéne, @mua quéne
fiafiujard. 15 Talafiamanire Pedro 1 yiiorere ajicdari,
rijaye cutirdre Ina jesariajauwri rdcane maa tu
inare juaejoyujard ina. To bajiro iIna yiejora,
Pedro 1 rétorotire yufiafiujard, “Yware moaiato
17 yird. “I moafabetijaquéne, T vati mani joere ti
rétojama, caticoarwardja mani” yird, yufiafiujard
ina. 16 To bajicdari, ti maca tuana jdjard masa
vasujara, Jerusalénjure, rijaye cutirdre, to yicOari
ina usurijure vdtia sdfiardre quéne juavana. To
bajiri rijaye cutiboariard catijedicoasujara. Ina
usurijure vitia sdfardre, vatiare inare bureayujara
ina, Jesus 1 gotiroticOasuoriara.

Jesus 1 gotiroticOasuoriardre ina lajlinisinire queti
17 Tire ajicOari, paia uju 1 rdcana, saduceo
masa quéne buto jlnisinifiujard, Jesus 1
gotiroticdasuoriarare. 18 To bajiri inare fiejeroticBari
tubiberiaviju tubiberotiyujard 1na, Jesus 1
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gotiroticOasuoriardre. 19 To 1na yiboajaquéne,
tubiberiaviju 1na fiaro, dngel Inare ruyuayuju i,
flamiju. To bajicBari, inare jAnabucdafiuju. 20 Inare
jdnabucdari,

—Diore yirégcubuoriaviju vasa mua —yiyuju. —To
ejacOari masare gotiba, Dios1 catisere ina cuorotire
yird —inare yiyuju dngel.

21To bajiri busuriju j&ju, Diore yirécubuoriavire
sdjaejacOari, masare Inare gotimasiofiujard quéna.

Dios oca masare ina gotimasio farone, paia
#ju, 1 rdcana, to yicOari, Israel sitana wjard quéne
réjafiujard ina. To yicdari, “Tubiberiaviju fiardma”
yird, inare jiroticGafiujard ina. 22 Ina jiroticOariard
tubiberiavijure ina ejaro, mafiujard ina. To bajiboa,
tudicoasujara ina, gotird tudiana. 23 Tudiejacdari,
gotiyujara ina:

—Tubiberiavi quénaro turiaro ti fiarore ejaboabu
yua. Ti vire coderimasa quéne tone fiaboama Ina.
To bajiboarine sojere jadnacOari yua Iajama, mama
ina, Jesus 1 gotiroticOasuoriard —yigotiyujara ina,
tudiejana.

24 Tire ajicOari, paia uju, Diore yirécubuoriavire
coderimasa sju quéne, no yimasibesujara ina yuja.
“To bajiro ina bajijama, ¢no bajiro yiroana yirdda
ina?”, yiyujara ina. 25 To Ina yituoiarejaifiarone sigd,
ina ture ejacdari, ado bajiro Inare gotiyuju:

—M=ua tubibeciiboariardma, Diore
yirécubuoriaviju masare gotimasio fiama ina —
Inare yigotiyuju.

26 To 1 \yijare, Diore vyiréicubuoriavi
coderimasa uju, ire moabosarimasa raca Jesus
1 gotiroticOasuoriardre Inare fejera vasujard ina.
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To ba]1C0ar1 rujaji ylmenane inare neJecoasu)ara
“Rujajine 1Inare mam yijama, manire gitane
reasiabordma masa” yiguird fiari. 27 To bajiro Inare
yi vacOari, wjard rijorojuare inare Uimato ejayujara
ina. Ina ejaro Tacdari, ado bajiro inare yiyuju paia
wju
8 —Jesus yere mua gotimasiosere, muare
gotirotibetiboacaju yua. To yuwa yiboajaquéne,
adoanare Jerusalén macanare ina fiaro cOro Inare
buecudiyuja mua. To bajiri sigé ruyariaro mano
masiama mua gotimasiocudisere. “Ina sworine
slaecocami Jesus”, ylyuja mua, yuare —yiyuju paia
uju, Jesus 1 gotiroticOasuoriarare.

29 To 1 yisere ajicdari ado bajiro ire cudiyuju
Pedro, 1 babara raca:

—Diojuare cudiroti fiaja manire. Masa 1Ina
rotisere rétoro faja Dios 1 rotisejua. 30 Mani
ficua Ina récubuomasir'ine flaami Jesure yucitéroju
mua jajusiarotir'irene tudicatiorima. 31 O vecaju
facdari, Jesure Ire jiyuju. To bajiri T riojojacatua
ricabuoriajure rujigumi. Jesus masa uju farocure,
ina rijato beroju rojose tdmuotujabetiriaroju ina
vaborotire inare yirétobosarocure ctfiuju Dios.
“Mu suori Israel janerabatia rojose 1na yisere
yitejamasireardma” yigus, to yicOari, “To bajiro
yirdre rojose ina yisere masiriomasiracuja yu”
yigu, Ire cOafiuju Dios. 32 Tire masiaja yua. Dios 1
cOagéi Esp'iritu Santo raca fiaja yua. To bajiri jediro
Diosiyirere gotiaja yua. No bojagure Dios1yirore
bajiro cudigure, Esp'iritu Santore ire cOarucumi
—yiyujard ina, Pedro 1 babara raca.

33 To 1 yisere ajicOari, buto jlinisinird fari, Inare



HECHOS 5:34 Xxiv HECHOS 5:40

sfaruayujard. 34 Gamaliel vAme cutigy, Ina récagy,
Dios 1 rotimasirere gotimasiorimasu Rafiuju I,
masa Ina récebuogu. Vamuragacoari, —Pedro,
1 babardre Inare bucdafia —yiyuju, gajerd wjara
raca flagbru. 35 To yicOari, ado bajiro 1 babarare
gotiyuju:

—Quénaro ajiya yu yard mua. Anoare mua
yiruasere quénaro tuoiafia mua. 36 Teudas i yirere
masiritibesa mua. Yoabeaja ti, “Namasugii fiaja” 1yi-
boariaro bero. Tire ajicdari, “Socaro me bajiroja”,
ire yisuyaboayujara cuatrocientos fiard. Tiju bero,
gdjerd Ire slacOafujard. To bajiri ire suyaboariara
no ina bojarone bajicdafiuma ina. I gotimasioboare
quéne to cOrone jedicoasuja. 37 Tiju bero, “To cOro
Naamamasa” yimasiruaard, ina ucaturotirirémurire
Galileagu, Judas vime cutigu fafiuju. Ire quéne
1 gotisere ajicOari jdjara masa ire suyaboayujara.
Tiju bero, ire slacOafiujard gdjerd. To 1na yijare,
ire suyaboariard no ina bojarone bajicOafiuma ina
quéne. 38 To bajiri muare gotiaja yu: GOjanabiobesa
noare. No ina bojarore bajiro yato. Ina masune
tuolacOari, Ina gotimasiocudijama, yayiori mene
jedicdaruaroja tia. 39 Dios 1 gotirotiserene ina
yijama, gdjerdre Ina gotisere “Ajitirénubeticdato”
yird, no bajiro yimasimenaja mua. To bajiri
mua yireasere quénaro tuolafia mua; Dios 1 ro-
tiserene yic0Oari, “Yibetirotirene yiyuja” yirobe —
inare yiyuju Gamaliel, T babarare.

40 To 1 yisere ajicOari,

—Socu me yaja mu. To bajiro masu bajiruaroja ti
—yiyujara ina.
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To yi, Pedrore, to yicdari, 1 babardre quéne
jiejocdari, inare bajerotiyujara ina yuja. Inare baje-
gajano, Jesus yere Ina gotimasiosere gotirotibesu-
jard ina yuja. To yicdari, inare budirotiyujara. 41 To
bajiro inare ina yiro bero, Pedro, 1 babara raca
wjarad vatoare fariard, variquénase rdca budicoasu-
jard. Jesure mani ajitirénuse suori rojose yiecoaja
mani. “‘To bajiro bajiruardma, Jesure ajitirénu
tujamena fari’ Dios 1 yire fajare, bajiaja mani”,
yituola variquéna budiasujard.a 42 To bajiri Jesus
yere gjard ina gotirotibetiboajaquéne, masare go-
timasio tujabesujard ina. Tocardcarémune Diore
yirécubuoriavijure, to yicOari Ina ya virijure quéne
Jesucristo yere masare gotimasiocudirtiglifiujard

Ina.
6

Cojomo coro jua jénituarirfcw Tnare ejarémordre Tna

besere

1 Tirodore Jesure ajitirdnurd jdjardbusa
farlituasujard Ina. To bajiri, griego oca fiagdra,
hebreo oca fiagdrare ado bajiro fiagdjaisuoyujara:

—Tocaracarémune mua bare batojama, cojoro
cOro batobeaja mua. Manajua rijaveoriarare he-
breo oca fagdrd romiri rine jairo isiaja mua —
yiyujara ina griego oca fag0ra.

2'To bajiro 1na gdmera fag0jaisere ajicdari, Jesure
ajitirénurd jedirore inare jir8ofiujard Ina, Jesus 1
gotiroticOasuoriard. To yicOari, ado bajiro inare
yiyujara ina:

—Yuarema, yua gotimasiosejua faja, bare ba-
toreaye rétoro amasusema. Bare batorejuare yua

d 5:41 Mt5.11-12.
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yijama, Diore ire cudimena yirdja yea. 3 To ba-
jiri, cojomo cOro jua jénituarirdcu Nard beseya mua,
mua vatoanare, bare batorona fiaronare. Quénaro
tuolard, “Quénaro yird iaama” mua yird, Dios1cdaga
Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca tuoiard, cojo vime
ruyabeto Dios 1 bojarore bajirone yirdre, inare be-
seya mua. # Ado bajirojua yirligliruardja yuama.
Diore ire sénirligliruardja. To yicOari, Dios ocare
masare gotimasiora haruardja, yeama —yiyujara
Jesus 1 gotiroticOasuoriara.

5 To bajiro ina yisere ajicOari, sigére bajiro
tuoiacOari, Esteban vame cutigure beseyujara ina.
Jesure quénaro ajitirénugé fMafiuju 1. To bajicOari,
Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca tuolagd, C0jo Vime
ruyabeto Dios 1 bojarore bajiro yigue fiafiuju. To
yicOari, gijerd Estebanre bajiro bajirare beseyu-
jard ina. Adocdrdcu hafiujard ina: Felipe, Procoro,
Nicanor, Timon, Parmenas, to yicdari, Antioqu'ia
macaju vadir'i, Nicolds, tocardcu fafiujard, “Bare
batoato” yird ina beseriard. Nicoldma, jud'io masu
me fiaboarine jud'io masare bajiro bajiyujui. 6 Inare
besegajanocdari, “Anoa flaama masa, yua beserd”,
yiyujard, Jesus 1 gotiroticOasuoriarare. To Ina yi-
jare, Tnare @mo fujeocdari Diore ire s€nifiujard Jesus
1 gotiroticOasuoriard, “Quénaro inare ejarémoato
Dios” yira.

7To bajiri, masa jajarabusa ajitirénufiujard, Jesus
yere. To bajird rine, tojure Jerusalénjure, Jesus yere
ajitirénurd, jajardbusa Narlituasujard Ina. Paia quéne
jdjard, Jesus yere ajitirénufiujard ina.

Estebanre ina fliare queti
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8 Estebanre quénaro yirémofiuju Dios. To yicdari,
1 masisere ire ujoyuju. To bajiri jairo Iaiafiamanire
masare yiiofiuju Esteban. 9 Iaiafiamani Esteban T
yifofiaro, 1 rdca gdmerd fagOiiujard Ina. Dios ocare
ina bueriviju vadiriard fafiujard. Moabosarimasa
Naboariard ya vi vame cutiyuju ti vi. Cojo macana
me fafiujard Ina, bajirdjuma. Cirene macana, Ale-
jandr'ia macana fiafiujard ina. Ina rédcana Cilicia
sitana, Asia sitana fafiujard ina. Esteban réca
flagBboanane, oca josayujard ina. 10 Esp'iritu Santo
1 ejarémojare, Ina rétoro masifiuju Esteban. To
bajiri no bajiro ire yimasibesujara ina. 11 To
bajiri, gdjerdre yayioroaca gdjoa Isifiujard ina, “
‘Rojose yimi’ wjardre yato Ina” yira. To bajiri,
“‘Diore, to yicOari, Moisés famasir'ire quéne ro-
jose Inare fagOmacami’ yigotiba mua”, Inare yiyu-
jard. 12 To bajiro ina yigotire fiajare, Estebanre
buto jlnisinifiujard ti macana. To bajiri, bucurg,
Dios 1rotimasire gotimasiorimasa raca Estebanre
fiafiujard, Tna wjard tujure ire Amivarvard. 13 Ina
wjara tujure ina dmiejarone gajoa Isiecoriard, ado ba-
jiro yisocayujara:

—Diore yirécubuoriavire, to yicdari, Moisés 1 ro-
timasirere quéne ricabuobecu rojose fagdriigliami
Esteban. 14 Ado bajiro 1 gotisere ajirliglimu yua:
“Jesus Nazaret macagu, Diore yirécubuoriavire
caguerearucumi. To yicOari, Moisés manire 1
roticlimasirere vasoaracumi”, yigotirtigimi Este-
ban —yisocayujara ina.

15 To 1na yisocasere ajicOari, Ina wjard yoaro ire
Tafiafiujard, Estebanre. Ire Tna Tajama, dngel riogare
bajiro rioga cutiyuju Esteban.
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7

“Nie rojose yibeju yu”, Esteban Tyire queti

1To bajiri, paia uju, Estebanre ire sénilafiuju:

—¢“Rojose yimi” mure na yise, riojo yati ina? —
ire yiyuju, Estebanre.

2To1yirone, ado bajiro inare cudiyuju Esteban:

—Yu yard, ajiya mua. Tirémuju mani ficu
Abraham famasir'i, Mesopotamia 1 fiarone, Haran
vame cuti macajure 1 fiagé varoto rijoro, I réca
NagOmasifiuju Dios. 3 Ado bajiro yimasifiuju: “Mu
Narore, to yicOari, mu yardre (uéne vaveoya, gaje
sitaju mure yu forotoju vacwu”, ire yimasifiuju Dios,
mani fice fAamasir'ire. 4 To bajiro Dios 1 yis-
ere ajicOari, Caldea maca far'i, Haran vame cuti
macajure flagé vamasifiuju. To 1 faro, 1 jacu
Namasir'i ire rijaveocoamasifiuju. Tiju bero, adoju
mani fari sitajure Ire Aarotimasifiuju Dios. > “Adi
sitaju Nafia” Dios 1 yiboajaquéne, Hajediro gajerd
ye sita flamasifiuju ti maji. To bajiri, “Adi fiaja yu
ye sita”, yimasibesuju Abraham. Ré&mone, “Ado
bajiro bajiruaroja”, yimasifiuju Dios, Abrahamre:
“T1 sitare mure Isirucwja yu. Mu rijato berojs,
mu jAnerabatia ye sita flaruaroja”, yimasifiuju Dios,
Abrahamre, ria magé I fiaboajaquéne. 6 To yicQari,
ado bajiro ire gotimasifiuju Dios: “Cojoréamu adi
sitare vaveorwardma mu jdnerabatia. Adi sitare
vaveocOari, gdjerd sitajure Naruvardma. Tojure ina
Naro, cuatrocientos cémari inare rotiajerasardma
ina. 7 To bajiboarine mu janerabatiare rojose inare
ina yise vaja gdmetorucuja yu quéne. Tiju bero,
mu jdnerabatia ti macare tudiveocoarwardma. To
baji, adi sitajure tudiejarsardma quéna. Adoju
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NacOari yure séniréicubuorsardma”, yiyuju Dios,
mani fiicare Abraham fiamasir'ire. 8 To yicOari,
ado bajiro Abrahamre rotimasifiuju Dios: “Yu go-
tisere, ‘To bajirone bajirwaroja’ mu yicudijama,
mu macw 1 ruyuaro bero, circuncision ire yiracuja
mu. ‘Dios yu Naami’ yigw, to bajiro ire yiracuja

yimasifiuju Dios, Abrahamre. To bajiro
Dios 1 yire fiajare, I macu Isaac 1 ruyuaro cojomo
cOro, idia jénituarirému tusatiré@mure circuncision
ire yimasifiuju Abraham. To bajiri Isaac T macu
Jacob v@me cutigure circuncision ire yimasifiuju.
Jacob quéne to bajirone yimasifiuju, I riare mani
Nicua Namasiriardre. Juadmo cOro, jua jénituarirdcu
Namasifiujard Ina.

9 Jacob ria, ina bedi, José v@me cutigure buto
ire Tatemasifiujard 1 gage mesa. To bajiri Egipto
sita vanare Tire TsicOari, vaja S@nimasifiujard ina.
To bajiro ina yiboajaquéne quénaro Ire Tatirénucoa
naHUJu Dios. 10Egiptoju José rojose I tdmuoborotire
Ire yir€tobosamasifiuju Dios. To bajiri sju, faraon
ina yigue raca Namasifiuju José. To 1 bajifaro, 1
masisere wjomasifiuju Dios, Josére. Faradn, Ire
favariquénacOari, “Rotigu Nato, ire yicliggjaro 1’ yigu
yimasifiuyju Dios. To bajiri Egipto sitana fiaro
cOrone, 1 ya vianare quéne, “Inare rotirucuja mu”,
Josére ire yiclimasifiuju faradn.

11 To 1 yiro bero, Egipto sitajure bare jedicoa-
masifiuju. Canadn sitajure quéne jedicoamasifiuju.
Masa buto fiorijamasifiujard ina. To bajicOari ro-
jose tdmuomasifiujard Ina. Mani fiicaa, no Uno
bare bujamasibetimasifiujard ina. 12 To bajiri José
jace mani ficu Ramasir'i, Jacob, “Egiptoju trigo ina
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juactire fafiuju ti” yirere ajicOari, I riare cOamasifiuju
“Vaja yird vajaro” yigu. 13 Egiptoju bare juard
vamasifiujard Ina. Tiju bero, quéna tojune va-
masifiujard Tna. To Ina bajiro TacOari, ado ba-
jiro Inare yimasifiuju José: “Yure lamasibeaja mua.
Mua bedine fiaja yu”, Inare yimasifiuju. To bajiro
José 1 yirere ajicdari, “I yard fiaama”, yimasifiuju
faraon. 14 To bajiri José, 1 yara ina fiaro cOrone 1
jacure quéne jiroticdafiuju, “Egiptoju fato ina” yigs.
Ina jediro fard, setenta y cinco flamasifiujard ina.
15 To bajiri, Egiptojure vamasifiuju Jacob. Egip-
toju yoaro fiaboacuju, bajirocacoamasiiiuju Jacob.
To ba]1(:0ar1, 1 I‘la narlara, manl HICHa nama51r1ara
quéne, tojune bajireamasifiujard ina. 16 Jacob 1
bajirocaro bero, i rujurire juamasifiujard, Siquem
vame cuti macaju. Toju ejacdari, ire yujemasifiujard,
gataviju. To Namasifiuju Abraham, Hamor riare 1
vaja yimasiriavi, gatavi.

17 To bajiboarine mani fiicua famasiriard, Egip-
tojure jajardbusa masa bujumasifiujard. To Ina ba-
jifiaro rine, cOfiamasifiuju mani ficua Namasiriardre
Dios 1 sita Isiroti, mani Nice Abraham fNamasir'ire 1
gotiriarore bajirone ti bajiroti. 18 Tiju bero, gdji
wju Egiptojure rotisuomasifiuju. José 1 flamasirere
masibecu, to yicOari, mani ficua Namasiriardre
ricubuobecu famasifivju 1. 19 Tne mani ficua
Namasiriardre Inare yitomasifiuju. To yicdari, ro-
]ose ylmasmuju Mame ruyuarﬁ rlamasare ria-
gaju Inare rearotlmasmuju 1, “Bujuroma” yigu.
20 Tirodorene ruyuamasifiuju Moisés quéne. Dios
1 Tajama, quénag@iaca Namasifiuju 1. To bajiri, 1
jacua idiara muijua ire cuomasifiujard ina. 21 To
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bajifiaboa, S0 macuacare vijure ire yayiomasibet-
icOari, riagaju ire jomasifiuju so. To so yir'ire,
wju Egiptoage maco, ire IabujacOari, SO macure
yigore bajiro ire masomasifiuju so. 22 To ba-
jiro so yibucuomasir'i, Egiptoana ina bajisere
quénaro masifiuju I, Moisés. I fiagGjama quénaro
tuoiamasicOari flagOfiuju 1, Ina yere. Quénaroiyisere
facOari, buto Ire yirécubuoyujara ina.

23 Cuarenta cémari cuotusacu, “Yu yarare lagé
varucuja yu”, yituolamasifiuju 1. 24 To yi va, na
tuju 1 ejaro, 1 yure egipcio masu ire 1 bajero
TacOari, Ire gdmetoca yigy, Ire SlacOamasifiuju Moisés.
25 ‘Egipcio masa rojose manire ina yisere manire
yirétobosarocu, Dios 1 clir'i flaami Moisés’ yure
yimasirsardma yu yard”, yituolamasiboayuju
Moiseés. To bajiro 1 yituolaboajaquéne, tire
tuoiabetimasifiujard inajuama. 26 To bajiri gajerému
quéna 1 yardre Inare Tagd vamasifiuju Moisés.
To ejacdari, T yard juard Ina gamera (uéafarore
famasifiuju 1. Tnare TacOari, ado bajiro 1nare
yimasiboayuju: “Yure ajiya maji. ¢No yird
cojo masa faboarine, gdmerd quéati mua?”, inare
yimasiboayuju. 27 To 1 yirone, 1 babare quéaggjua,
Moisére ire turocacdafiuju, ire jlinisinigd: “;Nimu
‘Ina wju fafia’ mure yicati? 28 ;Namica egipcio
masure mu Siariarore bajiro yure quéne Slaru
yatique mu?”, ire yimasifiuju I, Moisére. 29 To
bajiro 1 yisere ajicdari, Egipto sita fiar'i, Madian
sitajuare rudicoamasifiuju Moisés. Toju manajo
bujac0ari, juard ria cutimasifiuju 1.

30 To bajiri, cuarenta faricémari bero, cojorému
Sina'i vAme cutiricu gétau tuju yucd manojure vac-
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udige vamasifiuju Moisés. To bajiro 1 bajirone,
1 tujure yucé zarza vame cutiy, @jurégdmasifiuju.
To bajiro vatoajure ruyuarégafiuju dngel. 31 Tire
facOari, uwcacoamasifiuju Moisés. Quénaro Taru
tubusaca1vatone ado bajiro ire fagbmasifiuju Dios:
32“Yune fiaja Dios. Mu fiicua Abraham, Isaac, Jacob
quéne Ina réacubuocacune Naja yu”, yimasifiuju Dios,
Moisére. Tire ajicOari, glige nanamasifiuju i. To
bajiri, Taruabetimasifiuju. 33 Quéna tudifiagdiiuju
Dios: “Adone yu faro faja ti. To bajiri mu gubo
sudi vejeya mu, yure ricubuogu. 34 Yu yara Israel
Namasir'i jAnerabatia, Egiptoju rojose ina tdmuosere
farligliaja yu. To bajicOari, Ina sutiritisere Iaja yu.
To bajiri, ‘Egiptoanare camotadiato Ina’ yigy, Inare
ylremogu vabu yu. Egiptoju quéna mure tudiaroti-
aja yu”, Ire yimasifiuju Dios —yigotiyuju Esteban,
wjardre.

35To yicda, quéna gotiriituasuju:

—Moiséne fiaami, mani ficua Ina ajirwabetir'i.
“Yua uju me fNaja mu. Rojose yua yisere IacOiarimasu
me faja mu”, Ire yimasifiuyjard mani fiicka. To
bajiro 1na yiboajaquéne, Diojuama, Egiptoju
Namasiriardre Tnare Umato varocure yigu, yuca
zarza vame cutiu @jufaro vatoajure angel suorine
Moisére gotimasiﬁuju Dios. 36To bajiriIalafiamanire
y110ma51nl,1Ju Moisés, EglptO]H To yigajano, mani
Nicea Namasiriardre Tnare Umato Vadlmasmuju To
bajivace, moa riaga Oco Slarisa vime cutojure,
to yicOari, yucé manojure quéne ITalaflamanire
inare yilomasifiuju Moisés. 37 Ine fiamasifiumi ado
bajiro mani fiicua Namasiriardre Inare gotimasir'i:
“Dios mani jacu yure 1 cOacatore bajirone, gaji 1
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ocare gotirocure cOarucumi. Dios 1 cOarocuma,
mani yane Naracumi”, yimasifiuju Moisés mani
Nicua MNamasiriardre. 38 Moiséne mani ficua
Namasiriard rdca gaétas Sina'l vdme cutiv veaju
réjamasifivju. I sigéine gétawjure mujacoari, dngel
rdca NagOmasifiuju. To 1 yijare, ire Isimasifiuju, Dios 1
rotisere, mani jedirone mani ajitirénu suyarotire.
39 To  bajiboarine tire 1  gotisere
ajirsabetimasifiujard Ina, mani ficua. Tire
ajiterd fari, quéna Egiptojure tudiareamasifiujard
ina. 40 To yicOari Moisés gatau joeju 1 fatoye
I'ine, 1 gagu Aaron vdme cutigure ado bajiro ire
yimasifiujard ina: “¢Noju fati mu bedi, Egipto
sitaju mani fiaro manire timato vadicacuma? Toju
1 bajifiasere masibeaja mani. To bajiri, Diore
bajiro bajigure mani récubuorocure quénofia mu.
I Gigi rdca mani fiajama, manire quénarsaroja ti.
No mani varwarore manire Umato varacumi”,
yimasifiujard, Aaron famasir'ire. 41 To yird fari,
ta vecau macuacare bajige quénorujeomasifiujard
ina. To yicdari, vaibucurd ecariardre siacOari,
soelsimasifiujara. To yicdari, basavariquéna
codemasifiujard, Ina quénorujeor'i ta veca macure
bajigu fagéire récubuora. 42 To bajiri Dios inare
Tatiréine tejacoamasifiuju. Ina bojarore bajiro ina
yiruajare, inare matabetimasifiuju Dios. To bajiri
Nocoare, muijure quéne, amiage Mmuijure quéne,
yirégcubuomasifiujard Ina yuja. To bajiri Diore
gotirétobosamasir'i, Amos, ado bajiro 1 ucamasire
Najare, bajiyuja ti:
“Israel fiamasir'i janerabatia, yure ajiya mua:
iCuarenta faricémari yucé manoju HRard,
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vaibucurd, mua siardre yure riacubuord, yure
soelsirliglicati mua?

43 Ywure récsbwomenane, msa masu mua
quénorujeoriardrene  racubuwocaju  mua.
Mojoriviaca quénocaju mua. To yicdari, ti
Vi jubeaju Moloc vAme cutigure ire jeocOari
gajarliglicaju mua. Gdjire quéne Mocore
bajiro bajigure mua quénorujeor'ire, Refan
vame cutigure ire récubuocaju mua. To
bajiro mua yirliglicati fajare, Babilonia
sojuaju muare cOarucuja yu”, yimasifiuju
Dios inare —yiyuju Esteban, ujardre gotigu.

44 To yicda, ado bajiro inare gotirémofiuju Este-
ban:

—To bajiri mani ficka yucé manoju Mard,
cabra vame cutird gase rdca Ina quénoriavire
ceomasifiujard Ina. “Mani rdca fiagimi Dios” Ina
yirécubuorivi flamasifiuju ti vi. Dios, Moisére 1
yiioriarore bajirone ti vire quénorujeomasifiujard
ina. No 1ina bojaro vana quéne ti vire
dmicoarliglimasifiujard Tna. 45> Moisés 1 rijato bero,
Josué vame cutige Ire favasoamasifiuju. Moisés
rdcana Ina bajirearo bero, ti vire cuosuyayujard
ina ria, mani ficea. Ti vire amicOari, adi sita
Canaan vdme cuti sitajure vadimasifiujard ina.
To bajiri Dios inare yirémofiuju, mani ficuare.
Adi sita faboariardre inare bucdamasifiuju Dios.
To 1 yiriaro bero, mani fiics David hamasir'i
1 Naro quéne faclGamasifiuju ti vi maji, cabra
gasene 1Ina queénoriavi. 46 David famasir'ire
quénaro ire yimasifiuju Dios. To bajiri Diore
variquénagé fari, 1 yard Jacob jdnerabatia réca,
ire Ina yiré&cubuoroti vire ire buabosareamasifiuju.
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To 1 yituolaboajaquéne, ire buarotibetimasifiuju

Dios. 47 David macu SalomOn fiamasir'ijua Diore ire

vi buabosamasifiuju yuja —yiyuju Esteban, ujarare

gotigu.

48 To yicOa, quéna gotirlituasuju I:

—To bajiboarine, masa ina quénoriavire fiabecumi
Dios, Diore ire gotirétobosamasir'i, ado bajiro uca-
masire fajare:

49 “*Adi macarucuroaye, to yicdari, 0 vecaye
Najediro wju Naja yu. To bajiro bajigu
yu Naboajaquéne, ¢no bajirivi yure
buabosarwardda mua? ¢No  bajiriju
quénobosaruarada yu ususdjarotijurema?

50 Yune fiaja fajediro rujeocacuma’ yami Dios”,
yiucamasifiumi ire gotirétobosamasir'i —
yigotiyuju Esteban.

51 To bajiro inare yigajano, ado bajiro inare
gotirémofiuju quéna:

—Dios ocare ajitiranubetirtigliaja mua. “Dios
magémi” yirdre bajiro 1 ocare ajiteaja mua. Mani
Nicuare bajiro Dios 1 cdagé Esp'iritu Santore
cudimena fiaja mua. 52 Sigd, Diore gotirétobosar'i,
mua ficed quénaro Ina yir'i manicoayumi. To
bajiri, Cristo rojose yibecure,1ejarotire gotiriarare
quéne Inare SlTamasifiuma mua ficua. To yiriard fari,
cdnuribusane “Jesure ire Siato” yird Ire Iaterdre
Isirocayuja mua. To bajiro mua yijare, ire siafiuma.
53 Dios 1 rotimasirere cudibetiriigliaja mua, dngel
mesa suori mua ficua Ina gotiecore ti fiaboajaquéne
—ujardre Inare yiyuju Esteban.

Estebanre Tre Tna Slare queti
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>4 Tire ajicOari, yaia guardre bajiro guji Iofiujard
ina, Estebanre buto jlinisinird fiari. 55 To bajiro ire
inayiboajaquéne, Esp'iritu Santo I masisere wjar'i 1
Najare, butobusa ire ejarémofuju Esp'iritu Santo. To
bajiri, 6 vecaju Tamuogéine, Dios 1 fiasere Tabujayuju.
To bajicdari, 1 riojojacatua fagéire Jesure quéne
fafiuju. 56 Tire TacOari, ado bajiro ujarare inare yiyuju
Esteban:

—lafla mua quéne. Bmuagasero soje ]anacoaja
Dios 1 roticdacacu, 1 riojojacatuajuare fNaami —
yiyuju Esteban.

57To 1 yijare, quéna I tudifiagOrotire ajiterd, Ina
gamo gOJerlre b1beyu]ara ina. To y1 Ina jediro buto
avasdacOari, Ire fiiard umarEJanuJara ina. 58 To y1(:0ar1
ti maca sojuaju ire vejacoasujara ina, giatarine ire
reasiaroana. Toju eja, Ina sudi joeayere vejec0ari,
Saulo vame cutigure ire Tsifiujard Ina, “Tire code-
bosato” yira. To yicdari, gatarine Estebanre Tire
reasuovasujara ina.

59 Gétane ire Tna reafiarone, Jesure ado bajiro
sénifuju Esteban:

—Jesus, yu uju yu usure bocadmifia mu —yiyuju
Esteban.

60 To yi, gasomuniari tuetucdari, avasafiuju Este-

ban:
—Yure rojose Ina yisere Inare masirioya mu —

Jesure ire yisénifiuju Esteban.
To yigajanogiine, rijacoa tujasuju Esteban.

8

Saulo, Jestire ajitirgnurdre rojose 1yirtglire queti
13 Estebanre gitane 1ire reasiariard récagy,
ina sudire coderine fafiuju Saulo. “Estebanre
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ire slacOato”, yituolafiuju 1 quéne. Esteban 1
Siaecoro bero, 1 rujurire TacOari, sigéiri jud'io masa
Diore quénaro récubuord ire yujeyujara ina. To
yirdne, buto otiyujard Estebanre. Tirémurine
Jesure ajitirénurdre Jerusalénju fardre rojose
yisuoyujard ti macana. To bajiri Saulo quéne,
Jesure ajitirénurare cojovi ruyabeto inare macafiuju
1. Inare bujagune, émuare quéne romiare quéne inare
juacoari tubibectirtigiifivju 1. To bajiri ina jedirone
Jesure ajitirénura, 1gotiroticbasuoriara raca fariard
rudiasujard Judea sitaju, to yicOari, Samaria
sitajure quéne. Jesus 1 gotiroticOasuoriardma
Jerusalénre vaveobesujara ina.

Jesucristo yere Samaria sitaju Felipe T gotima-
siore queti

4 Jerusalén macana rudiriard no ina vacud-
iro cOrone Jesus yere gotimasiocudiyujard ina.
>Felipe, Jerusalénju fiar'i, Samaria sita flarimacajure
vasuju. Toju ejacdari, “Rotimuoragérucumi” yigu
Dios 1 cOar'i Jesus yere Inare gotimasiofiuju Fe-
lipe. ©J&jard masa réjafiujard, 1 gotisere ajiruara
Nari. To bajicdari, Talafiamanire 1 yilosere Iafiujard
ina. To bajicOari 1 gotimasiosere quénaro ajiyu-
jard Ina. 7 To 1Ina bajirone jdjard masa usurijure
sdfiardre vatiare bureayuju Felipe. Inare 1 burea-
jare, buto avasabudivasujard Ina vatia. Jdjard rijarare
quéne catioyuju 1. Micarare, rujasagueri vanare
quéne quénoejarotiyuju 1. 8 To bajiri ti macana buto
variquénafiujard Ina.

911 Ti macajure Simon vame cutiga fiafiuju. Cojo
cima me I masisere yilofiuju 1. “G8jerd rétoro
masiga Naja yu” yigu, Talaflamani yilorliglifiuju 1. To
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bajiro yigu fari, “Yu faja Namasugéma”, yiyuju i,
masare. To 1 yise fajare, Sigé ruyariaro mano ire
ajiyujard. Bucuard quéne, riamasa quéne jediro
quénaro Tre ajiyujard ina. “Diore bajiro masiami”,
ire yirécubuoriliglifiujard Ina. 12 To yiriard fiaboarine,
Jesucristoirijabosare suorine ire ajitirénurare, “Yu
yara faja” Dios 1 yilavariquénasere gotiyuju Felipe.
Tire ajicOari, Jesure Ire ajitirénufiujard émua, romia
quéne. To yicdari, oco raca Felipere ire bauti-
zarotiyujard, “Jesure ajitirénuaja” yira. 13 Simon
quéne, Jesus yere ajitirénufiuju 1. To yicdari, 0co
rdca bautizarotiyuju 1 quéne. To 1 yiro bero, Fe-
lipere baba cutisuoyuju. To yicdari Talafiamanire
Dios 1 masise raca Felipe yiiosere Tacdari, no yima-
sibesuju Simon, ti Ginire Tabetirliglir'i fari.

14 Jesus gotiroticOasuoriard Jerusalénju fiard,
“Samaria sitana jajara Dios ocare ajitirénufiujard”
yire quetire ajiyujard ina. To bajiri, Samariajure
cOafiujard ina, Pedrore, to yicOari, Juanre quéne.
15-16 To bajiri, Samaria sitajure ejacdari, Diore inare
Sénibosayujard 1na, toana Jesure ajitirénusuorare.
Oco réca bautizarotiriard ina fiaboajaquéne, Dios
1 cOagit Esp'iritu Santo inare ejabesuju maji. To
bajiri, “Esp'iritu Santo inare ejato” yird, Diore
sénifiujard Ina. 17 To yicOari, Pedro, Juan raca, Diore
sénicOari Jesure ajitirénusuorare ina dmori racainare
Nujeoyujard Ina. To cOroju Esp'iritu Santo ejayuju,
Inare. _

18-19 Tna dmori rdca Ina fiujeorore Esp'iritu Santo 1
ejasere Iafiuju SimoOn. Tire TacOari Inare gdjoa Isiry,
ado bajiro yiyuju Simon:

—Gajerdre yu dmo fujeorone Esp'iritu Santo 1
ejarotire bojaja yu quéne —Inare yiyuju Simon.
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20 To bajiro 1 yisere ajicOari, ado bajiro ire
cudiyuju Pedro:

—Vaja mani Dios 1 cOasere, “Vaja yire faroja
t1”, yituolaboaja mu. To bajiro yituolagé fari, mu
gdjoa racane bajirocacoarucuja mu. 21 Rojose mu
tuolasere masiami Dios. To bajiri, Esp'iritu San-
tore mure cOabetirucumi Dios. 22-23 Mu tuolasere
famasicOaja yu. Rojose rine tuolagé faja mu. To
bajiri, rojose mu tuoiasere yitwjaya. To yicdari,
Diore sénifia mu, “Rojose yu yisere masirioya” yigu
—yiyuju Pedro.

24 To bajiro 1 yisere ajicGari, ado bajiro ire
cadiyuju Simon:

—Diore sénibosaya mua, yure. Mua gotisere ba-
jiro yure ti bajirotire bojabeaja yu —yiyuju Simon.

25Tolyirobero, Jesusiyirere inaiarere, to yicari,
i gotimasiorere ti macanare gotiyujara. Inare goti-
masio gajanocoari, Jerusalénju tudianane Samaria
sita Narimacarianare Jesus ye quénasere Inare gotima-
siofiujard ina.

Etiop'ia sitagure Felipe, oco rdca 1 bautizare
queti

26 To Ina bajifiarone, Felipere ado bajiro ire yiyuju
angel:

—Jerusalénju vasa. To ejacOari, Gaza vame cuti
maca vati maare vaja mu. Yucd manoju favati maa
Naja ti maama —yiyuju angel, Felipere.

27To bajiri Felipe vacoasuju, dngel 1 gotiriarore
bajirone. Maa vacu, Etiop'ia sitana wujore
gdjoa codebosarimasure 1ire Tafiuju Felipe.
Jerusalénju Diore ire récubuogu ejar'i, tudiacu
bajiyuju 1. 28 Caballo 1 téa vaticoroju sdfiacOari,
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Diore gotirétobosamasir'i, Isa'las 1 ucamasirere

bueséafnafiujui.

29 To bajiri, ado bajiro yiyuju Esp'iritu Santo,
Felipere:

—I tubusa vacdari, ire baba cuti vasa mu —yiyuju,
Felipere.

30 To bajiri 1 tu vaejacdari, ajiyuju, Diore
gotirétobosamasir'i Isa'ias T ucamasirere 1 buesere
ajiyuju Felipe. Tire ajicdari,

—:iMu buesere ajimasiati mu? —yiyuju Felipe,
Etiop'iagure.

31To1yirone:

—“To bajiro yirsaro yaja”, yiajimasibeaja yu,
Nimu yure 1 gotiro cdro —yiyuju i, Felipere. To
yigune, —Yu tu vasdjaguaya —yiyuju Etiop'iagu.

32 Dios ocare Isa'ias fiamasir'i 1 ucamasirere 1
buere ado bajiro yiyuju ti:

“Ovejare silaroana ire fiacOari Ina jiatore bajiro ire
yireardma ina. To bajiri, ovejare ina joa
suaro I avasabetore bajiro yigu, rojose ire ina
yiboajaquéne, flagObetiracémi.

33 Masa 1na Taro rijoro bojoneose yiecorucumi. Ro-
jose 1 yibetiboajaquéne, ‘Rojose yigu me
Naami’ ire yibosage manirucumi. To ba-
jiri, 1 sfaecoro bero, ‘I jinerabatia fiaama’ yi-
masifia manirusaroja”, yiucamasire fiafiuju,
Etiop'iagu 1 buere.

34 To bajiri,

—Yure gotiya mu. Nimure yiro yati, to bajiro ti
yijama. ¢I masune 1 bajirotire tuoiacGari yiyujari?
¢Gdji1bajirotire yigu, ucamasifivjarique 17 —yiyuju
Etiop'iagu, Felipere.
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35To1yijare, Isa'ias 1 ucamasirere ire Tagotigune,
ado bajiro ire gotiyuju Felipe:

—Isa'ias famasir'i to bajiro T ucajama, Jesus I ba-
jirotirene yiga yimasifiumi —ire yigotiyuju Felipe.
To yicBari, Jests T bajifiarere Ire gotimasiofiuju yu]a

36To yivanarine, maa tu utabucura ejayujara ina.
To eja,

—{afia, ado Naja 0CO. ¢Yucune, OCO rdca yure
bautizaruabeati mu? —yiyuju Etiop'iagu, Felipere.

37To1yirone, ado bajiro ire yiyuju Felipe:

—" Jestine flaami Dios macu, rotimuorégorocy’
yigae 1 cOar'i” mu yijama, oco rdca mure bauti-
zarucuja yu —ire yiyuju Felipe.

To1yirone, ado bajiro ire cudiyuju Etiop'iagu:

—To bajirone bojaja. Jesune fiaami Dios macu,
rotimuoragdrocu yiga 1 cOar'i, yaja yu —yiyuju
Etiop'iags.

38 To yi, utabucura tuju tujayujara. To bajicdari,
limato rojasuju, oco rdca Etiop'iagure ire bauti-
zaguacu. 39 Ire bautiza gajano, ina majaragarone,
Naro tusarone ruyubetiboarine Esp'iritu Santo ire
dmicoasuju, Felipere. To bajiri ire Tabeticda tajasuju
Etiop'iagu. To bajiboajaquéne, quénaro variquéna
vasuju 1 Etiop'iagu. 40 Felipejuama, “To bajiro ba-
jiriaja” yiri mene, Azoto vime cuti macaju ejayuju.
Toju facOari, cojo maca ruyabeto Jesus 1 bajirere
masare gotimasiocudiyuju 1. Goticudigu rine, Ce-
sarea vame ti macajure ejacoasujui Felipe.

9

Saulo, teolavasoacOari, Jestre 1 ajitirgnure queti
(Hch22.6-16; 26.12-18)
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1 Saulo fiafiuju. Jesure ajitirénurdre siara, buto
inare Iajlnisinirligifiuju maji. To bajiri, paia uju
Namasugéire sénigé vasuju. 2 Damasco vame cuti
maca farivi, Dios ocare ina bueriviriju Jesure aji-
tirénurare macaga vary, papera sénifiuju:

—Inare yu Tabujaro corone émuare, romiare quéne,
juadirucuja yu, Jerusalénju Inare tubibeclira —
yiyuju Saulo, paia uju flamasugéire sénigé.

31re s@nigajano, vasuju i. Maa i vato rine Damasco
macaju 1 cOfatone, faro tusarone vecaju buto caje
mose busurujiayuju ti. 4 To bajiro ti bajijare,
quedirocactiicoasuju Saulo. I quedirocaciiatone,
ado bajiro ocaruyuyuju ti:

—Saulo, Saulo, ¢no yigurojose yure yisuyartigliati
mu? —yi ocaruyuyuju, 0 vecaju.

5To bajiro ti yirone,

—¢Nimu Tigé fiacBari, to bajise yure yati mu? —
yiyuju Saulo.

To1yirone,

—Yune faja, Jesus, rojose mu yisuyariigligéne —
ire yiyuju Jesus. 6 To bajiro ire yicda, —Damascoju
vasa mu. To mu ejaro, “Ado bajiro yiya”, mure
yirsarama —Saulore yiyuju Jesus.

7Saulo raca vana, masa maniboarine, to bajiro
yiocaruyusere ajicOari, no yimasibesujara ina. 8 To
ti bajiro bero, vamuragécoari, laruaboayuju Saulo.
I caje ruyubesuju. To 1 bajijare, 1 babard Damas-
coju vanaTire téa vasujard ina. 9 Damascoju ejacdari,
idiarému Tabeti, babeti, idibeti, bajifiafiuju Saulo.

10 Damascojure Jesure ajitirénugé fafiuju 1,
Anan'ias vime cutigu. Ire ruyuaiocdari:

—Anan'ias —Ire yiyuju Jesus.
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—Adone fiaja ya —yiyuju Anan'ias.

11 To1yirone,

—Vasa Riojo v@me cuti maajure. Ti maa vacune,
Judas v@me cutigu ya vire ejaracuja mu. Toju
ejacOari, “¢Adone fati Saulo, Tarso vame cuti
macagu?”, Ire yiba mu. Yucurema yure Sénigé
yami Saulo. 12 ]ere ire Tomu yH, 1 tu]u mu ejarotire.
To bajiri 1 tu SajaejacOarl mu dmo nujeoruCu]a mu,

“Quéna tudiiato” yige —Anan'iare yiyuju Jesus.

13 Tire ajicdari, ado bajiro yiyuju Anan'ias:

—Buto queti ajirligliaja yu, Diore ajitirénurdre
Jerusalénju fardre rojose 1 yirtiglirere. 14 Yuare
mure récubuordre tubiberw, ejarimi —Jesure ire
yiyuju Anan'ias.

15 To 1 yise fiajare, ado bajiro Anan'iare gotiyuju
Jesus:

—Yu ocare masare gotimasiorocu yigs, ire climu
yu, Saulore. Hjardre, jud'io masare quéne, jud'io
masa mere quéne gotimasiorucumi. 16 To bajiri,
“Yure gotimasiobosagu fari, rojose tdmuoracuja
mu”, ire yirucuja ya —Anan'iare ire yiyuju Jesus.

17 To 1 yijare, vacoasuju Anan'ias. Viju
sdjaejacOari, I dmo fujeoyuju, Saulore. To yigune,

—Yu racagy, ajiya mu. Jesus mani gju, mu vado,
mure ruyuaiorine yure cdami, “Quéna tudi caje 1ato”
yigu. “Dios 1 cOagi Esp'iritu Santo mure ejato” yigu
yure cdami —Saulore ire yiyuju Anan'ias.

18 To 1 yirone, rujaréturori 1 cajearijure
Nase jdnev€jafiuju, Saulore. To ti bajirone
quéna tudifacoasuju Saulo. To bajisere TacOari,
vamuréagacOari, 0co rdca ire bautizarotiyuju Saulo,
“Jesure ajitirénugi fiaja yu” yigu. 19 To 1 yiro bero,
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bacdari, ruju timacoasuju Saulo quéna. To bajiri
yoarobusa fafiuju Saulo, Jesure ajitirénurd raca,
Damascoju.

Saulo, Jesus yere Damascoju T gotimasiosuore
queti

20 Bero, Dios ocare ina bueriviju sdjaejacOari,
“Dios macu faami Jesus”, Inare yigotimasiofiuju
Saulo. 21 To1yisere ajicBari, no yimasibesujard ina,
Najediro:

—Ani Saulo, ¢J erusalénju Jesure ajitirénurare Inare
siar'ime fati? To yICOarl Al esUre a]ltlranarare neJ era
me adojure vayujarii? ¢Inare fiejecOari, paia wjardre
Isibequida 1? —yiyujard masa.

22 To bajiro ina yituoiaboajaquéne, tocardcarému
jdjardbusa, Jesure ajitiranufiujard ina, Saulore

ajicOari. ~ “Socu me yaja yu.  Jesune fiaami,
‘Rotimuorégdrucemi’ yigue Dios 1 cdar'i”, yiyuju
Saulo. Quénaro 1 gotise Majare, no bajiro

yimasibesujard ina, jud'io masa Jesure ire ajimena.

Jud'io masa, Saulore ire ina Siarwajare, 1 rudire
queti

23 To bajiri Damascoju, Saulo 1 gotifiasere Tacdari,
“Ire siaroti fiaja manire”, yituolafiujard ina, jud'io
masa Jesure ire ajitirdnumena. 24 To bajiri ire ina
siaruasere ajiyuju Saulo. Nami, #mua quéne ire
slaruard, queartiigiifiujard Ina maca budiriasojeri
tujure. 25Ire ina staruaboajaquéne, Saulo Jesus yere
1 gotimasiosere ajitirénurd ire ejarémofiujard,
“Rudiajaro” yira. Nami, maca matariacéni
veca Harisojeju, jibu jairijibune sacdari, ticéni
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suyarojuaju ire rujiocdafiujard. To bajiro ina yijare,
rudicoasuju Saulo.

Jerusalénju Saulo T bajire queti

26 Rudiva, Jerusalénju ejacoasuju 1.  Tojure
ejacOari, Jesure ajitirénurd raca réjaruaboayuju 1.
“Jesure ire ajitirénugé me flagémi Saulo” yituoiard
fari, buto ire giiiyujard Ina. 27 To Ina bajiboajaquéne,
Bernabé vame cutigu, Saulore ire ejarémoriuju 1.

—Vaya. Jesus 1 gotiroticOasuoriardre Inare fiagOto
mani —Saulore ire yiyuju Bernabé.

To yi, Ina tuju ejacdari, ado bajiro Saulo 1 bajirere
Inare gotiyuju Bernabé:

—Anire Saulore maaju i vatone ire ruyuaiofiuju
Jesus. Ire ruyuaiocdari ire fiagdiiuju 1. To1yiro bero,
Damasco vame cuti macanare giiibecune Jesus1ba-
jirere gotimasiofiuju —Inare yiyuju Bernabé, Jesus 1
gotiroticOasuoriarare.

28 To1yisere ajicOari, “Mani racagu fiaami Saulo”,
ire yituoiafiujard ina yuja. To Ina yijare, Jerusalénju
ina rdca NacOafiuju Saulo. To bajiro bajigu rine
gliri mene Jerusalén macanare Jesus 1 bajirere
inare goticudiyuju 1. 29 Jud'io masa fiaboarine
griego oca hiagOrd quéne Nafiujard. To bajiri, Saulo
rdca fagOboanane, oca josayujard. To yirdne, ire
siaruayujard ina. 30 Ire ina siaruasere ajicOari, Ce-
sarea vame cuti macaju Saulore ire dmicoasujard 1
récana. Ire Amiejacdari, 1 ya macaju Tarso vime cuti
macajure cdacOafujard ina.

31Tirodore Judea, Samaria, Galilea sitana quéne
Jesure ajitiranurd rojose tdmuobesujard. Dios 1
cOagé Esp'iritu Santo Inare 1 ejarémose raca Jesus
ocare butobusa ajivariquénarlituasujard Ina, Jesure
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ajitirénurd. To bajiri jjar@busa farltuasujard ina,
Diore quénaro cudird.

Micagare Pedro 1 catiore queti

32'To bajiri Jesus 1 gotiroticdasuoriara rdcagu Pe-
dro vame cutigy, Jesure ajitirénurdre Tacudigy, Lida
vame cuti macaju, ejayuju Pedro. 33 Toju ejacdari,
micagére Eneas vime cutigure ire labujayujui. Co-
jomo coro idia jénituaro rdca cémari i canijesariaroju
jesacOarliglifiuju 1. 34 Ire Tabujacdari, ado bajiro ire
yiyuju Pedro:

—Ajiya mu. Jesucristo mure catioami. To ba-
jiri vémurégiéiia. To bajicOari mu clnijesariarore
quénoctlifia mu —yiyuju Pedro.

To bajiro1yirone, micagé faboar'i vémuragéiuju
1. 351 bajisere iafiujard Lida vAme cuti macana, to
yicOari, Saron vame cuti macana quéne. Tire TacOari,
Jesure 1re ajitirénufiujard Ina jediro.

Rijariore Pedro 1 catiore queti

36 Tiréimuri Jope vame cuti macaju Tabita vame
cutigo fafiuju so. Jesure Ire ajitirénugd fafiuju.
Griego ocarema, Dorcas vdme cutigo Rafiuju.
Quénase yigo Nafiuju so. Maioro bajirdre quénaro
yirémorligifiuju. 37 To bajiro yicudiboacone,
bajirocacoasuju so. To bajiri so yara so bajirocato
TacOari, rijariardre Ina yirlglriarore bajiro sore
Ina yujeroto rijoro, so rujure coecdari, vecaga
sOaju sore clifiujard Tna. 38 Jope vAme cuti maca
tune fafiuju Lida v@me cuti maca. To bajiri, Lida
macaju Pedro 1 fasere ajiyujard Jope macana,
]esure a]1t1runura Tire a]1c0ar1 ]aara Pedrore “Ire
jird vajaro” yird Inare cOafiujard Ina. To bajiro ina
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yicOariard, 1 tuju ejacOari, ado bajiro ire yiyujard
Ina:

—Yua rdca guaro vaya —ire yiyujara ina.

39To 1nayisere ajicOari, ina rdca vacoasuju Pedro.
Toju ejac0ari, Dorcas bajirocario so farisGajure ire
jimuocOdafiujard Ina. Jdjard manajua rijaveoriara
otifiafiujard Ina, SO ruju ture. To Ina yifiarone, Pedro
1 ejaro TacOari, 1 tujure ganibiarégacoasujara romia,
ire gotiruara:

—Tafia mu. Dorcas fiaboario so bajirocaroto rijoro
jairo sudi yuare tiaisiboacamo —yirdne, Pedrore ire
jualofiujard Ina.

40 To ina yirone,

—Adi sOare vijagocoasa maji —iInare yiyuju Pe-
dro.

To yigajanocdari, gasomuniari tuetucdari, Diore
sénifluju Pedro. Diore sénigajanocOari, rijariore
judaragé Tafiuju. Judaraga TacOari:

—Tabita, vémurijufia mu —sore yiyuju Pedro.

To 1yisere ajicdari, tudicaticoasuju so. To bajigo
fari, Pedrore Tacdari véimuriijufiuju so. 41 To so ba-
jirone, so dmore fiacOari sore téavémuohiuju Pedro.
To yicOari, ti sOare vijagoriardre Inare jdjarotiyuju
quéna:

—Quéna so tudicatisere Tard vaya mua —inare
yiyuju Pedro, manajua rijaveoriardre, gdjerd
Jesure ajitirénurdre quéne.

42 To bajiri, quéna so tudicatirere ajiyujara
toana Jope vime cuti macana fajediro. Tire ajic0ari,
jdjard Nafiujard “Jesus 1 masise raca yiyumi Pedro”
yira fari, “Jesure ajitirénura flato mani quéne” yira.
43 To bajiro 1 yiro bero, yoaro Jopeju facudiyuju
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Pedro, vaibucura gasene sudi, to yicOari vasojoari
quénorimask, SimOn vame cutigu tujure.

10

Cornelio tuju Pedro Tvare queti

1To bajiri Cesarea vame cuti macajure, Cornelio
vame cutige Nafiuyju 1.  Surara mesare coderd
wju Nafiuyju romano masu. Italia sitana surara
wju Nafiuju . To bajiri cojomo cBro masa coro
Nardre rotigu fafiuju 1. 2Jud'io masu me faboarine,
quénaro Diore ire racubuwoyuju, 1 ya viana raca.
Jud'io masare maioro bajirdre quénaro Inare
yirémorliglifiuju 1.  Tocdrdcarémune Diore Ire
sénirliglifiuju. 3 To bajiri cojorému flamicajua tusato,
angel Tre ruyuaiofiuju, Corneliore.

Quénaro ire TamasucBafiuju Cornelio. I tujure
sdjaejacOari,

—iCornelio! —Ire yiyuju angel.

4To1yiboajaquéne, ire cadibesuju maji. Ire gliigu
Nari, Ire TacOa fNafiuju Cornelio. To bajigune,

—¢Nie bojati mu? —ire yiyuju Cornelio.

To1yirone,

—Diore ire mu Sénisere ajivariquénarligliami.
Maioro bajirdre mu  ejarémosere  (Uéne
favariquénarligliami. To bajiri mure quénaro yiguagu
yami. 5 To bajiri, Jope vAme cuti macajure flaami
Simon Pedro vime cutigu. Ire jird varonare inare
cOafia mu. 6 Gdji Simoén vaibucurd gasene sudi,
to yicOari vasojoari quénorimasu ya vijure flaami
SimoOn Pedro, utabucura tuju Narivire —ire yiyuju
angel, Corneliore.
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7 To yigajanocdari, ire vaveocoasuju éngel. I
vato bero, juard Ire moabosarimasare to yicGari, I
surarare quénaro Diore ajiracubuogure quéne Ire
jiyuju Cornelio. 8 Inare jicBari, dngel ire T gotirere
inare gotiyuju. To yigajanoc®ari, Jope macaju inare
varotiyuju

9 To 1 yicOariard, gajerému émurecaji fiaro Jope
maca tu tusasu]ara ina. To Ina bajirone, vi rijo
tlinaju mujacari, Diore ire sénifiuju Pedro. 10 Yoaro
Diore sénifiagé fari, fiorijacoasuju. To bajiri gdjerare
ire Ina bare quénobosafasere yuyuju 1. To T ba-
jiftarone, ado bajise Ire ruyualofiuju Pedrore: 11 0]
vecaju @muagasero soje janacoasuju ti. To ba-
jicoari, sudijdijairijai juajacatua gaja fiiacdari yoru-
jlocBariarore bajiro rujiayuju ti. Rujiadi, T tuju
ejayuju. 12Tojure fiafiujard vaibucura jediro. Jénird,
vuard, dfla quéne, fajediro fiafiujard Tna. 1371 tuju ti
ejaro, ado bajiro yi ocaruyuyuju 6 vecaju, Pedrore:

—Vamuriagifia mu. Inare siacOari, baya —ire yi
ocaruyuyuju.

14 Tire ajicdari ado bajiro yiyuju Pedro:

—Babeaja yu. Réoriardre divatojuane balabeticaju
yu —boca yicGafiuju Pedro.

15To1yirone, quéna ocaruyuyuju:

—“Ré&ore Naja”, yibesa. “Baya” Dios 1 yisema,
quénase Naja —yi ocaruyuyuju.

16 Idiajiju 1Ire bajilocoasuju ti. To baji,
tudimujacoasujard. 17 Tire Tacdari, “;Nie Uni
yure bajiati ti?”, yituoiafiuju Pedro. To 1 yifiarone,
Simon vaibucurd gasene sudi, to yicOari vasojoari
quénorimasu 1 Narijure gajerare SénilacOari 1 ya vi
soje ture ejayujard Cornelio 1 cBariara. 18 Ejacdari,
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—¢Adi vire SimoOn Pedro vAme cutige fati? —
yiyujara ina.

19 Pedro 1 Tasere 1 tuolaflarone, ado bajiro ire
gotiyuju Esp'iritu Santo:

—Idiard @musa mure macard ejama.
20 VamuragacOari, Inare Tag@ rujiasa mu.
Tuoiarejaibecune vasa, yu cOard ina fajare —Pedrore
ire yiyuju Esp'iritu Santo.

21To bajiri, Ina ture rujiacoari,

—Yune fiaja mua macagié. ¢No bajiro yira vadi
mua? —Inare yiyujul.

22'To bajiro 1 yisere ajicdari, ado bajiro Pedrore
gotiyujara ina:

—Yua uju Cornelio yuare cdami. Surara uju
Naami. Quénaro Diore ajirécubuoami. “Quénase
yigu Mlaami”, ire yama jud'io masa jediro. To bajiri
ado bajiro ire gotiyuju angel: “Cornelio ajiya mu.
SimoOn Pedrore jiaya mu. To yicOari 1 gotisere
quénaro ajiba mu”, yua ujure ire yiyuju angel —
yiyujard Cornelio 1 cBariard, Simon Pedrore.

23 To 1na yisere ajicOari, ado bajiro inare yiyuju
Pedro:

—Ado sdjaaya maji. Rdioato yaja. Yu tu c@nifia
maji —inare yiyuju Pedro.

To yi, gajerému Ina rdca vasuju yuja. Sigéri
Jopeana Jesure ajitirénurd, irdca vasujard, ire baba
cutl vana.

24To bajiri gajeramu, Cesarea vame cuti macaju
ejayujard ina. Ina ejaroto rijoro, 1 yaradre, to yicOari,
1 babarare quéne 1nare jiréofiuju Cornelio, “Simodn
Pedro 1 gotisere ajito mani” yigu. 25 To baji, vi tuju
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ina ejarone, Pedrore bocadmiru budiasuju Corne-
lio. Ire bocacdari, gasomuniari tuetuyuju, Pedrore
riéicubuogu. 26 To1yijare,

—Vamuragaha mu. Mure bajirone masu fiaja yu
quéne —Corneliore ire yiyuju Pedro.

27'To i, gamera nagOrane Viju SaJacoaquara yu]a
SdjaejacOari, jajard ejacdari, bajifiarre Tnare Tafiuju
Pedro.

28 Tnare Tacdari, ado bajiro gotiyuju i:

—Yua jud'io masa, gdjerd masa ya vire yua
sdjajama, to yicOari, no bojariju gijerd masa raca
yua vasajama, yua ujard ina rotisere cudimena
yirdja yua. Tire ajiriardja mua. To bajiro ti ba-
jiboajaquéne, Dioma ado bajiro yare yimasimi:
“ ‘Quénaja’ yu yisema (uénase fiaja. ‘Réore MNaja’
yibesa mu”, yure yimasimi Dios. To bajiri,
“Jud'io masu faboarine gdjerd masa raca yu Najama,
quénacdaja ti”, yimasiaja yu yuja. 29 To bajiri mua
ocare ajicOari, tuoiarejaibecune vabu yu. To bajiri,
¢no bajiro yato yird, yure bojacoari mua? —inare
yiyuju Pedro.

30 To 1 yisere ajicdari, ado bajiro ire cudiyuju
Cornelio:

—Canu babariramu rijoroagaréimu, HNamicajua,
ado cdro muiju 1 tusatone Diore sénifiamasimu
yu. Ire yu s@nifiarone, sudi buto botise sdfiacdari,
yure ruyuardggémasimi angel. 31 Ruyuarégécdari,
ado bajiro yure gotimasimi: “Diore ire mu
Sénisere ajivariquénarligiiami. ~Maioro bajirare
mu ejarémosere (QUéne Ilavariquénarliglami. To
bajiri mure quénaro yiguague yami. 32 To bajiri,
Jope macaju Simdn Pedro vame cutigure jiaya.
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G4ji SimoOn, vaibucurd gasene sudi, to yicOari
vasojoari quénorimasu ya vijure fiaami, utabucura
tuju Narivire”, yare yimasimi dngel. 33 To 1 yijare,
guaro mure jicOamasimu yu. Quénaro vayuja mu.
Ado mu ejajare, variquénaja yua. Adojure Dios
i Taro rejamu yua, naJechro mure I gotirotirere
ajireard —Pedrore ire yiyuju Cornelio.

Cornelio rdcanare Pedro T gotire queti

34 To bajiro 1 yisere ajicdari, ado bajiro gotiyuju
Pedro yuja:

—Ajimasiaja yu yuja. Gajerd masare I mairo
rétoro jud'io masare maiga me flaami Dios. 35 No
bojarére Diore mani riacubuojama, quénaro mani
yijama, cojoro cOrone manire Iavariquénaami Dios.
36 Dios 1 ejar@mose rdca yua yara Israel flamasir'i
janerabatiare Inare gotimasiorligliaja yua, Najediro
wju Jesucristo suorine Diordca quénaro Ina faroti
quetire. 37-38 Jesus, Nazaret vime cuti macagu 1
bajirere masirdja mua. Galilea vame cuti sitaju
oco rdca Juan ire 1 bautizariaro bero, Esp'iritu
Santore, to yicdari, 1 masisere Jesure cOafiumi Dios.
To bajiro 1 yicOar'i fiari, masare quénaro yicud-
icami, Galilea sitanare, to yicOari Judea sitanare
quéne. Ina usurijure vétia sdfardre, vatiare Inare
bureacudicami. Tire masirdja mua. 39 Ti jedirore
facaju yua Jesus 1 gotiroticOasuocana, Jerusalén
vdme cutl macaju yicatire quéne. To bajiro 1
yiro bero, Jerusalénju yucitéroju ire jajusiacama
ina. 40 To bajiro ire ina yiboajaquéne, idiarému
tusatirdmune, ire catiocdari, “Inare ruyuaiofia”,
Jestre ire yiyumi Dios. 41 Jediro masa mere Jestre
ire ruyualorotiyumi. R@mojune Jesus 1 bajicatire
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gotirona 1 clicana yua fajare, “Ire catioyumi Dios”
yua yimasirotire yigu, ire ruyuaiorotiyumi. To ba-
jiri, Jesus 1 tudicatiro bero, 1 raca ba, idi, yicaju
yua. 42 “Catirdre, bajireariardre quéne ina yisere
TacOiarocure Jesure ire clifiumi Dios”, yuare yigotic-
udiroticami Jesus. 43 Diore gotirtobosamasiriard
ina faro cOrone Jesus 1 bajirotire ucamasifiujara
ina. To bajiro yird fari, no bojardre, Jesure aji-
tirénurare, rojose ina yisere Dios 1 masiriorotire
ucamasifiujard —yiyuju Pedro.

Dios T cbagéi Esp'iritu Santo jud'io masa mere

Tnare T ejasuore

44 Tnare 1 gotimasio fiarone, Dios T cBagé Esp'iritu
Santo inare ejayujui. 4546 To1bajirone, ricatiri rine
oca fag0Osuoyujard ina, quénase Diore yirécubuora.
Tire TacOari, “Jud'io masa mere quéne ejaami Dios 1
cOagit Esp'iritu Santo” yird fiari, no yimasibesujara
Pedro rdca ejariara jud'io masa. 47 To bajiri, 1
rdcanare ado bajiro inare gotiyuju Pedro:

—Yure ajiya yu yard. Esp'iritu Santo, manire
1 ejacatore bajirone inare quéne 1 ejajare, ¢mani
rdcagu nijuane, “Oco raca Inare bautizabeticGato”
yigu magami? —inare yiyuju Pedro. 48 To yicdari, —
“Jesus suorine Dios yara flaama” yird, oco raca inare
bautizaya mua —1 racanare Inare yiyuju Pedro.

To bajiri, ina bautiza ecoro bero, “Vabesa maji.
Yua rdca Nacbafia”, Pedrore ire yiyujard Cornelio
rdcana.

11

Jerusalén macana Jesure qjitiranurdre Pedro 1
gotire queti
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1 To bajiri Jesus 1 gotiroticGasuoriard, gdjerd
ire ajitirénurd Judea sitanajua, “Jud'io masa me
Naboarine, Jesure ajitirénufiujard” yire quetire
ajiyujard ina. 23 To bajiri, Jerusalénju Pedro 1
tudiejaro, ado bajiro ire sénilafiujard ina:

—¢No yige jud'io masa vi me ti fiaboajaquéne,
sdjacati mu? To bajicOari, ¢no yiga Ina rdca bacati
mu? —ylyujard, Pedrore.

4-5 To bajiro ire 1na yijare, ado bajiro riojo inare
gotiyuju Pedro:

—Jope macaju fiacOari, Diore ire yu S€nirone,
ado bajiro yure ruyuacaju. Vecaju sudijai ]alrijéi
juajacatwa gaja fiacOari, yorujiocOariarore bajiro
ejacaju ti, yu tuju. 6“;Nie fiati, ti jubeajure?” yigu,
quénaro Tacaju yu. Toju Nacama sdfard vaibucurd
jediro. Afia, j€énird, to yicOari, vard quéne facama.
7 Inare yu Tarone, d vecaju ado bajiro ocaruyucaju:
“Pedro, vamuragafa mu. Tnare siacdari, baya mu”,
yure yi ocaruyucaju ti. 8 “Babeaja yu. R&orere
divatojuane balabeticaju yu”, boca yicdacaju yu. 9 To
yu yirone, ado bajiro yure ocaruyucaju quéna:
“ ‘Réore fNaja’, yibesa. ‘Baya’ Dios 1 yisema, quénase
fiaja”, yure yi ocaruyucaju. 10 Idiajiju to bajiro
yure bajilocaju. To baji, tudimujacoacaju quéna.
11'Ti mujato bero, idiard ejacama, yu farivijure.
Cesarea vame ti macagu Cornelio vAme cutigu Inare
cOafiumi, yure “Macato ina” yigu. 12 Ina ejarone,
“Tuolarejaibecune vasa mu” Esp'iritu Santo yure 1
yijare, vacaju ya. Cojomo cOro coja jénituarirdca
]esﬁre ajitirﬁnarﬁ yure baba cuti vacama ina. Ina
rdca vacOari, Cornelio ya vijure sdjacaju yua. 13 Yua
sdjaejarone, dngel, ruyuaiocOari, ire 1 gotirere yuare
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goticami Cornelio. Ado bajiro yusare goticami:
“‘Jope macaju mu émuare Inare cOafia mu, Simon
Pedro vime cutigure “Ire jird vajaro” yigu. 14 Mure,
mu ya vianare quéne gotimasiorucumi 1. Muare
i gotimasiose suorine mua rijato bero, rojose
tdmuotujabetiriaroju mua vaborotire yiréto eco-
bosaruardja mua’, yure yigotimasimi dngel”, yuare
yicami Cornelio. 15 To bajiro yuare 1 yiro bero,
inare gotimasiocaju yu. Inare yu gotimasiossorone,
Esp'iritu Santo manire 1 ejacatore bajirone inare
quéne ejacami. 16 To 1 bajirone, mani uju Jesus
1 goticatire masibujacfacaju yu: “Tirémuju oco
rdca muare bautizacami Juan, ‘Dios 1 bojabeti
yiruabeaja’ mua yituolajare. To bajiri, yoaro mene
Esp'iritu Santore muare cOarucami Dios, mua raca
Narocure, ‘Dios 1 bojarore bajirone yimasiato’
yirocure” manire 1 yigoticatire. 17 Jesucristore
ajitiranurd mani fajare, Esp'iritu Santore manire
i cOacatore bajirone inare quéne cdacami Dios, jud'io
masa me ina fiaboajaquéne. Inare quéne to bajiro
i yijare, “Jud'io masa me fari, mani racana me
Naama”, yimasibeaja yu —Inare yiyuju Pedro.

18 To Dbajiro 1 yisere ajicOari, 1ire
SénilatujacOafiujard Ina. Ado bajirojua yiyujara
ina yuja:

—Quénaro yiga Niaami Dios. “Jud'io masa mere
quéne, rojose ina yisere masirioami, ina rijato
berojuiraca quénaro facdafatoina” yigu —yiyujara
jud'io masa Jesure ajitirénura.

Antioqu'iana, Jesure ajitirgnurd ina réjare queti

19 Tirémuri rijoro Estebanre siacdari gdjerdre
quéne Jesure ajitiranurdre rojose inare yiyujara ina
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Diore masimena. To bajiri sigéiri Jesure ajitirénura
Fenicia sita farimacariju, Chipre vame cutiyoa
Narimacariju, to yicOari, Antioqu'ia vAme cuti macaju
quéne rudiasujard ina. Ti macarijure ejacOari,
jud'io masa rirene Jesus yere Inare gotiyujara ina.
20 Gdjerdma, Chipre vame cutiyoa farimacariana,
Cirene vame cuti macana, vacOari Antioqu'ia
macaju ejayujara. Toju ejacdari, jud'io masa mere
quéne Jesus yere Inare gotiyujara ina. 21 “Quénaro
gotimasioato Ina” yigu, Inare ejarémofuju Esp'iritu
Santo. To bajiri Jesus 1 bajirere ajicOari, masa ina
rotisere ina ajirécubuoboarere ajitujacdari, jajard
Jesure ajitirénusuoyujard ina.

22 Jesure na ajitirénurere ajiyujard Jerusalén
macana Jesure ajitirénu suyara. To bajiri ina tujure
Bernabé vame cutigure ire cdafiujard. 23To Ina cOar'i,
ejac0ari, Dios quénaro Inare 1 yisere Tafiuju. To bajiri
buto variquénacdari, ado bajiro inare gotiyuju:

—Tocardcune, Jesure Ire ajitirénuriglifia mua —
inare yiyuju Bernabé.

24 Esp'iritu Santo 1 ejarémose rdca tuolagé fari,
cojo vame ruyabeto Dios 1 bojarore bajiro quénaro
yigu, to bajicdari, Jestire quénaro ajitirénugé Nafiuju
Bernabé. To bajiri jdjard masa, 1 gotimasiosere
ajicOari, Jesure ajitirénusuoyujara ina.

25 Tiju bero, Tarso vame cuti macajure vasuju
Bernabé, Saulore macagi. 26 To ire ejabujacdari,
“Ita mu, Antioqu'iaju”, Ire yiyuju. To bajiri va-
su]ara Antioqu'iajure. TO]HI‘e cojo cama nanujara
ina, Jesure ajitirénurd raca. Toju NacOari jajard
masare Dios oca Jesus yere Inare gotimasiofiujard
ina. Ti macane Jesure ajitirénurare, “Cristiano
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masa fiaama ina”, ylsaoyu]ara Mani uju faami
Cristo’ yird fiaama” yire {ini fiafiuju ti vame.

27 Tiré@murirene Jerusalén macana, Diore ire
gotirétobosarimasa ejayujard tojure, Antioqu'iajure.
28-30 Tna rdcagu fafluju Agabo vame cutigu. Jesure
a]ltlrunura Ina I‘eJarugurOJure sdjaejacOari, Esp'iritu
Santo 1 ejarémose raca tuolacOari, ado bajiro inare
gotiyuju Agabo:

—Judea sita ti fiaro cOrone, fiio ejaruaroja. Bare
jedicoaruaroja —yiyuju Agabo.

To 1 yisere ajicOari, “Judeana fiorijaraardma ina.
Géjoa Inare cOato mani”, yiyujard Antioqu'iana
Jesure ajitirénurd. To Ina yiriarore bajirone yiyu-
jard ina. Ina cuose ina Isimasiro cdro Saulore, Bern-
abére quéne Inare Tsifiujard, Judea fardre Jesure aji-
tirénurd bucurdre “Inare isiato” yird. To bajiro ti
bajijama, Roma macagu Claudio vAme cutigu masa
Najediro uju 1 Aariarodore bajiyuju.

12

Santiago 1 slaecore, to yicdoari tubiberiavire Pedro

tbudire P
ITirémurirene, Hju Herodes, ]esure ajitirénurare

sgéirire rojose Inare yiswoyuju 1. 2 To yicéari
“Juan bedire Santiagore 1 ru]oare jataya mua”,
inare yiyuju 1. 3-4 To bajiro ire 1 yirotisere ajicOari,
buto variquénafiujard jud'io masa 1 yara sigari.
Ina variquénaro TacBari, Pedrore quéne fiaroticBari,
tubiberotiyuju 1. To bajiro ti bajijama, pan
veoyamanire ina bariarémurire bajiyuju. Ire
tubiberotigy, “Rudiromi” yigu, ado bajiro quénaro
coderotiyujuT:
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—Diez y seis fiardre babaricdrdcune vacoari,
tocardcajine babaricdrdcu codevasoaya mua —inare
yiyuju. To yicdari, “Pascua boserému ti jediro,
masa Ina Taro rijoro Pedrore ire siarotirucuja yu”,
yituolafiuju Herodes. 5 To bajiri quénaro masune
code ecocdafiuju Pedro. Tire ajicOari, gdjerd Jesure
ajitirénurd Diore buto ire sénibosayujard ina.

6 Gajeramu busurijune faboayuju, Herodes
Pedrore 1 siarotiréimu. Juard surara coderimasa
vatoajure caniclifiafiuju Pedro. Juadmojune
cOmemari rdca siaecocOafiuju. Gdjerd surara soje
tune coderé&gofiujard na. 7 To Ina bajiboajaquéne,
Naro tusarone ruyuayuju angel. To 1 bajirone
Pedrore ina tubiberiasda busujémucfafiuju. To
bajicBari, Pedrore ire moaiafiuju angel, ire yujiogs.
I yujiro Tacdari,

—Vamuragafia mu —Ire yiyuju, Pedrore.

Toiyirone, Pedrore ina siaboariamari, cOmemari
jojiv@jacoasuju. 8 To ti bajirone,

—Mu sudi sdfiafia.  Mu gubo sudi cudaya
—Pedrore ire yiyuju. To yigune, ado bajiro
yirémofuju:

—Mau sudiro joeagarore quéne safia. To yicOari,
vaya. Yure suyaya mu —ire yiyuju angel, Pedrore.

9 To 1 yirone, ire suyacoasuju Pedro. To ba-
jiboarine, “To bajiro bajiguja yu”, yimasibesuju
1. “¢Socaro me bajiati ti?” yiboacu, “Ba. Socaro
bajiroja gajeyerema”, yituoiafiuju Pedro. 10 To
bajivana rine, jua soje surara ina coderisojerire
rétoasujard Ina. Tusarisoje, cOme soje fafiuju ti. Ti
soje tu Ina ejarone, ti masune janacoasuju ti. To baji
budir&gé, maa ire T Gimato vacune, “To bajigumi”
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yimasifia manone yayicoasuju angel. To bajiri
Pedro sigéne tUJaCOaDUJu yuja.

11 To bajisere TacOari, “Socaro me bajiaja yi-
masicoasuju Pedro. *“‘Herodes ire Siaromi’ yigu,
yure Uimato budirocure cdafiumi Dios”, yituolafiuju
1. “To bajiri jud'io masa rojose yure ina yiruaboase
rétocoaju ti yuja”, yituolafiuju Pedro.

12 To yituoiamasicOari, Juan Marcos vame cutigu
jaco, Mar'ia ya viju vacoasuju 1. Ti vijure jdjard
masa réjacOari fiafiujard, Diore sénird. 13 To ina
yiflarore soje tu ejac0ari,

—¢Naboati mua? —yiyuju Pedro.

Ti vijure, sigd ti vianare ejarémorimaso fafiuju
so, Rode va@me cutigo. To bajiri Pedro 1 sénilasere
ajicdari, soje tu ejaragacdari, ajiyuju so, “;Nimu
Narojari?” yigo. 14 Soje jdnabecone ajiréigdca yigo,
Pedro ocare ajimasifiuju. I ocare ajimasic@ari
buto variquénafiuju. To bajigo fiari, soje jdnabecone
gotigo tijasuju, ti vianare.

—Macaj#ju flaromi Pedro —inare yigotiyuju so.

15To bajiro inare so yirone,

—Mecug0 yigoja mu —sore boca yiyujara Ina.

To 1na yijare,

—Soco me yaja yu —Inare boca yicudiyuju so.

To so yijare,

—Ba, angel, Pedrore coderimasu fiagdmi —sore
yiyujara ina.

16 To Tna yiboajaquéne,

—¢Naboati mua? —yi ocaruyucda fafiuju Pedro,
macajéju HacOari.

To Dbajiri, sojere janacOari, Pedrore Tire
faucayujard ina. 17 Ire Tna Taucasere TacOari,
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inare, “Nag®besa” yigu, 1 mone fiumuofiuju Pedro.
To yicOari, “Ado bajiro yure yirémomi Dios,
tubiberiaviju yu faro”, Inare yigotiyuju. Tire
gotigajanoc0ari,

—Adire Santiagore, to yicOari, mani racanare
Jesure ajitiranurdre quéne inare gotiaya mua —inare
yiyuju Pedro.

To bajiro inare yigotigajanocdari, gajeroju vacoa-
sujui.

18 Gajerému busuato tubiberiavire codeboari-
ard, Pedro 1 mano Tacdari, “¢No bajiro bajiyu-
jari 1?77 gdmerd yiboana, buto tuoiarejaiyujard ina.
19 Herodes quéne, Pedro T mano Tacdari, ire mac-
arotiboayuju. Ire bujabesujard ina. To bajijare,
tubiberiaviju codeboariardre inare Sénilaboayuju
Herodes. Ina cudimasibetijare, “Inare siacbafia”,
yiyujul To yicOari bero, Judea sitaju fiar'i, Cesarea
vame cutl macaju fiagd, vacoasuju Herodes.

Herodes Tbajirocare queti

20 Tiramurire Tiro vdme cuti macanare, to
yicOari Sidon vd@me cuti macanare quéne buto
inare jUnisinifiuju Herodes. To bajiri Sidon macana,
Tiroana réca réjacOari, Herodere fiagdrd vasujara
ina. “Herodes1jlnisinicOa Najama, uju 1 Nari sita bare
mani bujartiglisere Isibecumi” yird fari, to bajiro
bajiyujard ina. Herodes tujure fiafiuju ire ejarémogé
Namasugé, Blasto vame cutigu. To bajiri Herodere
ina fiagOroto rijoro, ire NagOiiujard ina, Blastore. To
ina yise MNajare, Inare TamaicOari, Inare fiagBbosayuju
Blasto. Inare 1 ﬁagﬁbosarone “Cojoramu Inare
nagOrHCH]a yu maji”, Ire ylyu]u Herodes. 21 “To
cOro Inare flagOrucuja yu” 1 yiriarému ti ejaro, uju
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Nagé 1 slfase sudi quénase sdfiafiuju 1 Herodes.
To yicOari, rotige 1 rujiri climurojure ejartijucOari,
masare gotiyuju 1. 22 flagBsere ajicdari,

—Masu me flaami ni. Dione flaami —yiavasa
variquénafiujard masa.

23TobajiroInayifiarone, dngel Herodererijayeire
cOafiuju. To1yijare, 1 gada]oa]are vasia Ina bajare,
bajirocacoasuju Herodes. “To bajise yibesa mua
Dios me fiaja yu. Dios sigérene réacubuoya mua”
yibetijare, to bajiro bajiyuju ire.

24 Herodes 1 bajirocarirodore Jesus 1 bajirere
Dios oca gotisere ajicOari, jdjardbusa Jesure aji-
tirénurituasujard Ina.

25 Bernabé, Saulo raca Jerusalén vame cuti
macanare gajoa Inare Tsigajanocdari, Antioqu'iaju
tudiasujara ina. Gji, Juan Marcos vame cutigu, Ina
rdcavasujul

13

Saulo, Bernabé rdca Dios ocare ina gotima-
siocudisuore queti
1To bajiri, Antioqu'ia vAme cuti macajure Jesure
ajitiranurd racana, inare gotimasiord, to yicOari,
gdjerd Diore gotirétobosard Nafiujard. Adocaracu
Nafiujard: Bernabé, Simon, Lucio, Cirene vame
cuti macagus, Manaén, Saulo. Tocardcu Hafiujard
ina. Simonre, Nigéi ire yiyujara gijerd. Manaénjua,
Yju Herodes famasir'i rdcagu Naboayuju 1. Cojovata
bucuariara fiafiujard ina. 2 To fiacOari, bare bame-
nane, Diore ire yirécuabuo fafiujard Ina. To yifiardne,
Esp'iritu Santo suorine ado bajiro yiyujard ina,
Bernabére, Saulore quéne:
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—Gajeroju mua gotimasiocudirotire bojami
Dios. To bajiri, 1 bojarore bajirone yiruardja mua
—Inare yiyujara.

3 To yicOari, quéna Diore récubuord bare ba-
menane, Diore Inare Sénibosayujard ina, Bernabére,
Saulore. To yicOari, Ina rujoari joere ina amori
fujeoyujard, Bernabére, Saulore, “Dios 1 bojarore
bajirone gotimasiocudiya” yird. To bajiro inare
yigajanocoari, Inare varotiyujara ina.

Chipre vame cutiyoa fiarimacarire Pablo, Bernabé
rdca ina gotimasiord vare queti
4 To bajiri Esp'iritu Santo Inare 1 cOajare, va-
coasujara ina, Bernabé, Saulo, Seleucia vame cuti
macajure. Ti maca moa riaga tu fafiuju ti. To
bajiri, rojaeja, climua jairicaju vasdja vacoasujara
ina, Chipre vame cutiyoaju vana. > Salamina vame
cutli maca jetagare rocatuejayujara ina. EjacOari,
tiyoa farimacarire jud'io masa Dios ocare ina
buerivirijure Jesus bajirere Dios oca gotisere go-
timasiocudiyujard ina. Ina rédcagu, Inare ejarémogii
flafiuju Juan vime cutigu.b
6-8 To bajiri goticudird rine, Pafos vdme cuti
macajure ejasujard Ina. Tojure sigé Barjesus
vame cutigure ire Tabujayujard ina. Barjesus ti
yijama, griego ocarema Elimas yirsaro yiyuju
ti. Jud'io masu fafiuju Talafiamanire yigu. “Diore
gotirétobosarimasu Naja yu”, yisocage Nafiuju 1. Ti
macagu ujujua, Sergio Paulo vAme cutigyu, quénaro
tuolagé Nari, quénaro masigé fafiuju. To bajigu fari,
Jesus1bajirere ina gotimasiosere ajirs, Bernabére,

b 135 Lucas, “Juan”1yijama, Juan Marcos vime catigare yami.
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Saulore nare jicOafiujul. To1yire fajare, ire gotima-
siofiujard ina. Ina gotimasio farone,

—Inare ajibesa —yiyuju Barjesdjua, “Jestre
ajitirénuromi” yiga. 910 To 1 yiboajaquéne,
Esp'iritu  Santo 1 ejarémose rdca tuoiacOari,
Barjesure Ire TacOari, ado bajiro Ire yiyuju Saulo,
romano ocarema Pablo vame Cbltlgu

—Vatia wjure bajiro socajaigu faja mu. Jediro
quénasere buto tegu fiaja mu. Dios oca quénaro riojo
ti gotiboajaquéne, “Tire ajibeticOafia. Socase fiaja”,
masare yimavisiogu fiaja mu. 11 To bajiri yucune
rojose mu yise vaja rojose mure cdaami Dios. Caje
fabecune NacOarucuja mu, Dios T bojaro cdro —ire
yigotiyuju Pablo, Barjesure.

To bajiro 1 yirone, Tabecua facoasuju 1 yuja. To
bajiri, “Yu @more fiacOari yure téato” yigus, masare
vare macaboayuju 1 yuja. 12 To 1 bajisere TacOari,
“Jesus 1 bajirere gotimasiora fiari, to bajiro yama”
yituolagé Rari, Jesus 1 bajirere ajitirénufiuju ti
macana uju.

Pisidia sita flarimaca Antioqu'iaju Jesus T bajirere
Tna gotimasiore queti

13 To bajiri Pablo racana, Pafos vime cuti macare
Nariard, climua jairica raca vacoasujara ina, Perge
vame cutl macaju vana. Panfilia sitajure fafiuju
Perge. Ti macaju Ina rica ejacdari, Juanjuama,
Jerusalénju tudicoasuju. 14 Perge maca fariard,
Pisidia sita flarimaca Antioqu'ia vAme cuti macaju
vasujard. Ti macaju ejacOari, ususdjariarému fiaro,
]ud io masa Dios ocare ina buer1v1]a sdjasujard
ina. 15 To bajiri Moisés fiamasir'i T ucamasirere, to
yicdari Diore gotirétobosamasiriard ina ucamasirere



HECHOS 13:16 Ixiv HECHOS 13:21

quéne Tagotiyuju gdji. To bajiro 1 yiro bero, Pablo
rdcanare Sénilafiujard Ina, ti vi wjara:

—“Butobusa Diore ajitirénuato Ina” yird, quénase
oca yuare gotiya mua —Inare yiyujara ina.

16 To bajiro Ina yijare, vamuragéacOari, 1 dmone
flumuofiuju Pablo, “Nagbbesa mua” yigu. To bajiro
yicOari, ado bajiro Inare gotiyuju 1:

—Yure ajiya mua, Israel fiamasir'i jAnerabatia, to
yicOari, fiajediro Diore récubuord quéne: 17 Dios,
Israel famasir'i jAnerabatia Ina récubuogu, Egipto
sitaju ina fNaro Inare bujurotimasifiuju 1. To yicdari, 1
masise raca yucé manoju inare imato vamasifiuju 1.
18 To bajiri, cuarenta faricimari yucé manoju
Nard Ire 1na racubuobetiboajaquéne, Ina réca
facda fNarliglifivju 1. 19 Bero, 1 suorine Canadn sita
Narimacarianare heteo masare, gergeseo masare,
amorreo masare, cananeo masare, ferezeo
masare, heveo masare, to yicOari jebuseo masare
quéne Tinare SiareacOari, Ina Taboaria macarire
Namasifiujard ina. To bajiro ina bajijama, “Yu
yardjua, ti sitare fiarsardma” Dios 1 yimasire fajare,
to bajiro bajiyuma ina. 20 To bajiri, Egipto sitajure
ina Nasuoriacéma, to yicOari Canaan sitajuare ina
Nassomasiriacéma raca, cuatrocientos cincuenta
Raricémari tusamasifiuju ti.

Bero, gdjerd masa rojose iInare ina yijare, inare
Uimato TNaronare clmasifiuju Dios. Samuel vame
cutigure Ire clitusamasifiuju. Diore gotirétobosagu
Namasifiuju 1. 21 Samuel I farirodore, “Gaje sitare uju
I fiarore bajiro yua quéne uju bojaja”, yimasifiujara
jud'io masa. To Ina yijare, Ina wju Rarocure
climasifiuju Dios. I clisuomasir'i flamasifiuju Cis
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macuy, Saul vime cutige. Benjam'in fiamasir'i jdnami
Namasifiuju 1. Cuarenta faricédmari rotimasifiuju
Saul. 22 Rojose 1 yisere TavariquénabeticOari,
Isa'i famasir'i macue David vame cutigujuare
wju Marotimasifiuju Dios.  “Najediro yiracami”,
yilamasifiuju Dios, David fiamasir'ire. 23 To bajiri,
“David jdnamire, Israel Hfamasir'i jdnerabatia
rojose Ina tdmuoborotire Inare yir&tobosarocure
ire cOarucuja yu” Dios 1 yigotiriarore bajirone
Jestre ire cOafiumi. 24 Israel famasir'i jAnerabatiare
Jesis 1 gotimasioroto rijorojune, ina jedirore
ado bajiro Inare gotimasioriigifiuju Juan vame
cutigu: “Rojose mua yisere tuolasutiritiya mua.
TuolasutiriticOari, ‘Rojose yiruabeaja yua. Diordca
quénaro TNaruwardja ywa yird, o0co Trdca yure
bautizarotiya mua. To bajiro mua yijama,
rojose mua yisere muare masirioracumi Dios”,
inare yigotimasiorliglifiuju 1. 25 To bajiro 1
yigotimasiortiglirere T gotigajanoroto rijoro, ado
bajiro Inare gotiyuju: “ ‘Rotimuorégorucumi’ yigs,
Dios 1 cOagét me faja yu. Yu bero ejarucemi ima.
Namasura rine ire yibosamasiama, fiamasugé masu
1fiajare”, masare yigotiyuju Juan —yiyuju Pablo.

To yicOa, quéna tudigotiyuju:

6 —Abraham fiamasir'i jAnerabatiare to yicdari,
Najediro Diore récubuordre quéne rojose
mani tdmuoborotire manire 1 yirétobosaruase
quetire manire cOafiumi Dios. 27 Jerusalén
macana, to yicOari, ina uwjard quéne, “Anine
Naami ‘Rotimuorégdracemi’ yigw, Dios 1 cOagé,
mani yurlgligé”, Jesure 1ire yimasibesujara
ina. Toclrdca semana ususdjariarémurire Diore
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gotirétobosariard Ina ucamasirere Iagotird flaboarine
riojo tuolamasibesujard. “Dios 1 cOag@ me faami”
yird, Jesure 1ire slarotiyujard 1na, “To bajiro
bajirwaroja” Dios 1 yimasiriarore bajirone yira.
28 Disejua rojose Jesus 1 yise ti maniboajaquéne,
“Ire siarotiya”, Pilatore ire yiyujard ina. 29 “To
bajiro yiruardma ina” Dios 1 yiriarore bajirone ti
bajiro bero, Jesure yucitéroju tuyagure 1 rujurire
dmirujiocOari, masa yujeriavi gataviju ire clifiujard
ina. 30 Ire Tna siaboajaquéne, ire catiocdafiuju Dios
quéna. 3171 sfaecoroto rijoro, Galilea sitaju 1 réca
vadicOari Jerusalénju ejariardre tudicaticOari
cojorému me Inare ruyuaiofiuju Jesus. To bajiri,
ibajirere gotirigliama 1na, ire Tariard fari.

32-33 To bajiri, quénase quetire muare gotiaja:
Tirémuju mani fHicueare jud'io masare, “Quénaro
muare yirucuja” 1 yimasiriarore bajirone yiyumi
Dios. Manire, ina janerabatiare, to yicOari fiajedirore
quéne yibosagu, Jesus 1 rijacoaboajaquéne, ire
catioyumi Dios. Ado bajiro gotiaja ti, Dios 1 goti
rfjoro cutire, Salmo segundo ucare: “Yu macu
Naja mu. Adirému yure bajirone rotisuoracuja mu
yuja”, yimasifiuju Dios, Jesure ire 1 gotirotire yigu.
34 “Jesure 1 catioro bero, tudirijabetiracami” yigu,
quéna gajeju ado bajiro yimasifiumi Dios: “Davidre
yu goti rijoro cuticatore bajirone quénaro muare
yirucuja yu yuja”, yimasifiumi Dios. 35 Quéna gajeju
ado bajiro gotiaja ti: “Mu bojasere yigure, ‘I rijato
bero, boayayiromi’ yigs, ire tudicatioracuja mu”,
yaja ti. 36 To bajiro ti yijama, David fiamasir'i
1 bajiroti mere gotiyuja. Dios 1 bojasere yigu
Namasifiuju David. To bajiro yigu 1 fiaboajaquéne, 1
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bajirocaro bero gataviju, 1fiicuare ina yujeriavijure

1 rujurire yujemasifiujard masa. Ire ina yujero

bero, 1 rujuri faboare boayayicoariaroja ti.

37 To bajiboarine Jesujuama, rijacoaboarine,

Dios 1ire 1 catiojare, 1 rujuri boayayibesuju.

38-39 To bajiri, ado bajiro tuolafia mua: “Moisés

Namasir'ire Dios 1 roticlimasirere cudijeoroti faja

manire”, yimasicaju mani. “Najedirore mani

cudijeojama, ‘Quénard fiaama’ Dios 1 yilard fari,
mani rijato beroju I tuju farvardja”, yicaja mani.

To bajiboarine, “Cudijeogu magémi”, yicoadicaju

mani. Yucurema ado bajirojua ba]1a]a yuja:

Jesure mani ajitirénsjama, rojose mani yisere

masiriocdari, Jesus manire 1 rijabosare suorine,

“Nie rojose mana flaama”, manire yifagami

Dios. 4041 Dios ocare ajiterd, ina bajirotire

ucamasifiuma Diore gotirétobosariard. Ado bajiro

ire ucabosamasifiuma:

“Yu ocare ajiterd, Talafiamanire yu yiiorotire, ‘Baji-
betiruaroja’ mua yiboasere Taucacdari, ba-
jireacoarwardjamua”, yiucamasifiuma Diore
gotirétobosariara.

To bajiri, “Ina bajirotire bajiro bajirsabeaja yua”

yituolacOari, muare yu gotisere quénaro ajiya mua

—Inare yigotiyuju Pablo.

42To bajiro Inare yigotigajanocdari, Pablo, Bern-
abé rica ina budiatone, ado bajiro inare yiyujara
ina, Dios ocare Ina buerivi fiara:

—Gaje semana ususdjariarému ti fiaro yuare goti-
masiorémord vaba quéna —inare yiyujara ina.

43 Jud'io masa, to yicdari gdjerad Diore ricubuora
quéne, Pablo, Bernabé rdca budicdari, Inare
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suyasujard ina. To Ina bajirone,

—“Manire maigé fari, Jesus 1 rijabosare suorine
manire Iavariquénaami Dios”, yicOa fiarliglifia mua —
inare yiyujara ina, Pablo, Bernabé raca.

44 To bajiri, gaje semana ususdjariarému ti fiaro ti
macana, jdjard réjafiujard ina, Jesus 1 bajirere Dios
oca gotisere ajira. 45 Jdjard Ina ré&jasere TacOari, buto
jlnisinifiujard jud'io masa. To bajic8ari, “Socu yaja
mu”, Pablore ire yitud'iyujara ina. 46 To ina yi-
boajaquéne, bojonemenane, ado bajiro gotiyujara
Pablo, Bernabé raca:

—Dios oca, jud'io masare gotimasiosuore faja ti.
To bajiboarine, tire ajiteaja mua. To bajiro yira
fari, “Mani rijato beroju tudicatibetiruardja mani”
yirdre bajiro yaja mua. To bajiri Dios ocare ajiterd
mua MNajare, gdjerd masare Inare gotimasioriituana
yaja yua yuja. 47 Ado bajiro yuare rotiyumi Dios:
“Yu ocare mua gotimasiose suori yure

masireardma jud'io masa me Hfard.
‘Adi macarucuroana Hfajediro, rojose
tdmuotujabetiriaroju Ina vaborotire inare
yu yirétobosarotire S€nirdjaro’ yigw, muare
clagi yaja yu”, yuare yiyumi Dios —inare
yigotiyujard Pablo, Bernabé rdaca, jud'io
masare.

48 To na yisere ajicdari, “Quénaro masu yigu
fMaami Dios”, yivariquénafiujard jud'io masa mejua.
To bajicdari, “Ina rijato beroju, quéna tudirija-
betiruardma” Dios 1 yimasiriard, Jesure Ire aji-
tirénusuoyujara ina. 49 To bajiri, Pablo, Bernabé
rdca, mani uju 1 bajirere ina gotisere ti macana, to
yicBari ti maca tuana quéne ajijediyujara ina. 50Ina
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gotisere ina ajijedicoaboajaquéne, Pablore, Bern-
abére gotiyiroyujard ina, jud'io masa, gajeyetiini
jaird rémiri Diore récubuorare, to yicOari ti macana
Namasurdre quéne. To bajiro ina yijare, jinisinicOari,
Pablo, Bernabére varotiyujara ina. 51 To bajiro
ina yijare, ti macaye sitare ina gubo sudi tuyasere
varerea, vacoasuju Pablo, Bernabé raca. To ba-
jiro Ina yijama, “Yware mua ajiruabetijare, ro-
jose muare yirucumi Dios” yird yiyujara ina. To
yicOari, Iconio vame cuti macaju vacoasujara ina.
52 To bajiro Ina bajiboajaquéne, ina gotimasiore
suorine Jesure ajitirénurama, buto variquénafujard
ina. To bajicOari, Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca
tuoiacOari, c0jo vAme ruyabeto Dios 1 bojarore ba-
jirone yirtiglifiujard ina.

14

Iconio macajw Pablo, Bernabé rdca ina gotima-
siore queti

1 Iconio macaju ejacdari, jud'io masa Dios
ocare Ina buerivire sdjasujard Pablo, Bernabé
rdca.  SdjaejacOari, quénaro Ina gotimasiojare,
Jesure 1re ajitirénusuoyujard ina, jdjard jud'io
masa, jud'io masa me fiard quéne. 2 To bajiro ina
bajiboajaquéne, jud'io masa, Pablo, Bernabé raca
ina gotiboasere ajimenama, “Jesure ajitirénura
socard faama”, jud'io masa me Hfardre Inare
yigotiyujard ina. To Ina yijare, Jesure ajitirénurare
fateyujard Tna. 3 Ti macajure yoaro facOafiujard
Pablo, Bernabé raca. “Mani uju 1 bajirere mani
gotirotire manire ejarémorucumi” yituoiard fari,
“I rijabosare suorine manire favariquénaami Dios”



HECHOS 14:4 Ixx HECHOS 14:12

yire quetire inare gotiriiglifiujard ina. To yicOari,
Jesis quénaro Inare 1 ejarémojare, Talaflamanire
yilorliglifiujard Ina. 4 To bajiro ina yifiaboajaquéne,
ti macana ricatiri rine tuolafiujard Ina: Sigéri Pablo
mesa Ina gotisere ajitiranufiujard. Gajerdma, Inare
faterd, jud'io masa racana fafiujard. S5 To bajiri,
jud'io masa, jud'io masa me fiard quéne, “Gétane
Pablore, Bernabére reasiato mani”, gamerd
yiyujard, Ina wjard réca. 7 To Ina yiruase quetire
ajicdari, Licaonia sitaju rudicoasujara Pablo mesa.
Ti sitaju ejacOari, Listra vame cuti maca, Derbe
vame cuti macare, to yicdari, ti macari turire quéne
Jesus1bajirere goticudiyujara ina.

Listra vame cuti macana, Pablore gétardca ire ina
reare queti.

8 Listra macare fafiuju sigé rémojune
ruyuagujune micar'i. To bajiri, no yivamasibecu
Nafiuju. Pablo 1 gotimasiosere ajitirénurujiyuju
i 9Tre 1 ajitirénusere, to yicOari, “Jesus, yure
catiorucumi” 1 yituolasere Ire TamasicOafiuju Pablo.
10 To yicdari, oca tutuase raca ado bajiro ire yiyuju:

—Vamuragaha —Ire yiyuju Pablo. To 1 yirone,
jativamuragécoasuju. To bajiri quénaro vamasiga
fafiuju. 11 To bajiro Pabloiyisere TacOari, ado bajiro
avasanujard, Ina oca, Licaonia oca raca:

—Masa Ina récubuord 0 vecana, manire bajirone
ruju cuticdari, adojure rujiayuma —yiavasafujard
ina.

12 To yicOGari Bernabére, “Zeus” ire yiyujara
ina. Pablojuarema, “Hermes” ire yiyujard ina,
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“Zeure Nagdbosagu flaami” yird.C 13 Ti maca tujure
Zeure yirécubuoriavi fafiuju. Ti vijure pai 1
yirore bajiro yigu fafuju, “Zeure racaebuoto mani”
masare Umato yigu. “Pablo, to yicOari Bern-
abére Inare racubuoto mani” yigu, ta vecua, gore
quéne juadyuju 1. “Pablo mesare récubuoto mani”
yigu, vaibucurd slacOari, masare Umato soeru yi-
boayuju. 1415 T @imato yiguadire TamasicBari, “Ti
linire yuare yirécubuobetiroti fiaja” yird, ina sudire
t@avoyujara. To yicOari, masa Ina fiaro imaejacOari,
oca tutuase raca ado bajiro inare gotiyujara ina:

—¢No yird to bajise yati mua? Yua quéne masane
faja yua. Muare bajirdne faja. To mua yise
Unirene, “Yitujato Ina” yird, muare gotird vabu yua.
To ba]1ro yuare mua yiboase, vaja maja. Tire
yitujacOari, Dios catimuoragdgijuare yiracubuoya
mua. I flaami @muagaserore, sitare, ocore, fiajediro
rujeor'i. 16 Tiramujurema masa no bojardrene ina
riacubuosere, bojabecu faboarine, “Tone yicdato”,
inare yimasifiuju Dios. 17 “Tone yicBato” yigu
Naboarine, quénaro Inare yicoadimasifiumi Dios,
“‘Quénagéi flaami’ yimasiato ina” yigs. Ine flaami oco
quedisere, rica cutire quéne muare coarligligéma,
“Rodori rica cutiato” yige. Ine flaami barere
muare cOarligligdma. Muare quénaro 1 yise fajare,
variquénaja mua —inare yigotiyujard Pablo, Bern-
abé raca.

18 To bajiro inare ina yigotiboajaquéne, “Pablo,
Bernabére Inare récubuord vaibucurd siaisito
manli”, ylitaolacOaliujara Ina.

C 14:12 Licaonia masa ina riicubuorére inare flagdbosagy, “Hermes
vame cutigumi” yituoIard Rari, to bajiro Pablore ire yiyujara Ina.
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19 To bajiro ina yifiarone, jud'io masa, Antioqu'ia
macana, to yicdari, [conio macana quéne ejayujara
ina. EjacOari, Pablore, Bernabére inare gotiyujara
ina, ti macanare. To bajiro Ina yijare, gata raca
Pablore ire reayujard, ire siaruard. To bajiro ire
yicOari, “Jére rijacoajami” yird, ti maca tusaroju
ire vejavacOari, ire rocacdafiujard ina. 20 To bajiro
Ina yirocar'ire Ire ejayujard Ina, Jesure ajitirénura.
To Ina ejarone, vémurégé, ti macajuane jiacoasuju
Pablo quéna. Gajerému Derbe vame cuti macajua
vacoasuju Pablo, Bernabé raca.

21 Ti macajure ejacdari, toanare Jesus 1 bajirere
Inare gotimasiofiujard. Tire ajicOari, jdjard Nafiujara
Jesure ajitirénusuord. Inare gotimasio gajanocdari,
Listra macaju vasujara ina quéna. Listra macare
eja, Ina raca bajifia, Iconio macajua vacoasujara
ina. Ti macare eja, Ina rdca bajifia, Pisidia sita
Narimacajua Antioqu'iaju vacoasujara ina. 22 To ina
bajicudiriaroriju fariardre Jesure ajitirénurare ado
bajiro Inare gotiyujara ina:

—Jesure ajitirénura mani fajare, rojose manire
yirtiglama masa. To bajiro manire ina yiboa-
jaquéne, Jesure ajitirénucda fiarvardja mani, “I yara
Nari, 1 tuju ejarona flaja mani” yird —inare yiyujara
ina. 23 To yicOari, inare imato flaronare bucurdre Inare
beseyujara. To yicdari, bare bamenane ado bajiro
Diore mani ujure Inare sénibosayujard Ina: “Ado fard
mu yard ina hajare, quénaro Inare yirémoria, mure
Ina ajitirénucda Narotire yigw”, Inare yisénibosayujara
ina. Jesure ajitirénurd ina Narimacarine ejacdari, to
bajiro rine yicdafujard, Diore Inare sénibosara.
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Pablo, Bernabé rdca, Siria sita Aarimaca An-
tioqu'iaju Tna tudiare queti

24-25 Pisidia sita Narimacari Nariard, Panfilia sitare
Narimacare, Perge vime cuti macare ejayujard. Ti
macaju ejacOari, Jesus 1 bajirere inare gotima-
siofiujard Ina. To yigajanocdari, Atalia vame cuti
macaju vacoasujard Ina. 26 Ti macaju ejacdari,
cllmuane vacoasujard, Antioqu'ia macaju tudi-
ana, “Quénaro inare ejarémoato” yird, Diore inare
sénibosariard Ina faroju. Ina goticudirotic®ariarore
bajirone yijeocOariard fari, Antioqu'iajure tudie-
jayujara ina, Pablo mesa. 27 Ti macajure tudie-
jacOari, Jesure ajitirénurdre réocdari Ina bajicudi-
rere, Dios Inare 1 yirémorere, to yicOari, jud'io masa
me faboarine Jesure Ina ajitirénurere quéne inare
gotiyujara ina. 28 Tone yoaro facdafiujard, Jesure
ajitirénura raca.

15

Jerusalénju réjacOari tna gamerd flagOre queti

1Tirodore, sigéri Judea sitana Jesure ajitirénura,
Antioqu'ia macajure vasujara. To ejacOari toanare
Jesure ajitirénurare inare gotimasiofiujara. Ado ba-
jiro inare gotiyujara ina:

—Moisés famasir'ire  circuncision yirere
Dios 1 roticlimasirere, mua yibetijama, rojose
tdmuotujabetiriaroju mua  varotire muare
yirétobosabetiracumi Jesus —inare yigotiyujara
ina, Jesure ajitirénurare.

2 Pablo, Bernabé rdca, to bajiro ina yisere
ajicOari, buto Inare jlnisinifiujard Ina. To bajiri,
“To bajirone bajiroja” ina gdmerd yimasibetijare,
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Jerusalénju Pablore, Bernabére, to yicOari, gdjerd
ina rlcanare quéne Inare cOafiujard Antioqu'iana.
“Jerusalén macanare Jesus 1 gotiroticOasuoriarare,
to yicOari, Ire ajitirénurdre inare Umato Rardre
quéne, circuncision yirere inare S€nilaaya mua”,
inare yicOafiujard Ina.

3To 1na yicdariard, Fenicia sitare, Samaria sitare
quéne ejacOari, Jesure ajitirénurdre ado bajiro inare
gotibatoyujara ina:

—Jud'io masa me faboarine, yua gotimasiosere
ajicdari, 1na racubuoboarere récubuotujacdari,
Jesure ajitiréinucama —Iinare yigotibatoyujara ina.

Tire ajicdari, buto variquénafiujard Ina.

4 Jerusalénju Pablo, Bernabé rdca 1na
ejaro, (quénaro Inare bocadmifiujard Jesus 1
gotiroticOasuoriard, gajerd Jesure ajitiranurd,
to yicOari, Inare Uimato fiard quéne. To bajicdari,
Dios suorine jediro ina yirere inare gotiyujara ina,
Pablo, Bernabé réca. > To bajiro na yisere ajicdari,
fariseo masa, Jesure ajitirénurd, véamuragacoari,
ado bajiro yiyujara ina:

—Jesure ajitirénurdre jud'io masa me fardre
quéne, Inare circuncision yiroti fiaja ti. Moisére Dios
1yiroticlimasiriarore bajirone yiroti fiaja inare quéne
—yiyujara ina.

6 To bajiro Ina yijare, Jesus I gotiroticOasuoriara,
gdjerd Jesure ajitirénurdre limato fard, réjahujard
ina, to Ina yisere gamera Nag0Orétobudiruard. 7 Yoaro
gdmerd MNagOfafiujard Ina. To Ina bajifiarone,
vamuragacOari, ado bajiro inare gotiyuju Pedro:

—Yu yarad Jesure ajitirénurd, yure ajiya. Tirémuju
mua racagure yure besecOari, jud'io masa me
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Nardre Jesus 1 bajicatire yu gotirotire yigu, yure
cOacami Dios, “Tire ajicOari, Jesure ajitirénuato
ina” yigu. Tire masiaja mua. 8 Masa 1na tuolasere
masigé fari, jud'io masa me fardre quéne
Esp'iritu Santore inare cOacami Dios, manire 1
cOacatore bajirone. To bajiro Inare 1 yicati fiajare,
“Inare quéne Tavariquénaami Dios”, yimasiaja
mani. 9 “Jud'io masa me ina fajare, rojose
ina yisere 1Inare masiriobetirucuja”, yibesumi
Dios. Jesure 1na ajitirénusuorijaune, rojose ina
yisere masiriocOari, Jesus 1 rijabosare suorine
“Nie rojose mana fiaama”, inare yilafiumi Dios.
10 To bajiro iInare 1 yire ti fiaboajaquéne, “Muare
ruyaja. Dios muare 1 Iavariquénase mua bojajama,
ado bajiro yiroti fiaja”, Inare yaja mua, Jesure
ajitirénurare. To ba]1ro Inare mua y1]ama ]esus 1
rijabosare suorine quénaro Dios manire 1 yisere
ajimenare bajiro yird yaja mua. Circuncision
Inare mua y1rot1]ama Dios 1 rotimasire fiaro
cOrone cudiroti faroja Inare. R&mojune mani
Nicad (uéne yijeobeticoadimasifiuma. Mani
quéne, tire cudijeobeticaju mani. 11 Ado bajirojua
tuolaroti Naja manire: “Tire mani cudise suori me,
rojose mani tdmuoborotire manire yirétobosagy,
Jesucristo manire rijabosayumi”, vyiroti fiaja
manire. To bajirone bajiaja jud'io masa me farare
quéne —inare yigotiyuju Pedro.

12 To bajiro Pedro 1 yisere ajicdari, fagObesujard
ina yuja. To ina bajirone, Dios 1 masise suorine
Talafiamanire jud'io masa me fardre ina yiiorere inare
gotiyujara Pablo, Bernabé raca. 13 To bajiro Ina
yigajanoro bero, ado bajiro yiyuju Santiago vame
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cutigu:

—Yu yard, yure ajiya. 14 Jud'io masa me
nard 1Ina Dbajirere manire gotigajanoami
Sim6n. 1 gotisere ajicdari, “Jud'io masa me
Nardre quéne Inare besecOari, ‘Yu ria flaama ina’
yilavariquénafiumi Dios”, yimasiaja mani. 15 Ti
bajirotire tuoiacOari ado bajiro ucamasifiujard
Diore gotirétobosamasiriara:

16-18 “*Adiramuri flard, UYju David Hhamasir'i
jnerabatia, wjard me faama Ina. To
bajiro Ina bajiboajaquéne, beroju mua
judio masare TamaicOari, David janamire,
“Rotimuoragdruceja  mu”  yigy, ire
yicOarucuja yu. 1 rotisworone, jud'io masa
me fard quéne yu ria flaruarama. To bajiro
Ina bajirotire yigu, Ire cOarucuja yw' yami
Dios”, yiucamasifiujard Ina, mani ujure
]esure Dios 1 cOarotire yird —yigotiyuju
Santiago.

19 —To bajiri, ado bajiro tuolaja yu: Jud'io masa
me faboarine, Ina réacubuorere récubuo tujacdari,
Dios 1 bojasejuare yirdre jairo inare rotibetiroti
faja.  20-21 Tirdmujune ususdjariarému ti ejaro,
Dios ocare ina bueriviriju Moisés fiamasir'ire Dios
1 roticlimasirere gotimasiocoayuma ina, tocardca
macarine. To bajiri fiamasuse rine ado bajiro
inare yiucacOGato mani: “Ado bajird fiardma” na
masune yiquénorujeocdari, Ina yirécubuora tujure
vaibucurdre siacOari, mojoroaca Ina tuju clirdma.
Tire babesa, Inare yiucacfato mani. To yicdari,
manajo cutird, manaju cutird, manajo mana,
manaju mana (uéne, gajerd raca ajeriara cutibesa,
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inare yiucacOato mani. Vaibucurd siariardre ina
ri'ire yireamenane, babesa. Ina ri'ire quéne
idibesa, inare yiucacdato mani —inare yiyuju San-
tiago.

Jud'io masa me Rardre ina ucacdare queti

22 To bajiro 1 yisere ajivariquénacOari, Jesus 1
gotiroticOasuoriard, Jesure ajitirénura, inare imato
Nard quéne, “Pablo, Bernabé rdca Antioqu'iaju
mani cOaronare beseto mani”, yiyujara ina. To ba-
jiri, Judas, Barsabds ina yigu, to yicOari Silas vame
cutige Nafiujard Ina. Jesure ajitiréinurd vatoajure
Namasurd Nafiujard Ina. 23 To bajiri, Pablo, Bernabé
racare Inare cOafiujard ina. Ado bajise queti ina réca
ucacodafujara Ina:

“Jesure ajitiréinurd, nare Gimato fiard to yicOari,
Jesus 1 gotiroticOasuocana quéne, mua yara faja
yua, mua quéne Jesure ajitirénurd mua Hajare. To
bajiri muare, jud'io masa me fardre, Antioqu'ia
macanare, Siria sitanare, to yicoari Cilicia sitanare
quéne muare (uénaroticOaja yua. Cojo masare
bajiro bajird fari, Jesus bedera rine faja mani.
24 Ado yua racana sigéiri, inare yua cdabetiboajaquéne,
mua Narojure vacOari muare ina gotimavisiocudise
quetire ajibu ywa. 25 To bajiri, ‘Inare ucacdato
mani, tire inare gotiquénord. To yicdari, ado
mani ricanare “Inare Tard vajaro” yird, Pablo, Bern-
abé raca Inare cOato mani’ yituoiaja yua. Pablo,
Bernabé, yua famaird flaama ina. 26 Inare ina
siaruaboajaquéne, Jesus mani uju 1 bojasere yicda
fafiuma Ina, toju Tna gotimasiocudijaquéne. 27 To
bajiri Judare, Silare, muare cdaja yua, Pablo, Bern-
abé raca. Toju ejacdari, muare yua ucacOasere
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quénaro muare gotiquénoruardma ina. 28 Esp'iritu
Santo yuare 1 tuolaejar€mose rdca, Namasuse Irine
muare yiroticdaja yua: 29 ‘Ado bajird fiardma’ Ina
masune yiquénorujeocdari, Ina réacubuord tujure
vaibucure siacOari, mojoroaca ina tuju clirdma. Tire
babesa mua. To yicOari, vaibucurd mua siariardre
ina ri'ire yireamenane, babesa. Ina ri'ire quéne
idibesa. To yicOari, manajo cutird, manaju cutird,
manajo mana, manajs mana quéne, gdjerd raca
ajeriard cutibesa. Adire mua yijama, quénase yira
Narwardja mua. Muare quénarotiaja yua”, Inare yi-
ucacdafiujard Ina, Antioqu'ianare, jud'io masa me
Nardare.

30 To bajiri, Antioqu'ia macaju ina varotird,
inare vare goti, vacoasujard ina. To ejacdari
Jesure ajitirénurdre Inare réocdari, gotiquénord ina
ucacdarere Inare Isifiujard Ina. 31 Tire TacOari,
buto variquénafiujard Ina, tuolasutiritifiaboariard.
32 Judas, Silas quéne, Diore gotirétobosarimasa
Nafiujard Ina. To bajiri toanare Jesure ajitirénurare
Jesus ocare quénaro gotimasiofiujard. Tire ajicOari,
butobusa ajivariquénafiujard ina. 33 Ina rica yoaro
ina bajifiaro bero, Inare queti cOariard tuju tudiana,
inare Ina vare gotirone,

—Quénaro tudiasa mua —Inare yituocOafiujard ina.

34To 1na bajirone,

—Adone tujagu yaja yu —yitujacdafiuju Silama.

35 Pablo, Bernabé quéne, Antioqu'iajure tujayu-
jardina. TofNacOari, gdjerd jdjard racajesusibajirere
masare gotimasiocda farliglifiujard Ina.

Jesusibajirere Pablo 1 goticudigu tudivare queti

36 Antioqu'iaju yoaro bajifiaboana,
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—Ita. Quéna Inare tudiiacudito, Jesus 1 bajirere
mani goticudicati macarire, “¢Mani goticudicatore
bajirone ajitirénucda fati?” yird —ire yiyuju Pablo,
Bernabére.

37 To bajiri, Juan Marcos vame cutigure
ire jiarsaboayuju Bernabéjuama. 38 Ire 1
jlaruaboajaquéne, bojabesuju  Pablojuama,
Panfilia macaju Jesds 1 bajirere ina gotima-
siocudirore Inare 1 tudiveore ti fajare. 39 To
bajiri sigéire bajiro tuoiamasibetica yird, gamera
cdmotadicOafiujard Ina. Bernabéjuama, Chipre
vame cutiyoaju Juan Marcore ire imato vasuju.
40 To 1 bajiro bero, Pablojeama, Silare ire jiyuju.
Ina varoto rijoro, toana Jesure ajitirénurd Diore
inare sénibosayujard, Pablore, Silare quéne, “Ina
goticudiro Inare ejar@moato Dios” yird. To bajiro
ina yiro bero, vacoasujara ina. 41 To bajivana, Siria
sitare, Cilicia sitare quéne, Jesure ajitirénurare
Inare gotimasiocudirliglifiujard 1na, “Butobusa
ajivariquénato ina” yira.

16

Timoteo, Pablore, Silare, T baba cuti vare queti

1To bajivana, Derbe vame cuti macare, to yicoari
Listra vame cuti macajure quéne ejayujara Pablo
mesa. Ti maca]are Jesure a]1t1ranugure Timoteo
vame cutigure ire bujayujard ina. Jesure ajitirénug0
jud'io maso macu fiafiuju 1. T jacuma, griego masu
flafiyju. 2 Listra macana, Iconio macana quéne,
“Quénaro yigu flaami”, Tnare yigotiyujara Jesure a]1-
tirénurd, Timoteore. 3 “Tjacu griego masu facami”,
yimasijedicGafiujard ti macariana. To bajiri 1 raca
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Timoteo 1 vacudirotire bojagu fari, “Jud'io masa
adi macariana, ‘Circuncision yiyamagé hagémi
Timoteo’ yilateroma” yimasigé fiari, “Circuncision
yirotiya”, yiyuju Pablo. 4 To bajiro yic0a, vacoasu-
jard ina, Timoteo raca. Ina ejarimacari fiaro corone
Jesure ajitirénurdre ado bajiro inare gotirtigifiujard
ina:

—Jerusalén macana Jesus I gotiroticGasuoriara,
ire ajitirénurdre inare Umato fNard quéne, “Adi
vamere yibetiroti faja” 1na yirere —inare
gotirtiglifivjara.

5 To bajiro 1na yigotirtiglisere ajivariquénafiujara
ina, ti macariana Jesure ajitirénurd. To bajicOari,
jdjaradbusa Narlituasujard Ina.

Pablore Macedonia sitagu T ruyuaiore queti

6 Asia sitajure Jesus suorine quénaro Dios 1 yis-
ere Inare gotirotibesuju Esp'iritu Santo. To bajiri
tojure vamenane, Frigia, Galacia, to yicOari, Misia
sita fiarimacarianare quéne Inare gotimasiocudiyu-
jar@ ina. 7 Misia sita tusariju ejacOari, Bitinia
sitajure varsaboayujard ina. Inare varotibesuju
Esp'iritu Santo. 8 To bajiri, Misia sitare varitu
vanane, ti sita farimaca Troas vdme cuti macaju
ejayuma ina. 9 Timacajure Pabloiejardioati fiamire,
Macedonia sitagu Ire ruyuaiofiuju. Ruyualocdari,
ado bajiro ire yiyuju:

—Vaya. Yuare ejarémoguaya —ire yijiyuju.

10Tre T ruyuaiojare,

—Macedonia sitaju vajaro. Tojure Jesus suorine
quénaro Dios 1 yisere mani gotirotire yigu, ire
ruyuaiorotiyumi Dios —yituolacaju yua.
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To yird fari, yea gajeyetlinire quénosdcaju yua,
Macedoniaju varaard.d

Filipos vame cuti macaju Pablo mesa ina bajire

queti

11'To bajiri, Troas maca fariard, climuane vacdari,
Samotracia vame cutiyoaju ejacaju yua. To ejac0ari,
gajerému Macedonia sita fiarimaca, Nedpolis vAme
cuti macajure vacaju yua. 12 Romano masa, Mace-
donia sitare &macOari Ina faro flacaju. Ti maca
ejacOari, Filipos vAme cuti macaju vacaju yua. Jair-
imaca, Namasuri maca facaju ti maca. Tojure
yoarobusaca facaju yua. 13 Ysusdjariarému ti faro,
tl maca tusaroju vacaju yua, riaga boeju. “Jud'io
masa, réjacOari Diore ire Ina séniriju faroja”, yituoia
rojacaju yua. RojaejacOari, to réjardre rdmiare
inare gotimasiocaju yua, Jesus suorine quénaro
Dios 1 yisere. 14 Sigd yuare ajigo, Lidia vame
cutigo flacamo, Tiatira vame cuti macago. Sudijdiri,
Sllarivejojdiri IsicOari, vaja S€nigb flacamo. Quénaro
Diore yirgcubuogo so fajare, “Pablo 1 gotima-
siosere ajimasiato” yigu, 1 masisere sore cOafiumi
Dios. To bajiro sore 1 yijare, Jesure ire aji-
tirénusuocamo so. 15 To bajiro so bajijare, sore, to
yicOari, SO ya vianare quéne 0co rica inare bautiza-
caju yua. To yua yiro bero,

—“Jesure 1re ajitiranugd flamo” yure mua yijama,
yu ya viju fiard vaya mua —ysare yicamo so.

To so yijare, so ya viju acaju yua.

d 16:10 Adi quetire ucamasiri Lucas vame cutigs, Troas maca
flacOari, Filipos vame cuti macaju Pablo rdca vari fiari, “yicami
Pablo”, yiucayumi.
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16 Cojorému Diore séniriaroju vana, gajerdre
moabosarimasore sore bujacaju yua. Vati sdfiagd
Nacamo so. Vati sworine masa 1na bajirotire
tuolacOari, riojo gotigo fiacamo. To bajiro
bajigo so fajare, Ina bajirotire masireard, sore
Sénilarliglifiujard. To so yise vaja jairo gdjoa
bujartliglifiujard so ujard. 17 To bajiri yuare
suyacOari, ado bajiro yuare yiavasa suyartiglicamo
so:

—Anoa, masirétogi Dios 1 bojasere yird fiaama.
Dios, masa rojose Ina tdmuoborotire inare 1
yirétobosarotire ~ gotirimasa fiaama —yiavasa
sayariglcamo So.

18 Tocdrdcaréimune to bajiro so yiavasa suyajare,
buto gdjanabidicami Pablo. To bajiri judaragécoari,
SO uSuju vati sdfagdre ado bajiro ire yicami:

—Jesucristoirotise rdcamure budirotiaja yu —ire
yicami Pablo.

To bajiro1yirone, budicoacami vati.

19 So uswjure vati 1 budicoajare, masa na ba-
jirotire gotimasibeco Nacamo so yuja. To ba-
jiro so bajijare, “So suorine gdjoa bujarlglboabu
mani. No yicOari, gdjoa bujariaro maja mani
yuja” yijlnisinird fari, Pablore, Silare quéne nare
fiejecama so wjard. Inare fiejecdari, masa ina yisere
TacOiarimasa tuju Tnare juadcama. 20 Ina tu ejacdari,
ado bajiro goticama 1na:

—Anoa jud'ioc masa mani farimacanare
gotigdjanabioama. 21 Ina fiicua ina yimasiriarore
bajiro yiroti fiaja, yigotimasioama ina. Manima
romano masa mani fajare, Ina gotisere mani
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ajijama, Hju César 1 rotisere cudimena yirdja mani
—Inare yigoticama 1na, vati sdfiaboario ujara.

22 To bajiro 1na yisere ajicdari, jajar@busa Inare
Tajlinisinicamana. Inare sudi vejecdari, inare bajerot-
icama masa ina yisere TacOiarimasa. 23 Buto Inare Ina
bajero bero, tubiberiaviju inare tubiberoticama.
To yic0ari,

—Quénaro Inare Iatirinuma —Iire yicama ina, ti
vire coderimasure.

24 To Ina yijare, gudareco Mari arsajure no
yirudimasifia manoju Inare juacOari, yucgjai
goje cutijdine Ina guborire yirétobufiiacOari, Inare
tubibecticOafiuju.

25To 1 yicOariard, fiami gudareco fiaro Diore séni,
basa, yifiafiujard ina, Pablo, Silardca. Gdjerd, ti vi
tubibe ecoriar4, to ina yisere ajiyujara. 26 To bajiro
ina yifiarone, buto sita sabeyuju. To bajiro ti ba-
jirone, ti vi farisOari sojeri jedirone janajedicoasuju.
COmemarine Inare 1 siaboare jojijedicoasuju ina
jedirorene. 27 To bajiro ti bajirone, yujic0ari, ti vi
NarisOari SO]erl Naro COrone ]anarlaSOJerl ti naCOaJare

“BudijedicOariardma Ina” yigs, I masune jariase
raca slaguagu yiboayuju ti vi Tacoderimasu. 28 To 1
yiguadone,

—iMu masune siabeticOafla! Yua Naro cOrone
adorine fajedicOaja yua —ire yiyuju Pablo.

29 To1yisere ajicdari, siabusuorotiyuju ti vi coder-
imasu. To yicOari, ti vijure UimasdjacOari, buto
gligu Nari, nanagane Pablo, Silardca rijorojuare
gusomuniari tuetuyuju, inare riacubuogu. 30 To 1
yiro bero, inare bucdari, ado bajiro séniiafiuju I:
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—Rojose yu tdmuoborotire Dios yure 1 yirétorotire
yu bojajama, ¢no bajise yiroti fati yure? —inare
yiséniiafiuju 1.

31 To 1 yisere ajicOari, ado bajiro ire cudiyujara
Ina:

—Mani uju Jesure mu ajitirénwjama, rojose
tdmuotujabetiriaroju mu vaborotire mure, mu
yardre quéne yirétobosarucami Dios —ire yiyujard
Pablo, Silaraca.

32 To bajiro ire yicOari, ire, 1 ya vianare quéne
mani uju ocare inare gotimasiofiujard ina. 33 Ti
Namine Pablo mesa cd@mire coeyuju i, tubiberi-
avi coderimasu. Inare 1 coegajanorone, ire, 1 ya
vianare quéne oco rdca inare bautizayujard ina.
34To bajiro inare Ina yiro bero, 1 ya viju Inare jiacGari
bare nare ecayuju. Diore ajitirénurd fari, buto
variquénafiujard Ina.

35 Gajerému busuriju masa 1na yisere
facOiarimasa, ado bajiro ina surarare inare yiyujara
Ina:

—Tubiberiavi coderimasure ire gotiaya,
“Pablore, Silare  Tnare  bucOato”  —Inare
yiroticOafiujard Ina. 36 To 1na yiroticOare ti fiajare,
ado Pablo mesare inare gotiyuju ti vi coderimasu:

—“Pablore, Silare Tinare bucdafia”, yure
yicOafiuma 1na. To bajiri, “Rojose manire
yirémomenama”, yituola variquéna budiasa mua
—Inare yiyuju 1.

37 To 1 yiboajaquéne, ado bajiro Inare yiyuju
Pablo, masa ina yisere TacOiarimasa ina cOariardre:

—Bajibeaja. Roma macana ywsa faboajaquéne,
rojose yua yirere lacOiamenane, yuware bajeroti-
masima Ina, masa inalaro rijorojua. To yicOari yuare
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tubiberotimasima. To bajiro yuare yird fiaboarine,
¢no yird masa ina fabetone yuare burotiati ina? Ina
masune yusare burd vadiato —ina cOariardre Inare
yiyuju Pablo.€

38 To 1 yijare, masa ina yisere acOiarimasa tuju
ejacdari, Pablo 1 gotirere inare gotiyujara ina. To
ina yisere ajicdari, “Roma macana fafiuma ina
quéne” yimasicdari, buto giiiyujard ina. 39 To bajiri
tubiberiaviju ejacari, “Rojose muare yua yimasis-
ere masirioya mua”, inare yiyujara, Pablo mesare.
To 1na yiro bero, Inare bucdari, racubuose raca inare
varotiyujard ina, masa na yisere faciarimasa. 49 To
bajiro inare ina yiro bero, Lidia ya viju vasujara ina.
Ti viju sdjaejacOari, to Nariardre Jesure ajitirénurare
uénaro Inare gotiyujara ina. Inare gotigajanocdari,
vacoasujara Pablo mesa.

17

Tesalonica vame cuti macaju Pablo mesa rojose
ina tdmuore
1To bajivanane, Anf'ipolis, Apolonia vame cuti
macare rétoanane, TesalOnica macajure ejayujara
Pablo mesa. Tojure jud'io masa Dios ocare ina
buerivi fafiuju ti. 2 To bajiri 1 yirfigliriarore bajiro
yiguacu, ti vire sdjafiuju Pablo. Idia semana coro
tocardcarému ususdjariarémuri flaro Dios oca masa
ina ucamasirere inare bueajiocdari, ado bajiro inare
gotimasiorigifiuju:

€ 16:37 Pablo jacu Roma macana surara rica quénaro I moajare,
Roma macagu me I flaboajaquéne, “Roma macagu flaami” Ina yiuca-
ture caoyuju, judio masu fiaboarine. To bajironayire ti fiajare,Imacu
Pablo quéne, “Tarso macagu flaboarine, Roma macagu faja”, yiyuju.
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3 —Tire quénaro musa buejama, “‘Ro-
timuoragdrucami’ yigu, Dios 1 cOarocu rojose
tdmuocOari, 1 rijarotire, to yicdari, quéna 1
tudicatirotire gotiaja ti”, yimasiraardja mua quéne.
“To bajiro bajirucumi” Tna yiucamasir'i, “Jestne
Naami”, muare yaja yau —Inare yigotimasiofiuju
Pablo.

4 To bajiro 1 yisere ajicOari, sigéri jud'io masa,
griego masa Diore racubuorligliriard, to yicdari,
romia flamasurd quéne, “Pablo mesa rdcana fiaja
yua”, yiyujarad ina. > To bajiro Ina yisere buto
Tajlinisinifiujard gdjerd jud'io masa. Tajlinisinic®ari,
jdjara masa Ina réjarliglirijau ejacoari, “Pablore,
Silare Inare fiejecDari, rojose yito mani” yird, ro-
jose yirdre Inare jiréofiujard ina. To yicOari, “Jason
ya viju Nardma” yird, Inare macara sdjasujard ina.
6 Inare bujabetica yird, Jason to yicdari gijerd Jestre
ajitirénurdre quéne, Inare vejabudiacdari, ti maca
wjara tuju Inare juaasujard. To ejacdari, ado bajiro
Inare avasagotiyujara ina:

—Anoa, macarucuro jediro fard masare
g0janabiord Naama. To bajiri adojure quéne manire
g0janabiord ejama ina. 7 JasOn inare bocadmifiumi
i ya viju. Ina jedirone, BGju César 1 rotisere
ajirécubuomena flaama. “G3ji laami mani uju, Jesus
vame cutigw”, yirliglama Ina —yiavasa gotiyujara
ina.

8 To bajiro ina yigotisere ajicBari, maca ujara,
gdjerd to réjard quéne, buto avasjlinisinifiujard Ina.
9 To yicdari, JasOnre, gdjerd Jesure ajitirénurare
quéne Inare gdjoa Sénifiujard Ina, “Tire mua Isijama,
muare burueardjayua” yird. To1nayijare, gdjoainare
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ina Isirone, Inare bucdafiujard Ina.

Berea vame cuti macajure Pablo mesa ina bajire
queti

10 Tir@imu rdioati flamine, Berea vdme cuti
macaju Pablo mesare inare varotiyujard ina
Jesure ajitiranurd. Tojure ejacdari, Dios ocare
ina buerivijure sdjafiujard Ina. 11 TesalOnica
vame cuti macanare bajiro tuolabesujard ina, ti
macana jud'io masa. Pablo 1 gotimasiosere buto
ajivariquénafiujard Ina. Tocdrdcarémurine Pablo 1
gotisere ajicOari, Dios oca masa Ina ucamasirere
bueriiglifiujard 1na, “¢Pablo 1 gotisere bajirone
gotiati?” yird. 12 To bajiri jdjard jud'io masa,
griego masa romia Namasurd, &mua quéne, Jesure
ire ajitirénusuoyujard ina. 13 Berea macajure Jesus
suorine quénaro Dios 1 yisere Pablo 1 gotimasio
Nasere ajiyujard TesalOnica macana jud'io masa.
Tire ajicOari, Pablo 1 gotimasio fiarojure vasujara
ina. Toju ejacdari, “Pablo rojose yigu fiaami”, nare
yigotiyujard ina. To Ina yijare, Pablore buto ire
jUnisinifiujard ina, ti macana. 14 To ina yijare, moa
riaga boeju Pablore ire varotiyujard ina Jesure
ajitiranurd. To bajiboarine, Timoteo, Silardca
Berea macane flacdafiujard inama. 15 Pablo réca
variard, Atenas vame cuti macaju ire cliejoyujard
ina. Ire cii, Berea macaju Ina tudiatone, “Guaro yu
tuju vaya”, yiucacoafiuju Pablo, Silas, Timoteore.

Atenas vame cuti macajs Pablo T bajire queti

16 Pablo, Atenas macaju fiacOari, Silas, Timo-
teore Inare yuflafiuju 1. To bajifiagé, ti macana,
ina yifiasere Iafiuju, “Ado bajird fiardma” Ina ma-
sune yiquénorujeocOari, Tna yiracubuofasere. Tire
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TacOari, buto tuolarejaiyuju. 17 To bajiri jud'io masa
Dios ocare ina bueriviju sdjacOari, Inare gotima-
siofiuju Pablo, Jesus suorine quénaro Dios 1 yisere.
Griego masare, Diore récubuoriigliriardre quéne
gotimasiofiuju. To yicdari, tocardcarémurine masa
ina rejaruguruaa ejardre Inare gOtlIH&SlODUJu Pablo.
18 Tojure epicireo masa, to yicGari estoico masa I
raca Nagdfujard Tna. To yicdari, Ina masune ado
bajiro gdmera yiyujara ina:

—¢Nie {inire fiagdru yiboati, ani tuoiamasibecu?
¢No bajise gotire yiboati? I yard ina
riicubuordre “Ina quéne récubuoato” yigy, manire
gotimasioru yiboami —gamerd yiyujara Ina, Jesus
rijacoaboarine, quéna I tudicatirere Pablo I
gotisere ajicOari.

19To bajiro gamera yic0ari, ire jlasujard ina, masa
réjacOari Ina gdmera gotiroju, AreOpago vame cutoju.
To ejacdari,

—¢Nie finire ajilafiamanire yuare gotirtigiati mu?f
20 Mu gotise Unire ajibetirligimu yua. Mu gotiri
vamere masiruaja yua —Pablore ire yiyujar ina.

21 (Atenas vame cuti macana, to yicOari, gdjerd
gajeroju vadiriard quéne, ina a]llabetlrugurere
ina ajijama, AreOpagoju vacdari, ti rione gamera
gotirliglifiujard 1na.)

22-23 To bajiri 1na vatoajure vémuragicoari, ado
bajiro inare gotiyuju Pablo:

—Atenas vame cuti macana, yure ajiya mua.
“Ado bajird far@ma” yiquénorujeocOari, mua
riicubuord jdjard flaama adi macare.  Inare

f 17:19 Arelpago vame cutore réjarligliriard AreOpago vame
cutiyujara.
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buto récubuord faja mwa. Mua (uénoriardre
mua racebuorivirire, Tacudica yigw, COjoOju
soemuoriajure, ucaturere lamu yu. Ado bajiro yibu
ti: “Ado faja Dios Iaflamagéire récubuoriaju” yibu.
Ire masibetiboarine, mua riécubuogure muare
gotiguagu vadimasimu yu.

24 Tne fiaami Dios, fajediro uju, adi macaracuro
@émuagaserore, to yicOari, catird Majedirore ru-
jeor'i. Masa ina buariavire fiagé ligét me fiaami ima.
25 MasaIre Ina yibosasere bojagu me fiaami. Disejua
irema ruyabetoja. Ine flaami fiajediro mani catirotire
manire Isirligligéma.

26 “Macarucuro ti faro cOrone jdjard masa
Narlituareardma” yigu, rémojure sigéne dmure
rujeostomasifiuju. Mani catirotirodorire,
to yicOari, mani faroti sitare quéne manire
clibosamasifiuju. 27 “Tabujayamagé fiaboarine, yure
ina Sénijama, yure masireardma ina” yigu, to bajiro
manire rujeomasifiuju 1. SOju me flaami. Ado mani
ricane fiacdagéimi. 28I sworine catiaja mani. Sigéri
mua yard ado bajiro ucamasifiuma ina: “Mani
récubuogu yara fiajamani. To bajiriiriafiajamani”,
yiucamasifiuma. 29 To bajiri, Dios ria fiari, “Orone,
cOme vetane, giétane masare bajira ina quénoriara
ligh fNagéimi mani réacubuogu”, Ire yituolabeticOato.
Masa Ina quénoboasema Diore bajiro bajise me
faja ti. 30 Tirdmujurema, “Ado bajird flardma” na
masune yiquénorujeocdari, Ina Yyirécubuohasere
bojabecu faboarine, rojose yibetimasifiumi Dios,
“I bojabetire yird yirdja mani” ina yimasibetijare.
To bajiboarine yucurema, “Yu Iavariquénabetire
yitwjacOari, yu bojasejuare yiya”, yami Dios, masa
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fajedirore. 31 To bajiri, “Cojorému masa ina yisere
riojo Tabeserocure clirucuja yu”, yimasifiuju Dios.
To bajiro 1 yir'i fiari, adi macarucurojure ejacdari, 1
rijato bero Diosire1catiore fiajare, “Masa ina yisere
Tabeserocu fiaami”, yimasire flaja —Inare yigotiyuju
Pablo.

32 “Bajirocacoaboarine quéna tudicaticoasuju”
Pablo 1 yigotisere ajicdari, ire ajayujara ina, sigéri.
To Ina yirone, gdjerdjuama:

—To mu gotiserema, gajerému mure ajireardja —
ire yiyujara ina.

33 To bajise ire ina yijare, vacoasuju Pablo.
34 Sigari, Pablo 1 gotisere ajicOari, Jesure ire aji-
tirénuswoyujard ina. Dionisio, ArelGpago masu
Nafiuju 1. To yicOari, Damaris vAme cutigo, gajerd
quéne Nahujara Ina.

18

Corinto vame cuti macajw Pablo Tbajire queti

1 To bajiro bero, Atenas macaju fiar'i, Corinto
vame cuti macaju vacoasuju Pablo. 2 Toju ejacdari,
Ponto sitaju ruyuar'i jud'io masa Aquila vame
cutigure Tabujayuju. Italia sitagu uju Claudio vame
cutigu, Roma vame cuti macajure jud'io masa ina
Nasere bojabecu fari, Inare varotiyuju 1. To 1 yi-
jare, Italiaju fariard, Corinto macaju ejayujara ina,
Aquila, T manajo Priscila vime cutigo rica. Inare
fabujar'i fari, Ina ya viju Inare Tagé vasuju Pablo.
3 Vaibucurd gaserorine viri buarotire quénocdari,
vaja sénird Nafujard ina. To bajiri Pablo quéne, tire
moarlglir'i fiari, Ina tuju NacOari, Ina rdca moafiuju
1. 4Tna réca NacOari, ususdjariaréimu ti ejaro Dios
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ocare ina bueriviju vacodari, jud'io masare, griego
masare quéne, “Jesus yere ajitiranuato” yigu, inare
gotimasiortigiifiuju Pablo.

5 Macedonia sitaju fariard, Pablo 1 fiarojure
Corinto macajure ejayujard Silas, Timoteo
raca. To bajiri 1na ejaro bero, vaibucura
gaserorine viri buarotire 1 quénorligliboarere
yitwjacOari,  toclrdcarémune jud'io masare
inare gotimasioriiglifiuju. “Jesune faami masa
rojose iIna tadmuoborotire inare yirétobosacOari,
rotimuoragorocy, Dios 1 cOar'i”, Inare
yigotimasiortiglifiuju Pablo. 6 To bajiro Inare 1
yigotiboajaquéne, ire ajiterd “Rojose yigu faami
Pablo. Socagu flaami”, yiyujard ina. To bajiro ire
ina yijare, “To cOrone muare gotitujagu yaja” yigs,
1 sudi safasere tdayayeyuju Pablo. To yicOari, ado
bajiro inare yiyuju:

—Jesus suorine Dios quénaro 1 yisere muare yu
gotisere ajiterd fari, suoye cutiaja mua. Yu suori
me bajiruaraja mua. To bajiri, jud'io masa mejuare
muare yu gotiboasere inare gotiguacu yaja yu —
inare yigotiyuju Pablo.

7 To yigajanocdari, ti vi fiar'i, budicoasuju 1. Ti
Vi ture fafiuju Ticio Justo v@me cutigu ya vi. Jud'io
masu me faboarine, Diore ajirécubuogu Hafuju 1.
To bajiri T tu sdjasuju Pablo. 8 Jud'io masa Dios
ocare Ina bueriviuju Crispo vame cutigu, Tya viana,
to yicdari Corinto macana quéne, jajara Pablo i
gotimasiosere ajicOari, “Jesurdcana Naja yua” yirg,
oco raca bautizarotiyujara ina. 9 Cojo fiami Pablore
ruyuaiocOari, ado bajiro ire yiyuju Jesus, mani ju:

—Glibesa. Glibecune yu yere Inare gotimasiocOa
fiafia. 10 Mu récane faja yu. To bajiri mure fiiacdari,
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rojose mure yiroca maami. Adi macare jdjard
Naama yure ajitirénurd —Pablore ire yigotiyuju
Jesus. 11 To bajiri cojo céima jedi, gaje céma
gudareco Corintojure Dios ocare nare gotimasio
Nafiuju Pablo.

12 Tirodore Acaya sita uju fafiuju Galion vame
cutigu. To bajiri Pablo 1 gotimasio farone, jud'io
masa, ire fiiacdari, Galion tuju Pablore ire dmiasujard
ina, “ ‘Rojose yigu fafiumi’ ire yato” yird. 13 To
ejac0ari, ado bajiro Galidnre gotiyujara ina:

—“Ado bajiro yure yirécubuoriigliruardja mua”
Dios 1 yiclimasire mere masare timato yirtigliami —
ire yigotiyujard ina.

14To 1na yijare, Pablo 1 fiagdguadone, ado bajiro
inare gotiyuju Galion:

—Rojose 1 yire ti fiajama, “Rojose yiga yiyumi”,
muare yiajiboguja yu. 15 To bajiboarine mua fiicua
ina yirtiglirere 1 yijama, 1 yibetijaquéne, no yibeaja,
yurema. To bajiri no yiga 1 yirere TacOGiabecuja
yua. Mua masune tire oca quénofila —inare yiyuju
Galidn, jud'io masare.

16 To yigajanocdari, Inare budirotiyuju 1. 17 To 1
yird, budianane Dios ocare ina buerivi uju SOstenes
vame cutigure Inare Umato var'irene HiacOari,
quéafiujard Ina. To Ina yiboajaquéne, “To yaja
mua”, Inare yibeticdafiuju Galion.

Antioqu'ia macaju tudiejacdari bero, Dios ocare
Pablo itudigotigu vare queti

18 To bajiro bero, Corinto macajure yoaro
NacOafiuju Pablo. To bajifiaboacu, Jesure
ajitiranurdre vare goti, vacoasuju. Priscila so
manaju Aquila quéne 1 rdca vasujara ina, Siria
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sitaju vana. Cencrea macaju ejacOari, “Tire
yirucwja yu” Diore ire yir'l fiari, 1 rujoa joare
suarotiyuju Pablo. To bajiro 1 yiro bero, climuane
Efeso macaju vacoasujard ina. 19 Ti macaju
ejacOari, Priscila so manaju Aquila rdca to ina
Natoyene, jud'io masa Dios ocare ina bueriviju
vasuju Pablo. Ti vi ejacdari, Inare gotimasiofiuju 1.
20-21To 1 yifiarone,

—Yua raca yoarobusa hiacOafa —ire yiboayujara
Ina.

To 1na yijare,

—Mua ricayoaro fiamasibeaja yu. Diosibojajama,
quéna muare Tagé vadirucuja yu —inare yiyuju.

To yicdari, Inare vare goti vacoasuju climuane,
Cesarea macaju vacu. 22 Cesarea macare
ejacOari, Jerusalénju vacoasuju 1. To ejacOari,
Jesure ajitirénurdre Inare (uénaroti gajanocdari,
Antioqu'ia macaju vacoasuju. 23 Ti macaju
ejacOari, yoaro fafiuju. To bajifiaboacy, vacoasuju
Galacia sitajure, to yicOari, Frigia sitajure quéne,
Jesure ajitiranurdre “Butobusa ajitirénuriituajaro”
yigu, Inare goticudiguacu.

Efeso macajure Apolos vame cutigu 1 gotimasiore
queti
24 Tirodore Efeso macaju ejayuju jud'io mass,
Apolos vime cutigs. Alejandr'ia vame cuti macaju
ruyuar'i flafiuju 1. Dios ocare masa ina uca-
masirere quénaro masiga fafiuyju 1. 25 “Jesus
Nafiumi, ‘Rotimuorégdrucumi’ yigu, Dios 1 cdar'i”
gdjerd Ina yigotimasior'i fiafiuju 1. “Rojose mua yis-
ere yitujacOari, ‘Dios 1 bojasejuare yiruardja’ yird,
oco rdca bautizarotiya” Juan 1 yire rine masifiuju
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i. To bajiboarine, 1 masiro cdro quénaro gotimasio
variquénafiuju. 26 Ti macaju ejacdari, Dios ocare
ina buerivijure bojonebecune inare gotimasiofiuju
i. To bajiro 1 yisere ajiyujard ina, Priscila, so
manaju rdca. Tire ajicOari, “Cojo vdme ire ruyaja”
yird, ricati ire jicAmotoc0ari, ire gotirémofiujard ina,
Jesus ocare, to yicdari 1 bajirere quéne. 271 goti-
masiorotire ire ina gotirémoro bero, Acaya sitana
Jesure ajitirénurd ina faroju varaa tuolafiuju Apo-
los. “To mu vajama, quénamasucdaroja ti”, ire yiyu-
jard ina, Efeso vAme cuti macana Jesure ajitirénura.
To bajiri Acaya vdme cuti sitanare queti inare
ucacdafiujard Ina, “Apolo mua tu 1 ejaro, quénaro ire
bocadmifia mua” yird. To bajiri, Acayajure vacoa-
sujul To ejacdari, Dios 1 ejarémose raca Jesure aji-
tirénusuoriarare ado bajiro inare yirémofiuju Apo-
los: 28 Quénaro tuolagé fiari, masa Ina Taro rijorojua,
jud'io masa ina gotiboasere, “To bajiro me bajiaja”
yigu, Dios oca masa Ina ucamasirere gotiyuju 1.

—“Rotimuoragdrucami” yigu Dios 1 cdar'i, Ine
Naami Jesus —yigotimasiofiuju 1.

Quénaro 1 gotimasiojare, “To bajiro me bajiaja”,
yimasibesujara jud'io masa.

19

Efeso vame cuti macaju Pablo Tbajire queti
1 Corinto vame cuti macaju Apolos 1 fiatoyene,
Pablojua gatayucu vatoaju farimacarire rétoac0ari,
Efesoju ejayuju. Toju ejacdari, Jesure ajitirénurare
sigéirire Tnare bujayuju Pablo. 2 Inare bujacdari, ado
bajiro Inare sénilafiuju:
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—Jesure ire mua ajitirénusuoriju, ¢Dios 1 cOagé
Esp'iritu Santo muare ejacati? —inare yiyuju.

To1yisere ajicOari,

—¢Nimu fiati Dios 1 cBagé Esp'iritu Santo mu
yiguma? Ire masibeaja yua —ire yicudiyujara ina.

3To na yisere ajicOari,

—¢ Nie Tinire yird, oco rica bautizaroticati mua?
—Inare yiséniiafiuju Pablo.

To1yisere ajicdari,

—Juaniyirere yird, oco rdca bautizaroticaju yua
—Ire yicadiyujara ina.

4To bajiro ina yijare,

—“Rojose yiruabeaja yuwa. Dios 1 bojasejuare
yiruwardja yua” yirdre Inare bautizayuju Juan. To
yicOari, “Yu bero ejarocure ire ajitiranuma mua”,
Inare yigotiyuju i, Jesus 1 ejarotire yigu —Inare yig-
otiyuju Pablo.

> To yicOari Jesus 1 gotimasiorere, 1 bajirere
quéne Inare gotiyuju Pablo. Tire ajicdari, “Manire
rijabosayumi Jesus mani wju. To bajiri 1 racana
Naja yua” Ire Ina yiajitirénusuojare, oco raca inare
bautizayuju Pablo. 6 To yigajanoc®ari, T @mori réca
inare 1 fiujeorone, Esp'iritu Santo inare ejayuju. To
inare 1 bajirone, ajiyamani oca fiagbfiujard ina. To
yicdari, Diore ire gotir8tobosayujard ina. 7 Juadmo
cOro, gubo jua jénituarirdcu Naflujard Ina.

8 Jud'io masa Dios ocare 1ina bueriviju
tuolagliibecune idiara muijua ado bajiro inare
gotimasio fafiuju Pablo:

—Jesune faami “Rotimuoragdrucami” yigu, Dios
i cBar'i. Ire ajitiranurare, “Yu rdcana faama” Inare
yiiavariquénaami Dios —Inare yigotirtiglifiuju.
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9 To bajiro Inare 1 yigotiboajaquéne, sigéri ire
ajitecoasujard ina. To bajiri, “Jesus yere aji-
tirénu suyare socase faja”, yigotiyujara ina, ti vi
réjardre. To bajiro Ina yijare, Tirano vame cutiga ya
vi, bueriaviju Jesus yere ajitirénurdre inare Umato
vacoOari, tocardcarémune Inare gotimasiortiglifiuju
Pablo. 10 Jua céima inare gotimasio fiafiuju 1. To ba-
jiri Asia sitana, jud'io masa, to yicOari griego masa
quéne, mani uju Jesus 1 bajirere to yicoari, T go-
timasiorere Pablo 1 gotisere ajijedicoasujard ina.
1 Tirodore Talafiamanire Dios I masise raca yilofiuju
Pablo. 12 To bajiri, Pablo I masune rijaye cutirdre 1
moaiagé vabetiboajaquéne, sudi joeaye, to yicOari
ina rujoa siariarorine Pablore ire moaiaroticOari,
juacoariiglifiujara rijaye cutird tuju. Tire Ina juae-
jasere moaiardne, caticoartiglifiujard. Masa uSuriju
sdfard vatia quéne, budicoartiglifiujara.

Masw usuju sa@flagdre vdtire, “Budiya”, Esceva ria
tna yiboare

13 Masa usuriju safiardre vatiare bureacdari, vaja
S€nicudirimasa fafiujard 1na, Talaflamanire Pablo 1
yiforirodore. To yirligliriard fari, “‘Jesds 1 ro-
tise rdca yaja ysd’ mani yijama, quénaro manire
cudireardma vdtia”, gadmerd yiyujara ina. To yird
fari, “Pablo masare 1 gotimasioriigligs, Jesus 1 ro-
tise rdca budiya”, yirtiglifiujard Ina, masa uSuriju
sdNardre vatiare.

14 To bajiro yirtiglifiujard jud'io masu paia uju
Namasugit Esceva vame cutigu ria. Cojomo cOro, jua
jénituarirdcu flafiujard Ina. 15-16 To bajiro yirligliriard
Nari, vati sdfiagé 1 RNarivijure sdjaejacOari, “Jesus
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I rotise rdca budiya”, yiboayujard, masu usuju
safagtire vatire. To Ina yirone,

—Jesurema masiaja yu. Pablore quéne ire masi-
aja. To bajiboarine muarema masibeaja —inare
yicBafiuju vati. To yigune, —Inare quéafia mu —
yiyuju vati, 1 sdfiagére.

To 1 yijare, inare quéacOari, ina sudire vorea-
jeocOafiuju. To 1 yiriard, c@mirori cuticOari, sudi
manane, Umabudicoasujard, ire rudiana. 17 Efeso
macana, jud'io masa, to yicOari griego masa quéne,
to bajiro Esceva ria Ina ylecorere ajicOari, buto
gliyujard Ina. To yicOari, Jesus yere Ina gotijama,
récubuose raca gotiyujara ina.

18 To ylcoan Jesure a]1t1ranara Dios 1bojabetire
Ina yirlgilirere masa Ina ajiro rijorojua gotlra
ejayujard ina, “Tire tudlylbetlraaraja yua” yira.
19 “Gajerd rétoro masirad faja yua” yird, Ialafiamani
yilorimasa, Ina wucariatutirire buerd fafujard
gdjerdma. To bajiri ina bueriigliriatutirire juadicdari,
soereayujard ina, masa inaiaro rijorojua. Cincuenta
mil Aaritiiri cBro vaja cuti flafiuju titutiri. 20 To bajiri,
Jesus yere ajitirénurd jdjardbusa farlituasujard Ina.

21 To bajiro ti bajiro bero, ado bajiro yiyuju
Pablo: “Macedonia sitanare, Acaya sitanare
Tacudigu varocu fiagéja yu. To bajigune, Jerusalén
macajure ejacoarucuja yu. Ti macajure fiacOari,
Roma vame cutl Macajure quéne ejacoaraCuja
yw”, yituolafiuju Pablo. 22 To bajiro yituolagé fari,
Macedonia sitajure I varoto rijoro, Ire ejarémorare,
Erasto, to yicOari, Timoteore inare cOafiuju 1.
Tjuama, Asia sitajure fiacOafiuju maji.
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Efeso macags Demetrio vime cutigy, Jestre aji-

tiranurdre rojose tyiruare queti

23 Tirodore Jesus yere ajitiranumena, Jesus yere
ajitiranurajuare buto jlnisinifiujard, Efeso macana
rine faboarine. 24 Demetrio viAme cutige fafiuju.
Masore bajigo fagdre Ina quénorio Artemisa
vame cutigore 1na récebuorivire bajiriviriaca
cOme botisene quénocdari Isigi fNafiuju 1. Gajerd
quéne, 1 quénose Unire quénorimasa Hfafujard
ina. Tire quénord fari, tire TsicOari, jairo gdjoa
bujariiglifiujard ina. 25 Ire bajiro moare cutirare,
to yicOari ire moabosarimasare (quéne jiréofiuju
Demetrio. I tuina ejarone, ado bajiro inare gotiyuju
I

—Mani moase jairo vaja cutiaja ti. Tire manire
Ina moarotibetijama, fiie mana farsardja mani.
Tire masiaja mua. 26 Pabloigotirliglisere ajirtigliaja
mani. “Masa Ina quénordma, récubuoriard me
Naama”, yigotirligami. To bajiro 1 gotisere aji-
tirénurd, adi macana rine flabeama. Asia sita faro
cOrone fardma, 1 gotisere ajitirénurd. 27 To bajiro 1
yigoticda fiajama, mani quénosere vaja yibeticdari,
Artemisare sore ricubuord ina ejarliglirivijure eja-
betiruardma ina. To yicOari, Asia sitana jediro,
adi macarucuro fard jediro, sore ricabuoboariara
sore récubuobetiruardma yuja —inare yigotiyuju
Demetrio.

28 To bajiro inare 1 gotijare, ajijlinisinicdari, ado
bajiro avasafujard ina:

—Mani ya maca, Efeso vame cuti macago fiaamo
Artemisa. Namasug® fiaamo —yiavasafujard ina.

29 To bajiro ina yiavasd farone, jdjardbusa Ina
tujure réjacOari avasarémofiujard ina. To yifiardne



HECHOS 19:30 Xcix HECHOS 19:35

sigéi 1 tuolarore bajiro tuoiacdari, Gayore, Aristar-
core quéne Inare fejefiujard. Macedonia sitana
Nafiujard 1na, Pablo racana. Inare NejecOari, ti
macana fajediro Ina réjarligliriaroju Inare juadsujard
na. 30 “Ina réjaroju inare juacoasujard” ina yisere
ajicOari,

—Inare juavariardre flagbgéi vace yaja —
yiboayuju Pablo.

To 1 yisere ajicOari, ire varotibesujarad gajerd
Jesure ajitiranurdjua. 31 Gdjerd Pablo babard, Asia
sitana wjard sigéri, ti macare ejariard, “Tojure
vabeticdato” Pablore ire yire queti cOafiujard,
“Ire fiiaroma” yird.§ 32 Tojure r&jard, rujajine
tuolamecucOafiujard Ina. To bajiri, no ina bojarone
ricatiri rine avasdcOa fafiujard Tna. “Tire yird
réjamu mani”, yimasibeticGafiujard. 33 To bajiro ina
yiflarone, “Yuare fiagbbosaya; manire quéne rojose
yiroma Ina” yird, ina yu Alejandro vame cutigure
ire turocavioyujara jud'io masa. To 1na yijare,
“Avasdtujaya” yigu, 1 dmo raca vare vare yiboayuju.
34To bajiro 1yiboajaquéne, “Jud'io masune fiaami 1
quéne” ire yilamasicOari, jua hora c0ro, Ina jedirone
avasdjedicOafiujard ina.

—Mani ya maca, Efeso vime cuti macago fiaamo
Artemisa. Namasug® fiaamo —yiavasa fiafiujard ina.

35To Ina yifiarone, ti macana uju,

—To cOrone avasatujaya —Inare ylyuju.

Ina avasdtujarone ado bajiro inare gotiyuju:

—Ajiya mua, adi macana: Masa jedirone,
“Artemisare sore récubuoriavire, to yicOari,

£ 19:31 Efeso vdme cuti macama, Asia sitajure fiarimaca fiafiuju.



HECHOS 19:36 c HECHOS 20:3

0 vecaju quedirujiadiriajure sore bajigo
ruyurija, masa 1Ina racubuorijure coderimasa
flaama”, manire yimasiama Ina. 36 To bajiro
Ina yifiajare, rujajine yibesa. Quénaro tuoIacOari
yiya. 37 Mani racubuogore rujajine sore Ina
yibetiboajaquéne, to yicdari récubuoriaviayere ina
juarudibetiboajaquéne, dnoare Inare fiejeayuja mua.
38 Demetrio, to yicdari, I quénose linire quénorimasa
quéne, “Rojose yuare yama” Ina yireajama, masa
ina yisere TacOiarimasa tujure vajaro. Ina fiaama, tire
yirimasama. 39 Gaje vime mua flagOrua tuoiajama,
wjard Ina réjaroju vacOari, quénaro tire gotiroti
fiaja. 40 “sNo yird rujajine yimasiri mua?”, manire
yisénilardma romano masa, mua avasadcOa fajama.
To bajiro manire ina yisénilarone, “To bajiro ti
bajijare, yibu yua”, Inare yigotimasibetiruardja
mani. To bajiri, “Rujajine mua yicudire vaja,
rojose tdmuoruardja mua” manire yiroma —Inare
yiyuju gju. 41 To yigotigajanocdari, —Mua ya viriju
tudiasa —inare yiyuju 1.

20

Macedonia sitanare, Grecia sitanare quéne
Pablo 7 goticudire

1To bajiroinayiriaro bero, “Ado bajiro fiaruaraja
mua” Inare yigotiru, Jesure ajitirénurdre inare
jir€ofiuju Pablo. To yigajanocdari, Inare vare
goti, vacoasuju i, Macedonia sitaju vacu. 2 Ti
sitaju ejacOari, Jesure ajitirénurdre, butobusa ire
ina ajitirénurotire Inare goticudiyuju. To yicOari,
Grecia sitaju vacoasuju 1. 3 Ti sitaju ejacOari, idiara
muijua fafiuju 1. To bajifiaboa, Siria sitajure
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varasaboayuju. Jud'io masa ire Ina Siaruasere
ajicdari, vabesuju. To bajiri, “Macedonia sitare
rétoarucuja yu, Efeso macaju vacw”, yituolafiuju
Pablo. 4Ire baba cuti vacana ado bajiro vime cutira
Nacama Tna: Berea vame cuti macagu, Pirro macu
SOpater vAme cutigu flacami. To bajicdari, Segundo,
Aristarco fiacama TesalOnica macana. Derbe vame
cuti macagu Gayo quéne facami. T'iquico, Trofimo,
to yicdari, Timoteo fiacama ina Asia sitana.h 5 Troas
vame cuti macaju vana, yua rijoro vacoacama
ina, toju yuare yuroana. 6 Boserému pan limato
vauvase vaoyamani bariarémuri bero, vacaju yua,
Filipos v@me cuti macaju. Ti maca fariard, Troas
macajuare vana, cojomocdrdacarému bero, ejacaju
yua, ti macajure. Ti macaju yeare yuyuma rijoro
vacana. Ina réca cojomo cdro, jua jénituarirémuri
Nacaju yua.

Troas macanare Jestre ajitirGnurdre Pablo 1
gotire queti

7 Sébado rdioriju réjacaju yua, Jesure ajitiranura.
“Yu rijato bero, muare yu rijabosarere tuoiard,
uye ocore idi, to yicOari, pan ba, yirligliruaraja
mua” Jesus 1 yiroticlire fajare, tire yiruara réjacaju
yua. Ywa baroto rijoro, Jesds ocare inare goti-
masiocami Pablo. Busuriju varocu fari, goticda
flacami. I gotifiaro rine, flami gudareco ejacoacaju.
8 Idiatuti cutivi facaju yua réjacativi. To bajiri
tusaritutijure facaju yuwa. Jairo siabusuore Macaju
ti. 9 Mame bucuagu Eutico vime cutigu, yua raca

h 20:4 Macedonia sitaju facOari, Pablo rdcanare Tari fari,
“Adocdrdcu flacama”, yiucayumi Lucas. To yic®ari, I raca vari fiari,
“Bajicaju yua”, yiucayumi.
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flacami. Iaburiasojejure rujicdari, canijuriarujicami.
To bajica yigu, quedijasiacoacami. To bajiri rijar'ire
tdavimuoboa yicdacama. 10 To Ina yisere IacOari,
rujiadicamiPablo. Rujiejacfari, ire tiavamuogane,
jabariocami. To yigune,

—Taucabeticdafia. Rijayayibeami —yuare yicami.

11 To yicdari, mujacoacami quéna. Jesus 1 rija-
bosarere tuolagi, bare imato bacami. To yicda,
gotirlituacune gotibusuocoacami. To 1 yigajanoro
bero, vacoacaju yua. 12 Ti macana, variquénaréne
Euticore Ire tdacoacama ina, Pablo 1 catior'ire.

Mileto macajure Pablo Tvare queti

13 Maane Pablo 1 varoto rijoro, climuane ASo
macaju vacaju yua, “Toju yure sdruardja mua” 1
yijare. 14 Aso macaju ywa ejaro bero, maaju
vadicdari, ejacami. I ejaro bero, Mitilene vime cuti
macaju Ire sdvacaju yua. 15 Ti macaju yua ejabusuo-
catirémure Qu'io vdme cutiyoa cdnamufiarore eja-
caju ywa. Gajeramu, Samos vame cutiyoaju ejacaju
yua. Gajeramu vana, Mileto vdme cuti macaju
ejacaju yuwa. 16 Asia sitajure yoaro faruabecu
fari, “Efeso macare rétocoaruardja mani”, yicami
Pablo. Jerusalénjure Pentecostés boseramu rijoro
ejaruagu Nari, guaro vareacami.

Efeso macanare Jesure ajitiranurdre Pablo T
gotitasare queti
17Mileto macajure fiacdari, Efeso macana Jesure
ajitirénurdre Gimato Nardre jigw, Tnare ucacOacami
Pablo. 181 jicBard ina ejaro, ado bajiro inare goti-
cami Pablo:
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—Mazua tuju ejasuogu, quénaro yu yirtiglicatire ba-
jirone yu yicOa fNasere masiaja mua. 19 Mani uju
Jesus 1 bojasere yu yijama, ya masune tuolacOari,
yige me yirliglcaju yu. Yu yard jud'io masa
yure ina siaruajare, buto rojose tdmuocaju V.
Cojo vime me rojose tdmuocOari, otirliglicaju yu.
20 Mua réjariviriju, to yicGari mua ya virijure quéne,
yure ina Siaruasere giibecw, muare ejarémors, yu
masiro cdro Dios ocare muare gotimasioriglicaju
yu. 21 Jud'io masare, to yicdari, jud'io masa
me fNardre quéne, “Rojose mua yisere yitujacOari,
‘Dios 1 bojasejuare yiruardja. To yicdari, mani
wju Jesucristo 1 rijabosare suorine rojose yua yis-
ere Dios 1 masiriojare, 1 rdca quénaro faja yua’
yituoiafia”, muare yigotirliglicaju yu. 22 Esp'iritu
Santo yure 1 rotise rica, Jerusalén macaju vacu
bajiaja yu. Toju yure bajirotire masibetiboarine,
bajiaja yu. 23 To bajiboarine masiaja yu, ba-
jigujuma. Tocdrdcamacariyusejaro, Esp'iritu Santo
ado bajise yure gotirtigiiami: “Tubibe ecorucuja
mu. To yicOari, gajeye rojose tdmuorucuja mu”,
yure yigotirigiami. 24 Tire tuolaboarine, yu ba-
jirotire giiibeaja yu. Namasuse me fiaja ti. Ado
bajisejua faja Namasuse: Masare Dios 1 maisere
quénase quetire mani uju Jesus yure 1 gotiroticatire
tire yijeocOaruaja yu.

25 Dios 1 bojarore bajiro Jesure ajitirénurere
muare gotimasio gajanocOaja yu. To bajiri yure
tudilabetiruardja mua. 2627 Quénaro yure ajiya
mua: Glibecune, jediro Dios 1 bojaro cdrone muare
gotijeocOacaju yu. To bajiri, “Pablo, quénaro
yuare 1 gotibeticati suori rojose tdmuoaja yua”,



HECHOS 20:28 civ HECHOS 20:35

yibetiruardja mua. 28 “Rojosere yibetiruardja”,
yituolacOa farligliruardja mua. Mua rdcanare Ire
ajitirénurare Inare rijabosayumi Jesus, “ ‘Yu yara
Naama’ yilato Dios” yiga. To bajiri, Esp'iritu
Santo muare 1 roticliriarore bajirone quénaro inare
Uimato farligliruardja mua. 29 Yu vaveoro bero
ejarwardma gdjerd, “Diore gotirétobosarimasa faja
yua” yitorimasa. Mua faro vatoajure ejacdari, ina
gotitose suorine Jesure ajitirénu tujacdari, rojose
tdmuoruarama mua racana. 30 Mua quéne, Jesure aji-
tirénurare timato fard faboarine, “To bajiro me ba-
]1a]a Ado bajirojua bajiaja ti” yisocaraarﬁja mua
sigéri, “Yuajuare ajisuyato Ina” yira. 31 To bajiro
bajiroti ti fiajare, “Rojose yibetiruardja”, yituoiacOa
Narligliruardja mua. Tocardcurene, idia cama tire
muare gotirliglicaju yu, émuari, to yicOGari fiamire
quéne. Tire muare gotifiagéine, sigéri mua ba-
jirotire tuolacOari, C0joji me otisutiritirtigicaju yu.

32 To bajiro muare yirfiglicacu fari, “Inare
fatiréinufia”, yiséniaja yu, Diore. Muare IamaicOari,
quénaro Dios 1 yisere, to yicOari muare yu
gotimasiocatire quéne tire masiritibetiruardja
mua. Tire mua masiritibetijama, Jesure butobusa
ajitiranuriituarvardja mua. To yicOari, Dios ria
Nari, mua rijato beroju 1 gotiriarore bajirone 1
Narojure quénaseayere bujaruardja mua. 33 Dirému
linone gdjerd Ina cuosere gdjoare, sudire Inare
sénigdjanabiobetirliglicaju yu. 3¢ Yu masu moacdari,
yu boj asere, yu rdcana Ina bojasere quéne tire vaja
yirliglicaju yu. Tire masiaja mua. 35 To bajiro
yu yijama, “Mani bojasere, to yicdari, maioro
bajird ina bojasere inare vaja yiisiruard, quénaro
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moarulgliroti faja” yigua, yicaju yu. Ti Unire ado
bajiro manire gotimasiofiuju mani gju Jesucristo:
“Isiecocari, 1 variquénaro rétoro variquénagémi
gdjerdre 1 Isijama”, manire yigotiyuju Cristo.
To bajiri, tire masiritibeticdafla mua —inare
yigoticami Pablo, Efesoana Jesure ajitiranurdre
Umato Nardre.

36 To bajiro inare yigotigajanocOari, ina raca
gusomuniari tuetucdari, “Diore sénito mani”, inare
yicami Pablo. 37 To 1 yigajanoro bero, otiréne
Pablore ire jabario, usu, yicama ina. 38 “Yure
tudiiabetiruardja mua” 1 yijare, buto sutiriticama
ina. To bajird fiari, climua yua vasdjavatoju yuare
fasuyaejocama Ina.

21

Jerusalénjure Pablo Tvare queti

1 Tnare vare gotigajano, vasdja, vacoacaju yua,
Cos vame cutiyoaju. Gajeramu vana, Rodas vime
cutiyoaju ejacaju yua. Tiyoare rétoanane, Pdtara
macaju ejacaju yua. 2 “Fenicia sitajure vana yaja”,
yicama. To bajiri ina vatiane ina rdca vacoacaju
yua. 3 To bajivana, Chipre vdme cutiyoare Tacaju
yua. To bajiri, tiyoa visarore vacaju. To baji
rétoanane, Siria sitaju ejacaju. Ti sita farimaca,
Tiro vAme cuti macaju rocatuejacoari, gajeyeilini
clicama Ina. 4 Tone tujacaju yua quéne. To ba-
jiri toanare Jesure ajitirénurdre Tabujacdari, COjomo
cOro jua j€nituarirémuri facaju yua, Ina rdca. To
yua bajifiaro Esp'iritu Santo Pablo 1 bajirotire inare
1 gotirere masira fari, “Jerusalénjure vabeticdafia

”

mu”, ire yiboacama ina. 5 To ina yiboajaquéne,
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vacoacaju yua quéna. Ina manajoa, ina ria, jediro
yuare Tasuyard vadicama ina. Ina rdca jabuaju ro-
jaejacdari, gusomuniari tuetucdari, Diore sénicaju
yua. 6 Diore sénigajanocdari, Inare vare goti, vasdja,
vacoacaju ysa. Ina quéne, ina ya viriju tudicoa-
cama.

7Tiro variard, Tolemaida vame cuti macaju eja-
caju yua. To ejacOari, Jesure ajitiranurare Tabujacaju
yua. To bajiri ina raca cojorému facaju. & Gajerému
Cesarea vame cuti macaju vacaju yua. To ejac0ari,
Felipe ya viju vacaju. Jesus I bajirere gotima-
siogé Nacami Felipe. Jerusalén macana Jesure
ajitirénurdre, “Bare batoato” yird ina beseriard
racagu Nacami. 9 Babaricdraco ria romiri cuticami.
Manajua mana facama. Diore gotirétobosarimasa
romiri flacama ina. 10 Yoaro 1 tu flacdacaju yua. To
yua bajifiaro, Agabo vame cutigu ejacami. Judea
sitagu Diore gotirétobosarimasu fiacami. 11 Yua tu
sdjaejacOari, Pablo 1 vEfarigaserore téaveadmicami.
To yicdari, T &morire, T guborire quéne siacami, ti
gaserone. To yigune, ado bajiro yicami:

—Esp'iritu Santo ado bajiro yure gotiami: “Yu
dmori, yu gubori yu siarore bajiro Pablore ire
siarsardma ina jud'io masa, Jerusalén macana.
Ire siacdari, jud'io masa me fardre Tsiruardma”,
yure yigotiami Esp'iritu Santo —yuare yigoticami
Agabo.

12 To 1 yisere ajicdari, Cesarea macana, yua
quéne, Jerusalénjure Pablore ire varotibetiboa-
caju. 13 To yua yirone, ado bajiro yuare yicami:

—¢No yird otiati mua? Yure yisutiriobeticOafia.
Jesare ajitirénugé yu fajare, jud'io masa
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Jerusalén macana yure ina siajama, ina siajaquéne
quénacOaruaroja. To bajirone mani uju Jesus 1
bojajama, “To bajirone bajiato”, yaja yu —yuare
yicami Pablo.

14 To bajiro yuare 1 yicudijare, “Vabesa”, ire yi-
beticaju yua.

—Dios 1 bojarore bajiro bajiya mu —ire yicOacaju
yua yuja.

15Tijubero, yua gajeyelinire quénosd, Jerusalénju
vacoacaju yua. 16 Sigari Cesarea macana Jesure aji-
tirénurd, yuare iimato vacama, Chipreagu, Mnason
véme cutiga ya viju. Toju yuare cii, tudicama ina, I
ya Viju caniato” yird. Tirémujune Jesure ajitirénuga
fRacoayumi Mnason.

Santiagore Pablo Tiagé vare queti

17 Jerusalénjure yua ejato, toana Jesure aji-
tirénurd, variquénase réca ysare sénicama Ina.
18 Gajeréimu yua raca vacami Pablo, Santiago ya
vijure. To flafiuma Jesure ajitirénurdre Uimato fard
jedirone. 19 To bajiri inare quénaroti gajanocdari, 1
gotimasiorere Diosiejarémose racajud'io masame
Nard Jesure Ina ajitirénurere inare gotijeocOacami
Pablo. 20 To bajiro inare 1 yisere ajicOari, “Dios
suorine to bajiro yiyumi Pablo” yird fiari, Diore
yiracubuo variquénacama Ina. To yigajanocdari,
Pablore ado bajiro ire goticama ina:

—Adojure jdjard masu facOama jud'io masa,
Jestre ajitiranuré To bajird faboarine, “Moisés
Namasir'ire Dios 1 roticlimasirere quene y1c0a
narugurotl Naja ti” yird rine facGama Ina.
21 To yicOari, ado bajiro mu yirliglirere yuare
gotirligiama: Jud'io masa, gaje sitaju Mardre,
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“Moisére Dios 1 roticlimasiboarere tire yibeticGato
mani. Riamasare quéne 1Inare circuncision
yibeticOato mani. Mani fiicua Ina yissoadimasirere
quéne tire yibeticGato mani” inare mu yirtiglirere
ajicdari, yuare gotirtigiama —ire yicama, Pablore.

22 _Mure jlnisinird flari, mu ejasere ajicOari,
ejarsardma Ina. To bajiri, ¢no bajiro yiruarada
mani? 23 Ado bajiro yirucuja mu: Adore
babaricardcu @mua hiaama ina, “Tire yiruardja yua”
Diore ire yiriard. 24 Diore yir&cubuoriavijure ina
rdcavaja mu. Tiviju ejacdari, Ina yirore bajiro yiba.
“‘Tire yiruardja’ yicOari, yua yibetirere masirioya
Dios” yird, ire ina soemuosere, to yicOari, ina joare
ina suarotisere Inare vaja yibosaba mu. To bajiro
mu yijama, “Socaro bajiyuja ti. Moisés fiamasir'ire
Dios 1 roticlimasirere cudigu flaami 1 quéne”, mure
yiruarama ina, jud'io masa, mani yard. 25 ]Jud'io
masa me Tfaboarine, Jesure ajitirénurdjuare
adocdrdca vdmene Inare roticaju mani: “‘Ado
bajirad fiardma’ Tna masune yiquénorujeocdari, Ina
ricubuord tujure vaibucurdre siacOari, mojoroaca
ina tuju clirdma. Tire babesa mua. Manajo cutird,
manajue cutird, manajo mana, manajs mana
quéne, gdjerd raca ajeriard cutibesa. Vaibucura
mua Siariardre Ina ri'ire yireamenane, babesa”,
inare yicaju mani —Pablore ire yigoticama 1ina,
Santiago ya viju Hiacana.

Diore yiricabuoriaviju flagére Pablore ina fiare
queti
26 To bajiri, gajeré@mu Diore yirécubuoriaviju ina
rdca vacami Pablo. To ejacOari, “ ‘ “Tire yiruardja”
yure mua yicatore bajiro mua yibetire muare
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masirioaja y«’ manire yato Dios” yird, 1 babara Ina
yirore bajiro yiyujuIquéne. To yigajanocdari, paia
tuju sdjasuju, Diore yirécubuoriaviju. “Vaibucura
ina soemuorotiramu ti ejaro vadirucuja yu, Ina
soemuose vaja Inare vaja yibosagu’, yigotiguacu
bajiyujuil

27 To yir'i fiari, cojomo cOro, jua jénituarirdmu
ti ejaroto rijoro, vasuju Pablo, Diore
yirécubuoriaviju. Ti viju Nagére ire Tafiujard jud'io
masa Asia sita vadiriard. Ire TacBari, “Rojose
yirliglir'i aami”, masare yigotiyujard, “Pablore
jlnisiniato” yird. To ina yijare, ire jlnisinic®ari, “Ire
fiiato mani”, yilimasujard Ina. 28 To yicari, ado
bajiro avasafujard ina:

—Israel famasir'i jAnerabatia, yware ejarémora
vaya. Rojose yigu flaami dni. “Manire Tateato” yigu,
masa faro cOrone gotimasiocudirtigliami. To bajiro
1 yird fari, Moisére Dios 1 roticlimasiboarere, to
yicOari, Diore yirécubuoriavire récubuobeama. To
bajise inare gotirliglir'i fiari, Diore yir&cubuoriavire
riacubuobecy, griego masare Inare imato sdjafiumi
—masare yiavasd gotiyujard 1na, Pablore ire
jUnisinird.

29 Efeso macaju vadir'i, griego masu, Trofimo
vame cutigu rdca Pablo 1 fiarore Ire Tafiujard Ina. To
bajiri, “Diore yirécubuoriaviju ire Gimato Sdjarimi
Pablo” yituoiard fiari, to bajise yiyujara ina.

30 “Rojose yiyumi Pablo” ina yisocasere ajicdari,
Jerusalén macana fajedirone buto jlnisinird fari,
avasi Umar@jafiujard ina, Pablore fiiaroana. Ire

1 21:26 Lucas, ina rica vabetiri fiari, “yiyujard”, yiucayumi.
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NiacOari, Diore yirécubuoriaviju Nagére ire vejabu-
diasujard ina, ire slaroana. Tre vejabudianane,
ti vi sojere tubibe, yicoasujard ina. 31 Pablore
Siaroana Ina yifiaririmarone, romano masu surara
wjure queti ejayuju, jlinisinird, masa ina avasafase.
32 To bajiri, surarare jiréocdari inare timato va-
suju, Pablore ina jafiarojure. Ina vado Tacari,
ire jatujacOafiujard Ina. 33 Surara uju, ejacOari Ire
Hiafiuju. To yicOari, “COmemarine ire siaya”, ylyuju,
i surarare. To yicBari, “¢Nimu fiati 7?7 ¢No bajise
rojose muare yiri?”, inare yisénilafiuju 1, Pablore
jUnisinirdre. 34 To 1 yisénilasere ajicOari, jdjard ire
ina cudimavisiocdajare, “To bajiro rojose yiyumi”,
yiajimasibeticdafiuju surara uju. Tire ajimasi-
beticdari, “Mani fariviju ire amicoaya”, yiyuju, 1
surarare. 35-36 To bajiri Pablore fiiacari, ina farivi
mujariaju tuju Ire dmiejayujard. To Ire Tna @miejagure
“Pablore siafia” yiavasacdari, butobusa ire jayujara.
To 1na yijare, Tre amimujasujard, ina Nariviju.

Ire staruardre Pablo T fiagdre queti

37Tre Ina Amisdjaroadone,

—Mau réca fiagOruaja yu —surara gjure ire yliyuju
Pablo, griego oca réca.

To1yirone,

—¢Griego ocare fagOmasiatique mu? 38 “Egipto
sitaju Tfar'i, adi sitare ejacOari, ‘Gobierno 1
rotiboasere cudibeticdari, mani masune rotirasa’
inare Umato yicOari, Slarimasa cuatro mil Rardre
yucé manoju inare Umato var'i fagémi”, mure
yituoiaboabu yu —Pablore ire yiyuju surara uju.
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39 To 1 yisere ajicdari, ado bajiro ire cudiyuju
Pablo:

—Jud'io masu faja yu, Cilicia sita fiarimaca Tarso
vadme cutl macagu. To bajiri, dnoa yure jlinisinird
rdca hagOruaja yu —Ire yiyuju Pablo.

40 To 1 yijare, ire fiagdrotiyuju surara wju. To
cOrone Pablojua, mujariarojure régocari, 1 dmone
flumuofiuju, “Nagbbesa mua” yigu. To 1 yirone,
NagOtujacoa busayujara. To bajiri, hebreo oca raca
ado bajiro Inare fiagbfiuju Pablo:

22

1 —Yu yard, to yicOari, yu jacuare bajiro ba-
jird yure ajiya: “Rojose yibesumi” yure mua yi-
masirotire yigs muare gotiguagu yaja yu —inare
yiyuju Pablo.

2 Tna oca rica inare 1 Nagdjare, ire ajiruard, ina
jedirone fag0beti jedicdafiujard. To ina bajiro
facOari, ado bajiro inare gotiyuju I:

3 —Jud'io masu faja yu quéne. Cilicia sita
Narimaca Tarso vdme cuti macaju ruyuar'i faja
yu.  Toju ruyuar'i faboarine, ado Jerusalénju
bucuacaju yu. To bajicOari, Moisés fiamasir'ire Dios
1 roticlimasirere quénaro yure buecami Gamaliel.
To bajiri, quénaro masicaju. Tire masiga fari,
“Dios 1 bojase rine yird yaja” mua yituoiarore
bajiro yituolagé facaju yu quéne. 4 To bajiro
tuolagd Nari, “Jesure ajitiranurd, Dios1rotimasirere
riécubuobeama” yituoiacOari, ado bajiro rojose
Inare yicaju yu: UBmuare, rOmiare quéne inare
NejecOari, tubiberiaviriju Inare tubibeclrliglcaju
yu. To yicOari, Inare Siarotirliglicaju yu. > Socu
me yaja yu. Pala uju Namasug@, to yicOari 1
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rdca réjartigird quéne, tire lacana fari, yu baji-
catire masiama. “Damasco vame cuti macana,
mani yard, tojure mure yirémoato ina” yird, yure
ucabosac0ari, Isicama Ina. To bajiri, Jesure aji-
tirénurdre macaguacy, Damasco macajure vaboa-
caju yu, “Inare fiejecOari, Jerusalénju yu juaejorire
rojose ina yise vaja rojose Inare yato” yigs.

“Rojose yicacu flaboarine, JeStre ajitiranusuocaju
yu”, Pablo Tyire queti
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 Pmurecaji muiju 1 tusato Damascore yu
cONatone, Naro tusarone vecaju buto caje mose
busurujiadicaju ti. 7 Yure ti busurocaturone,
quedicoacaju yu. Yu quedirocaciliatone, ado bajiro
ocaruyucaju ti: “Saulo, Saulo, ¢no yigu rojose
yure yisuyarligliati mu?”, yi ocaruyucaju ti. 8 To
bajiro ti yirone, “;Nimu {igé fiacdari, to bajise yure
yati mu?”, Ire yicaju yu. To yu yirone, “Yune faja,
Jesus, Nazaret macagu, rojose mu yirligligéne”,
yure yi ocaruyucami. 9 Yu rdca vacana quéne,
bususere Tacama. @ To bajiboarine Jesus yure
1 fagOsere ajibeticama ina. 10 To bajiro yure 1
yisere ajicOari, “Yu uju, ¢no bajiro yiguti yu?”, ire
yisénilacaju yu. To yu yirone, “Damascoju vasa mu.
To mu ejaro, ‘Ado bajiro yiya’ mure yirsardma”,
yure yi ocaruyucami. 11 Yu caje Tamasibeticaju. To
yu bajijare, yu babard Damascoju vana yure téa
vacama ina.

12 Ti macajure flaflumi Anan'ias vame cutigu.
Moisés flamasir'ire Dios 1 roticlimasirere quénaro aji-
tirénuga Nacami. “Quénaro yigu fiaami”, Ire yicama
jud'io masa jediro. 13 Yure Tagéi ejacOari, ado bajiro
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yure yicami: “Yu maigéa, Saulo, tudifafia mu quéna”,
yure yicami. To yure 1 yirone, facoacaju yu. 14 To
yicOari, ado bajiro yure gotiriituacami: “Mani flicua
ina récubuosuoadimasir'i Dios, mure beseyumi,
‘Rojose yibecure, yu macure TacOari, 1 fiagOsere aji-
ato’ yigu, to yicOari, ‘Yu bojasere masigajaro’ yigu.
15 To bajiri Diore gotirétobosarimasu flarucuja mu.
Mu ajirere, mu Iarere quéne, tire gotirucuja mu.
16 ;No yige yumaniajari? Vamuragafa. ‘Rojose yu
yisere yure masirioya’ mani uju Jesure Ire yiya. To
yicBari, ‘Ire ajitirénugé faja’ yigw, oco raca bauti-
zarotiya”, yure yicami Anan'ias.

17-18 Ti macaju yu facato bero, Jerusalénjure
tudiejacdari, Diore yirécubuoriaviju, Jesure sénigi
sdjacaju yu. Ire yu sénifiarone yure ruyuaiocdari, ado
bajiro yure yicami: “Divatone vasa. Yu bajisere
adi macanare mu gotijama, mure ajibetiruarama
Ina”, yure yicami. 19To yure I yisere ajicdari, ado
bajiro Ire yicaju yu: “Yu uju, tocdrdca vine, Dios
ocare Ina buerivirire sdjacOari, mure ajitiranurare
NejecOari, Inare bajertiglicaju yu. To yicOari tubiberi-
aviju Inare tubibertglicaju yu. To yu yirliglicana
masirdma Ina. 20 Mure gotirétobosarimasure Este-
banre ire siaroana ina yifiarone, ‘Ire siarocacOafia’
yicaju yu quéne. To yicdari, ina sudi joeayere ina ve-
jeclisere Inare codebosacaju yu”, ire yicaju yu. 21 To
bajiro ire yu yiboajaquéne, “Vasa mu. SOju mure
cOaguagu yaja yu, jud'io masa me Ina faroriju”,
yure yicami yu #ju —jud'io masare inare yigotiyuju
Pablo.

Surara wjw Pablore 1 sénilare queti
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22'To cOro 1 gotitusatone, “ ‘Jud'io masa me fard
tuju vasa mu’ yure yicami yu uju Jesus” 1 yisere
ajitera fari, buto avasatud'icbafiujard ina:

—Catitegu yami. Ire sfarocacdafia —yiavasafiujard
ina,

23 To bajiro yifiardne, buto jlinisinird fiari, Ina sudi
joeayere vejecOari, I cutojuare reacOafiujard ina. To
yicdari, sitane mareayujard Ina. 24 To Ina yijare,
surara ujujua ado bajiro yiyuju, I surarare:

—Ire dmisdjacOari, Ire bajeya mua. Ire bajecdari,

‘¢No bajiro mu yijare, mure avasdjlnisiniati Ina?”,
ire yisénilafia mua —inare yiyuju.

25Tre siatucdari, ire ina bajeroadone, to ragogire,
surara ujure rotibosarimasure ado bajiro ire
yiyuju Pablo:

—Rojose yu yirere TacOiabetiboarine, yure mua
bajejama, ¢quénacdarojari ti, Roma macague yu
Naboajaquéne? —Ire yiyuju Pablo.

26 To bajiro1yisere ajicdari, 1 ujure gotigu vasuju:

—“Roma macagu faja”, yure yimi. ¢No bajiro ire
yiguti mu? —Ire yiyuju.

27'To bajiro 1 yisere ajicdari, Pablore ire sénilagé
vasuju surara uju:

—Yure gotiya mu: ¢(Roma macagu fati mu? —ire
yisénilafiuju 1.

To1yisere ajicdari,

—Roma macagune fiaja yu —Ire yiyuju Pablo.

28 To 1 yisere ajicOari, ado bajiro Pablore ire
yiyuju:

—*‘Roma macagu flaami’ yure yilato Ina” yigw,
jairo vaja yicaju yuma.

To1yirone, ado bajiro ire yiyuju Pablo:
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—Yurema, yujacujune, Roma macagu fiacOafiumi.
To bajiri, Roma macagu fiaja yu —ire yiyuju Pablo.

29 To 1 yisere ajicOari, ire bajeruaboariara, buto
guiyujard. To bajiriire varugocoasujard ina. “Pablo,
Roma macaguifiaboajaquéne, ‘COmemarine ire siaya’
inare yibu yu” yigu fari, buto gliyuju surara gju.

Jud'io masa wjard rdca Pablo T fiagdre queti

30 To bajiri gajeréimu, “Pablore Ire jojioya mua”,
Inare yiyuju surara uju. To yicdari, paia wjardre,
jud'io masa wjard fiaro cOro Inare jir€ofiuju, “ ‘Ado
bajise rojose yimi Pablo’ yure yigotiya mua” inare
yisénilaru. To bajiri, Ina ejaro IacOari, Pablore ire

jiyuju, “Ina rica fagdgeaya mu” yigs.

23

1 To 1 yigu fari, ujard rijorojua ragdcdari, ado
bajiro Inare gotiyuju Pablo:

—Yure ajiya, yu yard: Dios 1 bojase jediro
yirtigliaja yu. To bajiro yigu fari, tuolarejaibecune
NacOaja yu —Inare yiyuju Pablo.

2To bajiro1yisere ajicOari, Anan'ias vime cutigu
paia uju Namasugé, 1 tu régorare, “Pablo risere jaya”,
inare yiyuju. 3 To bajiro Anan'ias 1 yijare,

—Mure jarucuemi Dios.  “Quénaro yigu Taja
yu” yituolaboarine, rojose yigu faja mu. “Moisés
Namasir'ire Dios 1 roticlimasirere cudibecu fiaami”
yure yi ocasdruaboarine, yure mu jarotijama, tire
cudibecu yaja mu —Anan'iare ire yiyuju Pablo.]

4To1yisere ajicdari, 1 tu flard ado bajiro Pablore
ire yiyujara:

] 23:3 “Mure jaracumi Dios” Pablo 1 yijama, “Rojose mu yise vaja
rojose mure yiracami Dios” yiga yiyuju.
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—¢Tobajiseire yitud'iati mu, Diosiclir'ire paia uju
Namasugéire? —ire yiyujara ina.
5To ina yijare, ado bajiro yiyuju Pablo:

—“Paia uju fNamasugé fNagémi”, yimasibeju yu.
“Muare Uimato Hagére ire tud'ibesa”, yigotiaja Dios
oca masa ina ucamasire —inare yiyuju Pablo.

6 Pablore gotiyiroriara, saduceo masa, to
yicOari fariseo masa fafiujard ina. To bajiri, Inare
famasicOari, ado bajiro inare yiyuju Pablo:

—Yu yard, yure ajiya mua. Fariseo masu fiaja
yu. Yu Nicua quéne fariseo masa flamasifiuma Ina.
“Masa bajireariardre inare tudicatioracumi Dios”
yigu yu Najare, yure gotiyirord yaja mua —inare
yiyuju Pablo.

7To 1 yijare, fariseo masa, saduceo masa raca
gadmerd oca rétoruayujara ina. To bajiro bajica yir4,
gamerd ajimasibesujard. 8 Fariseo masama, ado
bajiro tuolard fafiujard Ina: “Bajireariardre tudica-
tiorucumi Dios. Angel mesa, to yicdari, mani va-
toa ina Naboajaquéne, Tabujayamana quéne fiardma”,
yituolard Mafiujard Ina. Saduceo masajuama, “Ba-
jireariardre tudicatiobetirucumi Dios. Angel mesa
quéne manama. ‘Mani vatoare Iabwjayamana
Nardma’, Ina yird quéne, manama”, yird fiafiujard
ina. 9 To bajica yird, butobusa avasafiujard@ ina.
Sigari fariseo masa, Dios 1 rotimasire gotimasior-
imasa ado bajiro yiyujara ina:

—“Nie rojose yibetirimi”, vyaja yusama.

labujayamagd, ire flagdrimi. 1 yijama, dngeljua
re fiagOrimi —yiyujara ina.
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10 Butobusa ina avasdjare, “Ire siaroma” yigu,
“Mani ya vijuire dmicoasa mua”, Inare yiyuju surara
yju.

11 To 1 yijare, ire dmivacOari, Ire tubibeyujara
ina quéna. To ina yiro bero, fiamiju Pablore ire
ruyuaiofiuju mani uju. Ire ruyuaiocdari, ado bajiro
ire yiyuju:

—Tuolagliibesa mu. Ado Jerusalénjure yure mu
gotibosarore bajirone Roma vame cuti macajure
quéne gotirucuja mu —Pablore ire yiyuju mani uju
Jesus.

Pablore ina siaruaboare queti

12 Gajeramu busuriju, “Ado bajiro Pablore ire
slaruardja mani”, yiyujara ina sigéri, jud'io masa.
“Pablore ire mani siaroto rijoro bare babeti, idibeti,
bajiruardja mani. To bajiro mani yibetijama, ro-
jose manire yato Dios”, yiyujard Ina. 13 Cuarenta
I‘etoro Narirdcu Nafiujard Ina, “Pablore ire siardsa
mani” yiriard. 14 To bajiro yicari, paia ujardre,
Dios 1 rotimasire gotimasiorimasare quéne Inare
gotird ejayujara ina:

—“Pablore ire mani siaroto rijoro bare babe-
tiruardja mani. Ire slamenane mani bare bajama,
rojose manire yato Dios”, yibu yua. 15To bajiri paia
wjard, to yicdari masa vjard quene surara ujure ado
bajiro ire yiucacdafia mua: “Yua tuju Pablore ire
cOafia. Ire ajiquénoroana yaja yua”, ire yiucatoya
mua. Adoreiejabetone ire slacBaruardja yua —Inare
yiyujara ina.

16 To bajiro Ina yisere ajiyuju Pablo bedeo macu.
Tire ajicdari, surara ya viju vasuju, Pablore ire
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gotiguacu. 17 Tire 1 gotijare, surara ujure roti-
bosagure ire jiyuju Pablo. I ejaro Tacdari, ado bajiro
ire yiyuju:

—Anire jiasa mu. Hjure ire fiagBruami —ire yiyuju
Pablo.

18 To 1 yijare, uju tuju Ire jiasuju. To ejacdari, ado
bajiro ire yiyuju:

—Pablo, yu tubibecilimasigé yure jicdari, “Anire
mu uju tuju Tre jiasa. I rdca fagBruami”, yure yimi.
To bajiri ire jiabu yu —ire yiyuju.

19 To 1 yirone, gajerobusa ire t&aacdari, ire
s€nilafiujuI:

—cNiere yure fagbruati mu? —ire yiyuju surara
uju.

20To 1yirone, ado bajiro ire yiyuju:

—Jud'io masa, sigére bajiro tuolacOari, busiyu,
“‘Yua tuju Pablore ire cBafia. Ire ajiquénoroana yaja
yud’ Ire yiucatoya”, yima, Ina gjardre. 21 To bajiri
inare ajibeja mu. Cuarenta rétoro farirdcu fama
ina, Pablore queacdari ire siarona. “Ire mani siaroto
rijoro bare babeti, idibeti, bajireardja mani. To
bajiro mani yibetijama, rojose manire yato Dios”,
yifiama Ina. To bajiri inare mu cudirotire yurd
yirdma —surara ujure ire yigotiyuju Pablo bedeo
macu.

22To1yisere ajicOari,

—Vasa. Yure mu gotisere gdjerdre Inare gotibeja
—Ire yiyuju surara uju.

Surara wju, Félix tuju, Pablore T cOare queti
23 To yicOari, juara ire rotibosarare inare jicOari,
ado bajiro Inare yiyuju 1.
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—Yucue Hami nueve haro, Cesarea vame cuti
macaju Pablore timato vana yirdja mua. Adocaracu
Inare jiréofia, mua raca varona: Doscientos fariraca
gubone varona, setenta farirdca caballo joe
varona, to yicdari, doscientos farirdcu reare besu
cuocOari varonare Inare jiréofia mua. 24 To yicQari,
caballo, Pablo 1 jesavarocure quéne quénoyuya.
Siaecobecune, Hju Félix tuju Pablo 1 ejasere bojaja
yu —Inare yiyuju ire rotibosarare, surara uju.

25 To bajiro yigajanocdari, Hju Félixre ado bajiro
ire ucayujut:

26 “;Félix, yu racubuogu, tone fiaboati mu? Mure
quénaroticOaja yu. Yu faja Claudio Lisias vame
cutigy, surara uju. 27 Jud'io masa, anire fiiacdari, Ire
siarsayuma ina. Ire ina sfaroadone, ‘Roma macagu
Naami’ yire quetire ajicOari, yu surara rdca mata-
masimu yu. 28 ‘;No bajise rojose yiri?” 1nare
yisénilary, jud'io masa wjard tuju ire dmiamasimu
yu. 29 To yu ejaro TacOari, Ina fiicua 1na yirtiglirere,
iyibetirere yure gotimasima ina. Tire ajicdari, ‘Nie
rojose yibesumi. To bajiri, ire tubibectlifia manoja
ti. To yicdari, ire siafia manoja’ yiajimasimu yu.
30 Tre na siarwasere ajigu fari, mu tuju ire cOaja
yu. To yicOari, ‘Rojose yimi’ ire yi ocasdrdre quéne,
‘Gju Félix tuju vasa mua’ Inare yirucyja, ‘ “Ado ba-
jise rojose yimi” mure yigotiato ina’ yiga”, ire yiu-
cacOafiuju surara uju, Bju Félixre.

31 To bajiro 1 yiriard fiari, iamine Pablore ire
Umato vacOari, Ant'ipatris vame cuti macajure
ejayujard ina. 32Ina va flami cutibusuoriarémune,
tudicoayujara ina, caballo joe vabetiriardma. Ca-
ballo joeju vana rine, Pablo rdca vasujard ina.
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33 Cesarea macaju ejacdari, ina uju 1 ucacdariajlirore
Yju Félixre Ire Isifiujard Ina. To yicOari Pablore quéne
1 tuju Ire clifiujard. 341 ucarere TacBari, “;Noagu fati
1?7, Inare yisénilafiuju Félix. To 1 yirone, “Cilicia
sitagu flaami”, Ire yicudiyujard ina. 35 To Ina yisere
ajicdari, Pablojuare ado bajiro ire yiyuju:

—“Rojose yimasimi” mure yi ocasdra ina ejaroju
yure mu gotisere ajirucuja yu —ire yiyuju Hju Félix.

To yicOari, Bju Herodes famasir'i ya viju ire
clicOari, I surarare lacoderotiyuju.

24

“Rojose yibeticaju yu”, Pablo, Gju Félixre 1 yire
queti

1 Cojomocadracaramubero ejayujard jud'io masa.
Paia uju flamasug@ Anan'ias vame cuatigu, Tértulo
vame cutigw, to yicOari bucura quéne ﬁaﬁujaré
Ina, Pablore, “Ado bajiro rojose yimasimi” ire yi
ocasdrd ejard. Tértulo fiafiuju Inare fiagGbosaguy, ro-
mano masa Ina rotisere masiga. To ina ejaro bero,
Pablore ire jicdafiuju Bju Félix. 2 Pablo 1 sdjaejarone,
Félixre “Ado bajiro rojose yimi Pablo” yiguagu, ado
bajiro ire gotiyuju Tértulo:

—Adi sitanare quénaro yuare coderiligliaja mu.
Quénaro rotige mu fajare, quénaro Rarlglaja yua.
“Ado bajirojua Inare yu rotijama, quénaruaroja”
yituolacOari yuare rotirfigliaja mu.  To bajiri,
rfjoro rotiriard rétoro quénaro rotimasiaja mu.
3 Adi sitanare quénaro mu rotisere tuoiacdari,
“QuénamasucOaja”, mure yivariquénarligliaja yua.
4 Gajeye jairo haboaja, mure yu got1ruase Moare
jaibusaguja mu. To bajiboarine gaje vime mure
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gotirwaja yu. Tire ajiya mu maji. 5 Ani Pablo
vame cutigs, yua jud'io masa jedirore buto goti-
mavisiocudiriigiami. To bajiro 1 yijare, quénaro
Namasibeaja yua. To bajiri, nazareno masare so-
case yirdre Inare Uimato fagé NMaami. Tire masi-
aja yua. 67 Diore yiracubuoriavire récubuobecsy,
sdjamasifiumi. To bajiroibajire fiajare, ire iamasimu
yua, yuare rotise ti yirore bajirone rojose yiruara.
To yua yiroadone, surara uju Lisias vime cutigu
1 surara rdca ejacOari, yuare &macoamasimi. To
yicOari, “Bju Félix tuju vacdari, oca quénoruardja
mua”, yware yimasimi. To bajiri, bajibu yua.
8 To bajiri mu masu, ire sénilacOari, “Socard mene
yiyuma ina. Rojose yigu faami”, yimasiracuaja mu
—Yju Félixre Tre yiyuju Tértulo.

9 Tre 1 gotigajanorone, “Socu me yami. To
bajirone bajimasimu”, Ire yigotirémofiujard jud'io
masa, Tértulo rdcana. 10To ina yiro bero, Pablojuare
ire fagOrotiyuju Félix. To 1 yijare, ado bajiro ire
gotiyuju Pablo:

—“Cojo cama me jud'io masa yua Yyisere
quénaro riojo TacOiarligliami. To bajiri Vu
yisere quéne quénaro riojo IacOiarucumi” mure
yituolamasigé fari, variquénase rdca mure gotiaja
yu. 11Jerusalénjure Diore yirécubuogu, ejamasimu
ya.  Yu ejamasiro bero, jwadmo cOro, gubo
juad jEnituarirémuri Natusaju. Tire gdjerdre mu
S€nilajama, yu gotirore bajirone mure gotirdma
ina quéne. 12 Rojose yu yibetiboajaquéne,
dnoa socardne yure gotiyiroama. Diore
yirgcubuoriavijure gajerd rdca gamerd oca
josabetimasimu yua. Dios ocare bueriavirijure,
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to yicOari ti maca turli fardre quéne 1Inare
gotimavisiobetimasimu yu. 13 Rojose yu yiro cdro,
“Rojose yimasimi”, mure yigotimasimenama ina.
14 Ado bajirojua bajigu faja yu. Jesus vame cutigure
ajitirénugé Naja yu. Yua Hicua Ina récubuomasir'ire
Diore ire récubuogu fiaja yu. “Socasere ajitiranugsa
Naami” yure Ina yijama, Jesure yu ajitirénujare,
yama. To bajiro ina yiboajaquéne, yua hicure
Moisés famasir'ire Dios 1 roticlimasire jediro, to
yicc“)ari Diore gotirétobosariaré ina ucamasirere
quéne ajitirénugé fNaja yu. 15 “Cojorému masa
bajireariardre rojose yiriardre, quénase yiriardre
quéne Inare catioracumi Dios” Ina yituolayurore
bajirone tuolaja yu quéne. 16 To bajiro tuoiagd
fari, ya yimasiro coro quénasere yirtigliaja yu, Dios
quéne, masa quéne, “‘Rojose yigu faami’ yure
yiroma” yigu.

17 Cojo cama me gajerori Hfacudiboacy,
Jerusalénjure ejamasimu yu, yu yara sigari
maioro bajirdre Inare gdjoa Isigé. To yicOari, Diore
récubuogu Nari, paiare vaibucurd siaroticdari, Inare
soemuorotigu bajimasimu yu. 18-19 “Tire yirucuja”
yicGari yu yibetirere, Diore yiracubuoriaviju
NacOari, “Yure masirioya” Diore yu yigajanorone,
yure Tamasima jud'io masa, Asia sita vadiriara.
Jajard masa raca facOari, rujajine yicudige me
bajimasimu yu. Tire yu yibetiboajaquéne, yure
jlnisinird fari, fiiamasima Tna. Ina masune adojure
vadicOari, rojose yu yirere mure gotird ejarona
flaama Ina. 20 Ina ejabetijama, ado fiard, jud'io
masa sjard rijorojua ejacdari, “Ado bajise rojose
yimi” yure yl ocasdmasird, rojose yu yirere mure
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gotirona fiaama ina. 21 Ina rijorojua fiacdari, ado
bajiro Inare gotimasimu yu: “ ‘Masa bajireariarare
Inare tudicatiorucumi Dios’ yigu yu Tajare, yure
gotiyirord yaja mua”, Inare yimasimua yu —bYju
Félixre Tre yigotiyuju Pablo.

22 To1yisere ajicdari, Jesure ajitirénurd ina bajis-
ere quénaro masigé fari, ado bajiro inare gotiyuju
Yju Félix:

—J&re ajicdaja yu. Surara uju Lisias 1 ejaroju,
Pablore yu yirotire muare gotiracuja —inare yiyuju
1 Yju Félix.

23To bajiro Inare yigotigajanocoari, surara ujure,
“Ado bajiro ire codeba mua”, yiyuju Félix:

—Tubiberiavi fiacbari, 1 vacudijama, 1
Tacudijaquéne, “Vabesa”, Ire yibeja. I babaré ire
lard Ina ejajama, Ire yirémora ejajaquéne, “/No yird
bajiati?”, inare yibeja —ire yi vacoasuju Félix.

24 To 1 yivariaro bero, yoatoju tudiejayuju 1
quéna, I manajo Drusila vAme cutigo rdca. Jud'io
maso fafiuju so. EjacOari, Pablore ire jirotiyuju 1.
I ejaro Tacdari,

—Jesucristore ajitirénurere yuare gotiya —
Pablore ire yiyujara ina.

25 —Dios quénase rine manire yirotiami. Ro-
jose yiruaboarine, “Rojose yibetiruardja” mani
yituolasere bojaami Dios. Gajerému masa rojose
ina yisere 1 Tabeserir@mu ejaruaroja —Inare yig-
otiyuju.

Tire ajiacacﬁari

—J€re ajicdaja yua. Quéna gajerému yu moare
maniréms mure jiraceja. To cOroju mu gotisere
ajirémorucuja —Ire yiyuju Félix.
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26 Tiju bero, cojoji me Pablore ire jirtiglifiuju
Félix. Jesus ocare 1 gotimasiose rine, ajira me
ire jiriglifiuju 1. “Yure mu bucOajama, gdjoa mure
sirucuja” 1 yisere ajirune, ire jicOarliglifiuju. 27 To
bajiro 1 yifiaro rine jua céma rétocoasuju ti. “Jud'io
masa yure jlinisiniroma” yigu, Pablore ire bubesuju
1. Jua cama bero, uju 1 fiaboasere budicoasuju Félix.
To bajiri, Porcio Festo vme cutigujua wju sdjafiuju.

25

Yju Festo rdca Pablo 1 fiagore queti

1 Cesarea macaju uju 1 sdjariaro bero, idiarému
facdari, Jerusalén macajuare vasuju Festo. 2-3 Toju
1 ejaro TacOari, paia wjard, gdjerd jud'io masa
Namasura quene

—Rojose yicami Pablo —Festore 1ire Vi
ocasdfiujard Ina. To yicdari, —Pablore yuare mu
jiroticOabosajama, (uénarwaroja —HYju Festore
ire yisénifiujard Tna. To bajiro Ina yijama, “Maa
1 vadojune Pablore ire slacoardsa mani” yird,
yiboayujara ina.

4To bajiro ire Ina yiboajaquéne, ado bajiro inare
yiyuju Festo:

—Cesarea macajune ire codecfa farasardma ina.
To bajiri, yoaro mene tojure tudiarucuja yua quéna.
> To yu bajirone, mua racana sigéri yu raca tojure
vaejacOari, rojose Pablo 1 yirere yure gotiruardma
ina —Inare yicudiyuju Festo.

6 To bajiro Inare 1 yiro bero, Jerusalénjure
jea@mocdracarému cOro NacOari, Cesarea macajure
tudiasuju Festo. I ejabusuorirémune oca ina
NagOquénorijuju rujicdari, Pablore ire jicGafiuju 1.
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7 Pablo 1 sdjaejaro TacOari, “Cojo vdme me rojose
yicami”, Festore ire yigotiyujara ina, jud'io masa,
Jerusalénju vadiriard. “Rojose yicami” yicOard
Naboarine, “Ado bajise rojose yicami”, yimasibesu-
jard ina. 8 To Ina yiro bero, “ ‘Rojose yibesumi’ yure
yato” yigu, ado bajiro yiyuju Pablo:

—Nie rojose yibeticaju yu. Jud'io masa ina
rotisere, to yicOari, Hju César 1 rotisere quéne
cudirtiglicaju yu. To yicOari, Diore yirécubuoriavire
quéne, racabuoriigiicaju yu —yiyuju Pablo.

9To1yirone, “Jud'io masa yure tud'iroma” yigy,
ado bajiro Pablore Ire sénilafiuju Festo:

—¢Jerusalénju ejacdari, rojose mu yirere mure yu
Sénilajama, quénati? —Ire yisénilaboayuju.

10To 1 yiboajaquéne, ado bajiro ire yiyuju Pablo:

—Bajibeaja. No yigu vabecuja. Hju César “Masa
rojose ina yisere TacOiafia” 1 yiriavine fiaja yu. To
bajiri adone yure sénilacOaroti flaja. Yu yard jud'io
masare rojose Inare yibeticaju yu. Tire quénaro
masiaja mu. 11 Rojose yu yire suori inare mu
Slarotijama, “Yure siabesa”, yibecuja yu. To bajiri,
socarane “Rojose yicami” yuare Ina yi ocasdjare,
“Ire siafia” yigu yuare Isirocage magami. “Rojose
yiyujari yu” yigu, Roma macags, Bju Césare Ire
TacOiarotirucuja yu —Ire y1(:ud1yu]u Pablo.

12 To bajiro Pablo 1 yijare, ire fiagOejarmorare,
“¢No bajiro yiroti fati ire?” Inare yis€nilacOari bero,
ado bajiro yiyuju Festo:

—“‘¢Rojose yiyujari yu?’ yigu, Bju Césare Tre
TacOiarotirucuja yu” mu yijare, I tuju mure cOarucuja
yu —Pablore ire yiyuju Festo.

Yju Agripa rdca Pablo Tfagore queti
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13 To 1 yiriarémuri bero, Hju Festore Tagé ejayuju
Yju Agripa, Berenice vame cutigo raca. 14 Cojorému
me 1 rica flacOafiujard ina. To Ina bajifiarone Pablo 1
bajisere Agripare ire gotiyuju Festo:

—Sigé Naami ado, Pablo vime cutigu, Hju Félix
1 tubiber'i. 15 Jerusalénju yu fiaro, “Rojose yi-
cami”, yure yigoticama bucurd jud'io masa, paia
wjard quéne. “Rojose 1 yicati vaja ire siarotiya

, yure yiboacama ina. 16 To bajiro yure ina
yiboajaquéne, “Yibeaja yu. Yua, romano masama,
rojose masa ina yirere lacGiamenane, Siarotire man-
icoadimasifiuja. ~ ‘Rojose yimi’ yigotiyirord, to
yicOari, rojose yir'i réca Inare jir€ocdari, sénilare
Nacoadimasifiuja”, Tnare yicaju yu. 17 Adojure ina
rdca yu ejabusuocatirémune, Pablore ire jicOacaju
yu. 18 “Ire gotiyirord, ‘Buto rojose masu yimasimi’
yure yigotireardma ina”, yituolaboacaju yu. “Rojose
yigu yiyumi” yiajiyamanirene goticGacama. 19“Yua
ricubuosere réacubuobeami. ‘Jesus vame cutigy,
rijacoaboarine tudicatiami quéna’ yisocartigliami
Pablo”. “ ‘Rojose yiga yimi’ yird yaja”, yird, ti rine
yure goticama. 20 To bajiro ina yijare, “Rojose
ylyumi”, yimasibeticaju yu. To bajiri, “¢Jerusalénju
ejacOari, rojose mu yirere mure yu S€nilajama,
quénati?”, Ire yisénilaboacaju yu. 21 To yu yirone, ado
bajiro yure yicudicami: “ ‘Rojose yiyujari y’ yigs,
Bju Césare Ire TacOiarotirucuja yu”, yure yicami. To
iyijare, surarare inare coderoticaju yu, Hju César 1
Narojure ire cOaru —Agripare ire yigotiyuju Festo.

22To1yisere ajicdari,

—Yu quéne, 1 gotisere ajiruaja yu —Festore ire
yiyuju Agripa.
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To1yijare, —Busiyu ajirucuja mu, 1 gotisere —ire
yiyuju Festo.

23 To bajiri gajerému masa ina réjariviju Pablore
ajigu ejayuju Agripa, Berenice rdca. “Manire
facOari, ‘Namasurd fiaama ina’ manire yato” yir3,
riicubuoro ejayujard ina. Ina récana, surara wjaré,
gdjerd Cesarea macana famasurd quéne ejayujara
ina, Pablore ajird. Ina ejaro bero, Pablore ire jiyuju
Festo. 24Pablo i ejarone ado bajiro gotiyuju Festo:

—Yju Agripa, ado réjard jediro, Tafia mua.
Ani fiaami Pablo. Buto ire siaruariigliama jud'io
masa. Jerusaléana, adi macana quéne, “Ire
siacBaroti fiaja”, yiavasdboacama na. 25 “Nie rojose
I yire suori Ire slafia manoja ti”, yicaju yu. To
bajiro yu yiboajaquéne, * ‘ROJOSe ylyu]arl ye’
yigu, Yju Césare Ire TacOiarotirucuja yu” yure 1
yijare, “Bju César 1 Naroju ire cOarucuja”, yicaju
yu. 2627 To bajiro yituoiaboarine, rojose 1 yirere
ucamasibeaja yu, mani wujure, Césare gotigu.
Rojose 1 yirere gotibecune Ire ya ucacOajama,
tuolamasibecure bajiro yigu yiguja yu. Tire tumagu
Nari, Pablore ire jicdamu yu, mua ajiro rijorojua, “Yju
Agripa ire sénilato” yigu. Ire s@nilacBari, “Rojose
yiyumi Pablo” mu yisere ajicOari, “Hju Césare Tre
ucacdarucuja”, ire yibu yu —Inare yiyuju Festo.

26
1 To bajiro Festo 1 yisere ajicdari, ado bajiro
Pablore ire yiyuju uju Agripa:
—Mau yirtgilirere yuare gotiya —Pablore ire yiyuju
Agripa.
To1yijare, ado bajiro inare gotiyuju Pablo:
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2-3 —Yu uju Agripa, mu ajiro rijoro gotiguagu fiari,
variquénase rdca gotiguaga yaja yu. Jud'io masa
mani yisere quénaro masiaja mu. Gamerd aji-
masibeticOari, yua gamerd oca rétortiglisere quéne
quénaro ma31a]a mu. To bajirijud'io masa, “Rojose
yigu Naami” Ina yiboasere mu ajiro rijoro gotiguagu
yaja yu. To bajiri quénaro yu gotisere ajirucuja mu
—yiyuju Pablo, Agripare.

4 —Yu ya maca facOari, mamu fagé yu ba-
jifiarliglicatire masirdma jud'io masa jediro. To
bajicdari, Jerusalénjure yu bajiriliglicatire quéne
masirdma. S Yure masird fiari, “Fariseo masu
Nacami”, mure yigotirdma ina, Inare mu Sé€nilajama.
Fariseo masama, Dios manire 1 rotimasirere buto
ajirécubuora flaama. 6 “Bajireariardre Inare tudica-
tiorucuja yu”, yigotimasifiumi Dios, mani ficuare.
To 1yire ti fajare, “To bajirone yiracumi” yituoiaga
yu Najare, “Rojose yigu faami”, yure yi ocasdcama.
7Tire yu yituolarore bajirone tuolaama jud'io masa,
jgadmo cOro, gubo jua jénituarirdca jlnari fard
jedirone. Tire tuolard, fari &muari, Namirire quéne
buto Diore ire yirécubuoriigiama ina. Tire tuolagi
yu Najare, “Rojose yigu flaami”, yure yi ocasicama
jud'io masa. 8 ¢No yird, “Bajireariardre tudica-
tiorucumi Dios”, yituolabeati mua? —yiyuju Pablo.

“Jestire ajitirégnurdre rojose inare yirtiglicaju yu”,
Pablo Tyire queti

9 Quéna ado bajiro gotiyuju Pablo:

—“Nazaret macagu Jesus vdme cutigu yere ina
ajitirénuse vaja, cojo vdme me rojose Inare yiracuja
yu”, yituolarliglicaju yu. 10 To bajiro yige fari,
Jerusalénjure facOari, rojose Inare yirtiglicaju yu.
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“Jesus yere ajitirénurdre inare tubibeya mu” paia
wjara yure ina yijare, jajard Jesure ajitirénurare
inare tubiberiiglicaju yu. To yicari, “Inare siacBato
mani” sjard ina yijama, “To bajirone bojaja”,
yirtiglicaju yu quéne. 11 Cojoji me Dios ocare bue-
r1av1r1]u saJaeJacoan “ “‘RotlmuoragOrHCHml ylgu,
Dios 1 cOar'i me farimi Jesus’ yiya mua” yigu, Inare
buto rojose yicudirliglicaju yu. Buto Inare Tategu
Nari, gdjerd masa Ina Narimacarijure Ina rudicoaboa-
jaquéne, rojose inare yirs, inare suyartiglicaju.

“Jestre ajitirénuswocaju yu”, Pablo Tyire queti
(Hch 9.1-19; 22.6-16)

12 Jesure ajitirénurdre rojose Inare yigu yu fajare,
“Damasco vame cuti macaju vasa” paia wjara yure
ina yijare, yu babara raca vacaju yu. 13 To yua baji-
vato, émurecaji fiaro, &muague muijuibususe rétoro
buto caje mose busucaju ti. 14 To bajiro ti bajijare,
quedicoacaju yua. Yua quedirocaciiatone, hebreo
oca rdca ado bajiro yi ocaruyucaju ti: “Saulo,
Saulo, ¢no yigu rojose yure yisuyartigliati mu? To
bajiro mu yijama, ma masune rojose yiga yaja

w”, yure yi ocaruyucaju ti. 15 To bajiro ti yirone,
“¢Nimu {igé flacOari, to bajise yure yati mu?”, ire
yicaju yu. To yu yirone, “Yune fiaja, Jesus, rojose
mu yisuyariligligine”, yure yi ocaruyucami. 16 To
yigune, “Vamuragaha mu. ‘Yure gotibosaracumi’
yigu, mure ruyuaioaja ya. To bajiri, yu bajicatire,
to yicOari yucuaca mu Iasere, bero mure yu yiiorotire
quéne masare gotimasiocudirucuja mu. 17 Mu yard
jud'io masa, to yicdari jud'io masa me fiard quéne,
rojose mure ina yirotire mure yirétobosarucuja yu.
18“Vatia ujuibojasere yitujacdari, Dios1bojasejuare
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yird flareardma Ina’ yigs, yu bajicatire mure go-
timasioroticGagé yaja yu. Mu gotimasiosere aji-
tirénera fari, rojose Ina ylsere masirio ecoc0ari,
Dios yard flarueardma ina quéne”, yure yicami Jesus
—Ire yiyuju Pablo, Agripare.

“Jesus ruyualocOari, yure 1 yiroticatire bajirone
cudicaju yu”, Pablo Tyire queti

9 —To bajiri, yure ruyuaiocfari, 1 yiroticatire
bajirone cudicaju yu. 20 Damasco vame
cuti macanare 1Inare gotimasiosuocaju Vu.
Bero, Jerusalén macanare, Judea sitanare,
to yiclari jud'io masa me fardre quéne Inare
gotimasiocudirtiglicaju yu. “Rojose yua yisere
yitwjacOari, ‘Dios 1 bojasejuare yirwardja yua’
yigoticOari, (quénasejuare yirliglifla mua”, Inare
yigotirliglicaju  yu. 21 To bajiro yu yijare,
Diore yiracubuoriaviju yu Tfaro yure fliacGari,
yure siaruaboacama ina, jud'io masa. 2223 To
bajiro yure 1ina yiruaboajaquéne, quénaro
yure ejarémocami Dios. Yure 1 ejarémose
Najare, Namasurd, Mamasumenare quéne, muare
gotimasiocOa harligliaja yu.  Moisés Tamasir'i,
to yicOari Diore gotirétobosamasiriard quéne,
“Ado bajiro bajirwaroja”, yiucamasifiuma:
“ ‘Rotimuoragdrucumi’ yigw, Dios 1 cOagé,
rijacoaboarine, quéna tudicatisuorocu farucumi.
To bajiro 1 bajiroti fajare, Diordca quénaro
NacOari, 1 catisere Tsiecoarmardma, jud'io masa,
jud'io masa me fard quéne”, yiucamasifiuma.
“‘Bajiruaroja’ Ina yiucariarore bajirone bajiaja”,
muare yigotirtigliaja —nare yigotiyuju Pablo.
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“

esure qjitiranuato” yigs, Pablo Agripare i goti-
masiore queti

24 To bajiro Pablo 1 yigotifiarone, ado bajiro yi-
avasanuju Festo:

—To bajiro yimecucOagi yaja mu. Jairo bueri
Nari, no bojasene tuoiacdari, goticbaja mu —Pablore
ire yiavasanuju Festo.

25 To bajiro 1 yijare, ado bajiro yiyuju Pablo,
Festore:

—Yimecugé me yaja yu. Muare yu gotise socase
me faja ti. Tire quénaro ajicdari, “To bajirone
bajiroja”, yimasiroti fiaja. 26 Jesus 1 bajirere yu
gotise yayioroju gotire me fiaja. Masa Ina Iaro
bajire fiaja ti. To bajiro bajire ti fiajare, masare yu
gotimasiocatire masigami Hju Agripa. To bajiri,
glibecune fajediro ire gotiaja yu —Festore ire yiyuju
Pablo.

27 To yicOari, Agripajuare ado bajiro yiyuju
Pablo:

—Diore gotirétobosariard Ina ucamasirere mu
ajirécubuosere masiaja yu —Ire yiyuju Pablo.

28To bajiro re 1 yisere ajicdari, ado bajiro yiyuju
Agripa:

—“To cOro Ire yu gotirone tuoiavasoacOari, Jesure
re ajitirénucoarucami”, ¢yure yituoiacOati mu? —
ire yiyuju Agripa.

29 To1yisere ajicdari, ado bajiro yiyuju Pablo:

—Yoaro meaca mure yu gotiboajaquéne, “Jesure
yu ajitiréanurore bajiro ire ajitiranuato 1" yigy,
Diore mure sénibosaja yu. To yicOari, mua jedirore
Jesure mua ajitirénurotire bojaja yu. To baji-
boarine Jesure mua ajitirénuse suori yure bajiro
mua tubibe ecosere bojabeaja yu —yiyuju Pablo.
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30 To 1 yisere ajicOari, Agripa, Festo, Berenice, to
yicOari Pablore ire ajifiariard jediro, vémuragé bu-
dicoasujara ina. 31 Budianane, ado bajise gdmera
yiyujara ina:

—Nie rojose yibesumi. To bajiri, ire tubibectire,
ire siare quéne mafiuja ti —gdmerad yiyujara ina.

32To yicdari, ado bajiro yiyuju Agripa, Festore:

—“‘¢Rojose yiyujari yu?" yigu, Hju Césare ire
facOiarotirucuja yu” Pablo1yibetijama, ire bucaroti
Naboayuja —Festore ire yiyuju Agripa.

27

Roma vame cuti macajure Pablore ire ina cOare
queti

1“Pablore, gdjerd tubibe ecoriardre quéne, Italia
vame cutl sitajure Inare cOato mani”, yicama ina. To
yird fari, Julio vAme cutigure,

—Inare {imato vasa —ire yicama. Roma macana
surarare Hju César1beseriardre rotigu facami Julio.
2 Climua Nacaju Adramitio vdme cuti macana yaga.
Asia sitajure varoado bajicaju tia. To bajiri tia
rdca vacaju yua. Yua raca Nacami Aristarco vdme
cutigu quéne. Macedonia sita fiarimaca, TesalOnica

vme cuti macagu flacami X 3 Gajeramu Sidon vime
cutl macaju ejacaju yua. “Rojose tdmuoami Pablo”
yifamaicOari, “Mu babardre Inare Tacudiaya. No mu
bojase mure Isiato”, ire yicami Julio. 4 Ti maca
Nariard, vacaju yua quéna. To yua bajivatone, buto
mino vacaju. To bajicOari, yuare véatuocaju. To
ti bajijare, Chipre v@me cutiyoa ture ganiacaju yua.

k 27:2 Lucas vame cutigu, Pablo rdca vari fiari, “vacajue yua”,
yiucayumi.
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> To bajivana, Cilicia sitare réto, Panfilia sitare,
Licia sita farimaca Mira vame cuti macare ejacaju
yua.

6 Ti macaju gajea climua Alejandr'ia vame cuti
macana yagare, Italiaju varoado bajiricare TacOari,
tiaraca yuare imato vacami surara gju. 7 Buto mino
ti vajare cojorému me josari vacoari, Gnido maca
cdnamufarore ejacaju yua. Yua vato riojo buto mino
tl vacOa Najare, Creta vame cutiyoa cutojua vacoa-
caju yua. Tiyoa fiarimaca SalmoOn v@me cuti macare
réto, tiyoa ture vacaju yaa, mino ti vabetibusarojua
vana. 8 Josari masu bajivana, Lasea maca tu
Narimaca Buenos Puertos vime cuti macajure eja-
caju yua.

9 Cojoramu me vacoacaju yua. To bajiri tone
buto yuare gliiocoacaju yuja, juebucu ti cOfajare. To
bajiri, ado bajiro inare goticami Pablo:

10 —Vabeticdato. Mani vajama, rojose
tdmuoruwardja. Climua rujacoarwaroja. Gajeyetni
quéne yayicoaruaroja. Mani quéne sigéri

rujareacoaruardja —Inare yigotiboacami Pablo.

11 To1yiboajaquéne, ire cudibeticami surara uju.
Climua wjardjua, “Vacoajaro mani” ina yisejuare
ajicami. 12 Ti maca jetaga rocaturiaro juebucu ti
Najama quénabesuju. To bajiri, “Fenice vdme cuti
macaju vajaro mani. Ti maca jetaga quénaro ro-
caturiaro fafiuju ti, mino ti vabetibusajare. Toju
mani faro juebucu rétoruwaroja”, yituolacama Ina
jedirone.

Buto mino tivare queti
13 To bajiri Ina vatojuare mino ti vasere
facOari, “Vajaro mani”, yicama ina. To yi, climua
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ruuctifiiariajasz ancla vame cutijasre téamwuosa,
tiyoa ture vacoacaju yua. 14 To yua bajivatone,
gajerojua buto tutuaro mino vadicdari, yuare
véaviocOacaju ti. Nordeste vame cuti facaju ti.
15 To ti bajijare, “Tiyoa tubusa vanasa mani”
yird, tiare veaquénobusaboacama ina. Butobusa
mino ti vajare, “Manire ti v€acOarore bajirone
vacoajaro mani”, yicdacama ina. 16 To bajivana,
Cauda vame cutiyoa cOflarore rétoanane, mino ti
vabetibusajare, climua jairica ture ina siajoriare
tilare té@amuosdcama Ina, yuwa vacatia jubeaju.
17 To yigajanocdari, “Saguerobe” yird, yua vacatia
rdca quénaro siafliacdacama Ina. Sirte vdme cutiju
cOfanane, “J0rero vana yaja mani” yird, ancla
vadme cutijasre rocaroaruucama ina. To bajiro
ina yijare, mino ti v@acOarore bajirone vacaju
yua. 18 Gajerému to bajirone mino ti vacoa fajare,
buto sabecda facaju. To ti bajijare, “Rujarobe”
yird, gajeyelini gdjerdre Isiruard ina juaboarere
juarearodecdacama ina. 19 To ina yibusuorirému,
to bajirone mino vacdari, ti sabecda Tajare,
cllmuayere (quéne juarearodecama 1ina yuja.
20 Cojorému me, muiju ruyubeticami. Namire
quéne Nocoa ruyubeticama. Mino ti vatujabetijare,
“Rujareacoaruardja mani”, yituoiacaju yua.

21 Yoaro babeti vacaju yua. To yua bajivajare,
ado bajiro yuare goticami Pablo:

—“VabeticOato mani” muare yu yimasisere mua
ajijama, Creta vdme cutiyoajune mani fiacOajama,
rojose tdmuobetibordja mani. 22 To bajiboarine,
tuolasutiritibesa mua. “Climua ti yayicoaboa-
jaquéne, manima caticOaruardja”, yituolafia mua.
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23 J8juaga flami dngel yure ruyualocOari yure go-
timi, Dios, yu uju, 1 cOagé. 24 Ado bajiro yure
gotimi: “Guiibesa mu. Yju César tu ejacOari, ‘,Ro-
jose yiyujari yu?’ yigu, Ire TacOiarotirucuja mu.
Dios, mure Tamaigé fiari, ire mu S€nijare, rojose mua
tdmuoborotire muare yirétobosaracumi. Mu rica
vana jedirone catijedicGareardma ina”, yure yimi
dngel. 25 To bajiri tire ajird fiari, sutiritibesa mua.
“Dios 1 gotiroticOariarore bajirone bajiruwaroja”,
yaja ya. 26 To bajiri, yucdyoa cdfiarojua mino
manire véatucOaruaroja —yuare yigoticami Pablo.

27 Adridtico vame cutiyajure jua semana vacaju
yua, mino yuare véatucOase raca. To bajivana rine,
Nami gudareco ti tusato, “Yucéyoare cOhacoana
yirdja mani”, yicama climuare Tacoderimasa. 28 To
bajiri &cuase cOiariama rdca “¢no cOro @cuati ti?”
yird, ruucdiacama iIna. Treinta y seis metros
@écuacaju ti. Yoarobusa vacOari, ruucdiacama Ina
quéna. Veintisiete metros &cuacaju yuja. 29 To
ti bajijare, “Gétare rocaturo, climua vadirobe”
yird, climua ruucilifiiare ancla vame cutijaurire
babarirdcajaure rearoderuucama 1ina, climua
gude MNasejuare. To yicOari, “Guarobusa busuato”
yird, Diore sénicama ina. 30 To yicdari, “Iguéaju
Nasere quéne rearoderuuroana yaja yua”,
yicama climuare Iacoderimasa. Climua mojorica
rdca rudiarward yird yiboayuma. 31 To 1ina
yiboajaquéne, surara ujure, to yicOari surarare
quéne ado bajiro inare goticami Pablo:

—Climuare Tacoderimasa na rudicoajama, catibe-
tiruardja mua —Inare yigoticami.

32 To 1 vyijare, “Rudicoanasa mani” 1na
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yiboariare, 1na siariamarire yijesurecdari,
V€jarocaroacOacama Ina, surara.

33To ina yiro bero, busujedibetone yua jedirore
baroticami Pablo:

—“¢No bajiro bajirdti mani?” yituolard fari,
jua semana quénaro bare bamenane fiacoaju mua.
34To bajiri bare baya mua, “Catirdsa” yira. Nijuane
maniracagu rijayayibetiracami —yuare yigoticami
Pablo.

35 To bajiro yuare 1 yiro bero, panre amic0ari,
“Quénaro yaja mu”, yicami, Diore sénigé. To yiga-
janocdari, bacami. 36 To 1 yisere ajivariquénac0ari,
bacaju yua quéne. 37 Tia climuare vacana, do-
scientos setenta y seis farirdcu facaju yua. 38 Yua
bausucutiro bero, trigo joarire rearodecama ina,
“Racubetibusaro vanasa” yira.

Pablo mesa tna rujare queti

39 Busuro bero yucéyoare TacOari, “¢No Uinoju
Nati?”, yicama ina. To bajiro yiboarine, jabua
ti ruyujare, “Tibua cutojuare rocaturdsa”, yicama
climuare Tacoderimasa. 40 To bajiri, ancla buto ti
riécujare, ti canori récane jasureruucdacama ina. To
Ina yirone, gdjerama “Climuare veaturasa” yiré Ina
siaturiajairire jojlocama Ina, jabuajuare jdjaruara.
To y1C0ar1 climua iguéa CutO]aa narlgaserore mino
tuarigaserore téamuocama ina, “Climuare Umato
jdjajaro” yird. 41 Tusarojure jdjaejamenane ti jOrejare,
cllmua Iguéa jabuaju jejacdacaju ti. To ti ba-
jirone, buto oco sabeca yiro, climua gude cutojuare
sabevaruucdacaju.

42To ti bajirone, tubibe ecoriara ina juadiriarare
“Badjdjarudiatoma” yird inare slaruacama surarajua.
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43 Tna siaruaboajaquéne, Pablore maigé fiari, inare
siarotibeticami Ina ujujua.

—Tire yimenane, badmasirdma jatirearodecdari,
tusarojua badjdjasa mua —Inare yicami. 44 —
Badmasimenama, yucgjdiri, to yicOari, no bojase
jayase raca fiacOari tusarojua badjdjasa —yicami.
To bajiri sigé rujarocariaro mano jabuaju
badjdjaejacaju yua.

28

Malta vime cutiyoaju ejacodari, Pablo mesa ina
bajire queti

1Toju ejacdari, “Malta vime cutiyoaju fiaja mani”,
yilamasicaju yua. 2 Tijuana masa, to yua ejaro,
quénaro yuare yicama. Buto oco ti quedijare,
yuare usacaju. To ywa bajijare, jeame riocOari,
“Slimaroaya mua quéne”, yuare yicama. 3 Jearujuri
juagu vacdari, ina riori mere 1 tiarone, fia jearsjuri
vatoa far'i, “Jea asisere rudiacuja” yigu, I dmojure
jatirocayocdari, clinicami, Pablore. 41 cliniyojasere
facOari, ado bajiro gdmera yicama toana:

—Masa slarimasu iagéimi. Inarujariarojuirujaro-
cabetijare,1masa siare vaja ire dfia clinirotigomo So,
mani récubuogo —gdmera yicama ina.

5 To bajiro ina yiboajaquéne, jeameju afiare ire
yayerocatiacOacami. To bajicdari, visioriigi yi-
beticami Pablo. 6 “Guaro mijirearoja. Ti mi-
jibetijaquéne, fiaro tusarone rijacoa tujarucumi”,
yituoiaboacama tijuana jediro. To yicOari, yoaro ire
Tacodefiaboacama. Ina tuoiarore bajiro i bajibetijare,
ado bajirojua tuoiacama ina yuja: “Mani récabuogu,
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masure bajiro ruju cuticOari, ejami”, gamerd yi-
cama ina yuja.

7To yua bajifiacatiju ture facaju, tiyoana uju Pub-
lio vame cutigu ye sita. Quénaro yuare bocadmicami.
To bajiri, idiarému 1 réca yua fiaro quénaro yuare
yicami. 81 tu yua faro, “Buto rijaami yu jacw” 1
yisere ajicaju yua. “Buburibujacdari, guda cudu-
ami. Mano gajajuar'i canijesariaro joeju jesaami”,
yicami. To bajiro 1 yijare, ire Tagé jdjacami Pablo.
I tu jajaejacOari, Diore ire sénibosacami. To yicdari,
1 @mori fiujeocami. To 1 yirone, caticoacami 1 yuja.
9 Ire 1 catiosere ajicBari, toana rijaye cutird, ire
catiorotird ejacama ina. To ina bajijare, Inare catio-
cami Pablo. 10To1yijare, yuare ricubuora, quénaro
yirtiglicama Ina. To yicOari, yua varoto rijoro, yua
bojase jediro yuare Isicama.

Romaju Pablo T ejare queti

11 Malta vame cuti yoajure idiard muijua facaju
yua. “Juebucu ti rétoro bero vanasa” yird, tu-
jayuma Alejandr'ia vdme cuti macana. To ba-
jiri, juebucu bero, ina rica vacaju yua quéna. Tia
iguéajure, “Ado bajird fiardma climuare Tacoderimasa
mani réacabuora, Castor, to yicdari POlux vAme cutigu
quéne” yicOari Ina quénoriard flacama. 12 Siracusa
vame cutli macaju ejacOari, idiarému facaju yua.
13 Ti macaju flacdari vana, Regio vime cuti macaju
ejacaju yua. Gajeramu yua vato riojo mino ti va-
jare, Puteoli vime cuti macaju vaejacaju yua. 14 Ti
macaju ejacdari, Jesure ajitiranurare inare bujacaju
yua. “Yua rdca cojo semana fafla mua”, yuare
yicama ina. To bajiri ina rdca cojo semana facaju
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yua. To baji, Romaju vacaju yua. 15 Yua vadi que-
tire ajicOari, yuare bocard vayuma ina, ti macana
Jesure ajitirénura. To bajiri, Foro de Apio vame cuti
macaju yuare bocacama. Gajerdma, Tres Tabernas
vame cutoju yuare bocacama ina. To ina bajiro
facOari, variquénagé fiari, “Quénaro yaja mu”, Diore
ire yicami Pablo. 16 Roma vame cuti macaju yua
ejaro, tubiberiaviju Pablo 1 fiaruabetijare, “Gaje
Viju Sigé T lacBajama, quénacOaroja. To bajiboarine
sigéi surara ire coderucumi”, yicama.

Romaju fiacdari, Pablo Tbajire queti
17Romajuiejaro beroidiarému fiatusacy, “Jud'io
masa sjardre inare jir8ofia”, yicami Pablo. Ina
réjajediro, ado bajiro inare goticami:

—Yure ajiya yu yard. Mani yardre rojose
yu yibetiboajaquéne, to yicOari, mani ficua
ina yirliglirere yu récubuorligliboajaquéne, yure
fiacOari, romano masare TIsicama mani yara,
Jerusalén macana. 18 Nie rojose yu yibetijare,
“Rojose yibesumi” yicOari yure burwaboacama
romano masajuama. 19 Yure ina buruaboajaquéne,
mani yardjua, “Ire bubeticdafia”, inare yicama.
To Ina yijare, “‘Rojose yiyujari yu’ yigs, Roma
macagu, Hju Césare ire TacOiarotirucuja”, yicaju yu.
“ ‘Rojose yure Ina yicati ti fiajare, rojose Inare yiya’
yira me, Bju César tuju varucuja”, yicaju yu. 20 Tire
gotira muare jicOamu yu. Israel fiamasir'i jAnerabatia
mani tuolayurliglicacu, jére ejayumi. To bajiri, ire
yu ajitirénujare, cOmema radca yure siartigiama
—Inare yigoticami Pablo.

21To 1 yisere ajicOari, ado bajiro Ire yicama Ina,
Roma macana jud'io masa ujara:
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—Judea sitana ejaboarine, “Rojose yigu haami
Pablo”, yuare yigotibetirligliama. Ina ucacdasere
quéne Iabetirligliaja yua. To bajiri mu bajisere ma-
sibeaja yua. 22 To bajiboarine, “Jesire masa ina
ajitiranwjama, quénabeti fiaja” masa ina yise rine
ajirtglimu yuwa. To bajiri, mu tuolase yware mu
gotisere bojaja —ire yicama ina, Pablore.

23 To bajiro ire yird fari, 1 gotisere ajira
ina réjarotirémure Ire goticama ina. “Tirému
réjaruardjamani” ina yicatiréamuti ejaro, jajardbusa
réjacama Ina.

To bajiri, ado bajiro inare gotimasiocami Pablo:

—Jestne faami “Rotimuoragdrucumi” yigu, Dios
i cOar'i. Ire ajitirénurire, “Yu yard flaama” inare
yiiavariquénacOari, quénaro yirligiami Dios —inare
yigotimasiocami Pablo.

Tire 1 gotimasiojama, Moisés famasir'ire
Dios 1 roticlimasirere, to yicdari Diore
gotirétobosamasiriard Ina ucamasirere masigé fari,
inare gotimasiogé yicami. Busuriju I goticoajama,
rdiorijuju gotigajanocami. 24 To bajiro 1 yisere
ajicOari, “Soct me yami. Riojone bajiroja”,
yiajicama Sigéri. To bajiboarine gajerdma
ajitebusacama. 25 To bajiri sigére bajiro tuoiabetica
yird, budisaocama ina. To Ina bajirone, ado bajiro
Inare goticami Pablo:

—Ado bajiro mua bajirotire yigus, Esp'iritu Santo,
mua ficua Namasiriardre 1 yimasire riojo Mafiuja
ti. “Ado bajiro Inare gotiya”, yimasifiumi, Isa'ias
Namasir'ire:

26 “Mu yardre Inare gotiaya mu: ‘Yure ajira
Naboarine, ajimasibeticda farwardma. Yu
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yilosere Iard Maboarine, “¢To bajiro bajisere
yigu yatique 1?7, yilamasibeticOa faruardma.
27 Ado bajiro bajird fiari, yu yere ajimasimena
Nardma Tna: GaAmo gojeri tusubeti, to yicOari,
caje Tamenare bajiro bajirdma. To bajiro
yu yijama, “Yu yere tuolarsamena faama”
yigu yaja yu. To bajird fiari, tire quénaro
ajimasibeama. Yu yere ina tuolaruajama,
tire ajimasicOari, yu bojarore bajiro
tuolavasoacOari, yure sénirécubuobordma
ina. Yure Ina S€nijama, yure ina cdmotadicOa
tujaborotire Inare yirétobosaboguja yw’, Iinare
yigotiaya mu”, Isa'iare ire yigotimasifiumi

Esp'iritu Santo. To bajiro 1 yijama,
adirodorianare quéne, muare gotigu
yimasifiumi.

28 To bajiri quénaro ajiya mua: Adirémurire
Jesus suorine quénaro Dios 1 yisere jud'io masa
me fardjuare gotimasiocudiroti fiaja. Inajuama
tire ajird fari, ajitirénureardma —Inare yigoticami
Pablo.

29 To bajiro 1 yigotijare, sigére bajiro tuoiabetica
yird, gdmerd oca rétocari, budijedicoacama jud'io
masa.

30 Jua cima Nacami Pablo, gdjoa bojard fari, Ire
ina vasoar1av1]are Roma maca]are To ba]maga
ire Tard ejard jedirore quénaro Inare yirtiglicami.
31 Gliibecune ado bajiro inare gotimasiortiglicami:

—Jesucristore mua ajitiréngjama, “Yu yard
Naama” muare yiiavariquénacOari, quénaro
muare yirtigiracumi Dios. To yicOari, —Ado
bajiro Jesucristore ajitirénuroti faja —Inare
yigotimasiortiglicami.
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Tire T gotimasio fiaro, “Inare gotibesa”, ire yibe-
tirtiglicama ina, romano masa.
To cOro fiaja.
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